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Fordonsspecifika data

Fyll i de data som galler for din bil pa
foregaende sida sa att du har dem latt
atkomliga. Denna information finns i
kapitlen "Service och underhall" och
"Tekniska data" samt pa typskylten.

Inledning

Din bil &r en intelligent kombination av
avancerad teknik, sékerhet, miljovan-
lighet och ekonomi.

Denna instruktionsbok ger dig all den
information som behdvs for att du ska
kunna koéra din bil pa ett sékert och
effektivt satt.

Informera alla passagerare om risker
for olyckshandelser och personska-
dor vid felaktig anvandning av bilen.

Du maste alltid folja de lagar och reg-
ler som géller i det land dér du be-
finner dig. Dessa lagar kan avvika
fran informationen i denna instruk-
tionsbok.

Om dui instruktionsboken uppmanas
att anlita en verkstad rekommenderar
vi att du uppsoker en auktoriserad

Opel-verkstad. Fér gasdrivna bilar re-

kommenderar vi att du uppsoker en
Opel-verkstad som ar auktoriserad
for service av sadana bilar.

Alla auktoriserade Opel-verkstader
erbjuder forstklassig service till rim-
liga priser. Erfarna experter som har
fatt utbildning av Opel arbetar enligt
speciella foreskrifter fran Opel.

Instruktionsboken och dvriga hand-
lingar ska alltid forvaras latt atkomliga
i bilen.

Anvanda denna handbok

m | instruktionsboken beskrivs alla al-
ternativ och funktioner for den har
modellen. Det ar méjligt att vissa
beskrivningar, inklusive de for
display- och menyfunktioner, inte
géller fér din bils modellvariant,
landsspecifikation,
specialutrustning eller tillbehér.

® Du far en forsta overblick i kapitlet
"Kort sagt".
® |nnehallsférteckningen i borjan av

instruktionsboken och i varje kapitel
visar var informationen finns.

m | det alfabetiska registret kan du
soka efter specifik information.

m | denna instruktionsbok visas bilar
med ratten pa vanster sida. Bilar
med ratten pa hoger sida fungerar
pa samma satt.

m | instruktionsboken anvands fabrik-
ens motorbeteckningar. Motsvar-
ande marknadsbeteckningar finns i
kapitlet "Tekniska data".

m Riktningsanvisningar, t.ex. vanster
eller hoger, framat eller bakat
anges alltid med fardriktningen som
utgangspunkt.

® Det kan hénda att ditt sprak inte
visas i bilens displayer.

m Displaymeddelanden och inre

markning skrivs med feta bok-
staver.
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Fara, Varning och Se upp

A\Fara

Text markerad med AFara ger in-
formation om risker som kan leda
till livshotande skador. Under-
latenhet att ta hansyn till denna in-
formation kan leda till livsfara.

AVarning

Text markerad med AVarning ger
information om olycks- eller
skaderisker. Underlatenhet att ta
hansyn till denna information kan
leda till personskador.

Se upp

Text markerad med Se upp ger in-
formation om mojliga skador pa
bilen. Underlatenhet att ta hansyn
till denna information kan leda till
skador pa bilen.

Symboler

Sidhanvisningar markeras med ©.
© betyder "se sidan".

Trevlig resa onskar.
Adam Opel AG
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Kort sagt

Grundlaggande
kérinformation

Lasa upp bilen

Tryck pa knappen @ for att lasa upp
dorrarna och bagagerummet. Oppna
dorrarna genom att dra i handtagen.
Oppna bakluckan genom att trycka
pa pekknappen under handtaget.

Fjarrkontroll © 19, centrallas
© 21, bagagerum &> 24,

Stalla in stol

Satesposition

t

_"’

Dra i handtaget, flytta satet, slapp
handtaget.

Stolsposition 5> 34, stilla in stol
o 35.

A\Fara

Sitt inte narmare ratten &n 25 cm
for att mojliggora saker utlésning
av airbagen.
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Ryggstdd

N
7

1
=

Dra i spaken, stéll in lutningen och
slapp spaken. Lat satet ga i ingrepp
hérbart

Stolsposition &> 34, stalla in stol

D 35.

Sitshdjd

1
4

Pumpa med spaken

Uppat = satet hamnar hogre
Nerat = satet hamnar lagre

*\‘l '._ 't‘_

Stolsposition o> 34, stalla in stol
D 35.

Sétets lutning

Justera lutningen genom att trycka pa
knappen.
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Stalla in nackskydd

Dra nackstodet uppat. Losgér genom
att trycka in sparren (1) och trycka
nackskyddet nedat.

Nackskydd & 33.

Sakerhetsbalte

Dra ut sékerhetsbaltet och fast det i
balteslaset. Sakerhetsbaltet far inte
vara vridet och maste sitta tatt mot
kroppen. Ryggstodet far inte vara
lutat for langt bakat (hdgst cirka 25°).

For att lossa baltet: Tryck pa den réda
knappen pa balteslaset.
Stolsposition &> 34, sdkerhetsbalten
© 38, airbagsystem &> 41.

Stélla in spegel

Innerbackspegel

=i

\ &

Justera spaken pa spegelhusets
undersida for att minska blandningen.
Innerbackspegel o 28, automatiskt

avblandande innerbackspegel
D 28.
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Ytterbackspeglar

Valj ytterbackspegel och stall in den.

Konvexa ytterbackspeglar > 27,
elektrisk installning o 27, infallbara
ytterbackspeglar > 27, uppvarmda
ytterbackspeglar &> 28.

Stélla in ratt

—\ /
| RS

Lossa spaken, stéll in ratten, sparra
sedan spaken och se till att den ar
ordentligt Iast.

Ratten far bara stéllas in nar bilen star
still och rattlaset ar upplast.
Airbagsystem &> 41, tdndningslagen
© 114,
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Oversikt instrumentpanel

1

234 5 6 7 891011 1213109 14

I

31 30 28 27 2524 2322 21 20
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Kort sagt 11
1 Sidoluftmunstycken ............. 110 13 Kontrollampa for 28 Kopplingspedal ................... 113
2 Belysningsstromstéllare ........ 97 deaktivering av airbag .......... 78 29 Rattinstalining ...................... 67
3 BINKers....cccooovvveeeieerenen. 102 14 Knapp for instrument- 30 Instrumentpanelens
. panelens forvaringsutrymme ............... 50
Ljustuta .......oooooiiiiiiii 98 forvaringsutrymme ................ 50 . R
o 31 Upplasningshandtag for
Halvljus och helljus ............... 98 15 Deaktivering av MOtOrNUV ..o 146
4 Farthallare oo 127 Passagerarairbag ............... 43
. . 16 Handskfack ....................... 51
Hastighetsbegransare ......... 128 17 Infotainmentsystem
Kollisionsvarning ................. 130 18 Eco_knapp fbrstopp/start_
5 Instrument.......cccccccoiiiiiinni. 73 SYStem ... 115
6 Signalhorn ........cccocveievennnn. 68 19 AUX-ingang, USB-ingang,
E5 irb 41 SD-kortplats
orarairbag ........cccceeeeveeenns 20 Vaxelspak, manuel
7 Rattreglage .......................... 67 vaxelldda ... 122
8 Vindrutetorkare, . w e
vidrutespolare ..................... 68 Automatisk vaxellada ......... 119
Bakrutetork 21 Handbroms .........ccccccevniunnne 124
akrutetorkare,
bakrutespolare ..................... 70 22 EIuttag.......:.". ......................... 72
9 Instalining av mittre 23 Parkeringshjalp .................. 132
|UfthnStkaen .................... 110 Descent control System _________ 79
10 Mittre luftmunstycken .......... 110 | 24 Klimatiseringsautomatik ...... 106
11 Elektronisk stabilitets- 25 Gaspedal .......cccocoveverrnn. 113
kontroll ..........coooiiiiiie 125 26 Tandlas med rattids ... 114
12 Varningsblinkers ................ 101

27

Bromspedal .........ccccovvieeens 123
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Ytterbelysning

Bﬁfuimm

Vrid belysningsstromstallaren till:

AUTO = Automatisk belysningsreg-
lering: Ytterbelysningen
ténds och slacks automat-
iskt beroende pa de yttre
ljusférhallandena.

0] = Aktivering eller deaktiver-

ing av den automatiska be-

lysningskontrollen. Strém-
stallaren gar tillbaka till

AUTO.

Sidobelysning

Halvljus

W\
Oa
Innu

Bilar utan automatisk belysningsreg-
lering:

0 = av

Dimljus

Tryck pa belysningsstromstallaren:
#0 = Dimljus fram

Q% Dimbakljus

Belysning > 97.

Ljustuta, helljus och halvljus

Ljustuta = Drai spaken
Helljus = Tryck pa spaken
Halvljus = Tryck pa eller dra i

spaken

Automatisk belysningsreglering
© 97, Helljus o 98, Ljustuta
5 98, Kurvbelysning 5 99.
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Blinkers

Spaken uppat
Spaken nerat

Blinkers o> 102.

hoéger blinker
vanster blinker

Varningsblinkers

I.!_rll

Aktivering med knappen A.

Varningsblinkers & 101.

Tuta
{/,—" o h\“‘\
( )
|III I'II
\
“\\__ |
Tryck pa k-
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Spolar- och torkarsystem

Vindrutetorkare

fast

langsam

intervalltorkning eller automat-
isk torkning med regnsensor
av

2

1
N
@]

For ett enkelt torkarslag nar vindrute-
torkaren ar avstangd trycker du
spaken nerat.

Vindrutetorkare ©> 68, byte av tor-
karblad © 152.

Vindrutespolarsystem

——

o {

Dra i spaken.

Vindrutespolarsystem &> 68, spolar-
vatska > 149.

Bakrutetorkare och
bakrutespolare

|

Tryck pa vippstromstallaren for att
aktivera bakrutetorkaren:

Ovre laget = kontinuerlig funktion
nedre laget = intervallfunktion
mittre laget = av

Bakrutetorkare/bakrutespolare
B 70.



Kort sagt 15

-

Tryck pa spaken.

Spolarvétska spolas pa bakrutan och
torkaren sveper nagra ganger.

Klimatreglering

Bakruteuppvarmning,
uppvarmning av
ytterbackspeglarna

Aktivera varmen genom att trycka pa
knappen Ggl.

Bakruteuppvarmning & 30.

Avfuktning och avisning av
rutorna

Tryck in knappen 7.

Sté]l in temperaturreglaget pa hogsta
nivan.

Sla pa kylningen %k,
Bakruteuppvarmning Gyl pa.
Klimatregleringssystem o> 1086.
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Vaxellada

Manuell vaxelldda

—b |

Backen: Tryck in frigéringsknappen
pa vaxelspaken 3 sekunder efter det
att du har trampat ner kopplings-
pedalen nar bilen star still och lagg i
backvaxeln.

Om det inte gar att lagga i backvaxeln
for du vaxelspaken till frilage, sléapper
upp kopplingspedalen och trampar
ner den igen. Forsok sedan lagga i
vaxeln pa nytt.

Manuell vaxellada o> 122.

Automatisk vaxellada

Parkeringslage
Backvaxel
Tomgang
Korlage

anuellt 1age: Flytta valjarspaken till

I+ OZ27T

Hogre vaxel.
Lagre vaxel.

Vaxelvaljaren kan endast flyttas ut
fran P nar tdndningen ar pa och
bromspedalen ar nertrampad. For att
lagga i P eller R trycker du pa frigor-
ingsknappen.

Automatisk vaxellada o 119.
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Starta

Kontrollera fére kérning
® Ringtryck och dackskick o> 165,
o 197.

m Motoroljeniva och vatskenivaer
D 147.

m Att alla rutor, speglar, ytterbelys-
ning och registreringsskyltar fung-
erar och ar fria fran smuts, sn6 och
is.

m Att speglar, saten och sékerhets-
balten ar i ratt position o 27,

D 34, 39.

m Att bromssystemet fungerar som
det ska i Iag hastighet, i synnerhet
nar bromsarna ar fuktiga.

Starta motorn

® vrid nyckeln till lage 1

m vrid 14tt pa ratten for att lossa ratt-
laset

® trampa ner kopplingen och brom-
sen

® automatisk vaxellada i P eller N
® trampa inte pa gaspedalen

m dieselmotorer: vrid tdndningsnyck-
eln till 1age 2 for forglédning och
véanta tills kontrollampan T0 slécks

® vrid nyckeln till lage 3 och slapp den

Starta motorn © 114.

Stopp-start-system

18]
i

iy

4"
I
B,

%

Om bilen kors i lag hastighet eller star
stilla och vissa forhallanden ar upp-
fyllda gar det att aktivera ett
Autostop pa foljande satt:

® Trampa ner kopplingspedalen
m For vaxelvaljaren till N
m Slapp upp kopplingspedalen

Ett Autostop visas genom att nalen
gar till AUTOSTOP-laget i varvrakna-
ren.

For att starta motorn igen trampar du
ner kopplingspedalen.

Stopp/start-system ©> 115.
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Parkera

® Dra alltid at parkeringsbromsen.

Dra at den manuella parkerings-
bromsen utan att trycka in frigor-
ingsknappen. Dra at sa hart som
mojligt i nedfors- eller uppforslut-
ning. Trampa ner fotboromsen sam-
tidigt sa att arbetstrycket reduce-
ras.

® Stang av motorn. Vrid tdndnings-
nyckeln till Idge 0 och dra ut den.
Vrid ratten tills rattlaset sparras.

Pa bilar med automatisk vaxellada
gar det endast att ta ut nyckeln nar
vaxelvaljaren ar i laget P.

m Nar bilen star pa plan mark eller i
uppforslutning ska ettan laggas i
eller vaxelvaljaren stallas i laget P
innan tdndningen slas av. | uppfors-
lutning ska dessutom framhjulen
vridas bort fran kantstenen.

Nar bilen star i nedférslutning ska

backen laggas i eller vaxelvaljaren
stéllas i laget P innan tandningen

slas av. Vrid dessutom framdacken
mot kantstenen.

® | 3s bilen med knappen @ pa fjarr-
kontrollen.
Aktivera stoldlarmet &> 25.

m Stall inte bilen pa ett [attantandligt
underlag. Underlaget kan antédndas
pa grund av avgassystemets hoga
temperatur.

m Stang rutor och taklucka.

m Motorkylflakten kan vara igang en
stund nar motorn har stangts av
D 146.

m Efter kdrning med héga motorvarv-
tal eller hdg motorbelastning later
du motorn ga en kort stund med lag
belastning eller ca 30 sekunder pa
tomgang innan den stangs av, for
att undvika skador pa turbo-
aggregatet.

Nycklar, las © 19, parkering av bilen
under langre tid > 145.




Nycklar, dérrar och fénster 19

Nycklar, dérrar och
fonster

NyckKlar, 18S .......cooceeeeaiiiieeeee 19
DOITaAr ..eveeeeeeeeee e 24
Bilsékerhet ..o 25
Ytterbackspeglar ...........ccccceeennne 27
Innerbackspeglar ......................... 28
FONSter ....occvveeiiiee e 29
TaK e 31

Nycklar, las
Nycklar

Reservnycklar
Nyckelnumret anges pa en losstag-
bar flik.

Nyckelnumret maste anges vid be-
stallning av reservnycklar eftersom
nyckeln &r en komponent i start-
sparren.

Las o 182.
Nycklar med fallbart nyckelax

-l

Tryck pa knappen for att falla ut axet.

Tryck pa knappen for att falla in axet.

Radiofjarrkontroll

Anvands vid mandvrering av:
m Centrallas
m Stoldlarm

Fjarrkontrollen har en rackvidd pa
cirka 30 meter. Den kan begransas av
yttre paverkan. Varningsblinkersen
ténds nar fjarrkontrollen anvands.
Hantera fjarrkontrollen varsamt och

skydda den mot fukt och hdga temp-
eraturer. Undvik onddig anvandning.
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Stérning

Om centrallaset inte kan mandvreras

med fjarrkontrollen kan det bero pa

féljande:

m Rackvidden har éverskridits.

m FOr lag batterispanning.

® Frekvent, upprepad anvandning
utanfor fjarrkontrollen rackvidd kra-
ver omsynkronisering av fjarrkon-
trollen.

m Overbelastning av centrallaset
genom manga aktiveringar pa kort
tid leder till att strémférsérjningen
bryts en kort stund.

® Storning fran externa radiosandare
med hogre effekt.

Upplasning & 21.

Grundinstallningar

En del installningar kan andras i
menyn Instéllningar i Info-Display.
Personliga installningar o> 92.

Batteribyte i fjarrkontrollen
Byt batteriet omgaende nar rackvid-
den minskar.

Batterierna far inte slangas i hushalls-
soporna. De maste lamnas till ater-
vinning pa lampliga atervinnings-
stationer.

Nycklar med fallbart nyckelax

IT\
r

4

Fall ut nyckelaxet och éppna fjarrkon-
trollen. Byt batteriet (batterityp

CR 2032). Observera batteriets pla-
cering. Stang fjarrkontrollen och syn-
kronisera den.

Synkronisering av
fjarrkontrollen

Las upp doérren med nyckeln i forar-
dorrens las efter ett batteribyte. Fjarr-
kontrollen synkroniseras nar tand-
ningen slas pa.

Programmerade
installningar
Nar du tar ut nyckeln ur tdndnings-

laset memoreras foljande install-
ningar automatiskt i nyckeln:

m Belysning
® |nfotainmentsystem
® Centrallas

De sparade instaliningarna anvands
automatiskt nasta gang nyckeln med
de memorerade installningarna satts
i tandningslaset och vrids till 1age 1
D 114,
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Ett forbestamt villkor &r att Personliga
inst. per forare aktiveras i de person-
liga instéllningarna for
Graphic-Info-Display. Detta maste
stallas in for varje nyckel som ska an-
vandas. Pa bilar utrustade med
Colour-Info-Display ar personliga in-
stéllningar permanent aktiverade.

Personliga instéllningar © 92.

Centrallas

Upplasning och lasning av dorrar,
bagagerum och tanklock.

Drar du i en dorrs innerhandtag en
gang laser du upp den. Drar du i
handtaget en gang till 5ppnas dorren.

Observeral

Vid en olycka déar airbags eller bal-
testrackare 10st ut 1ases bilen upp
automatiskt.

Observeral

En kort stund efter upplasning med
fjarrkontrollen lases dorrarna auto-

matiskt igen om ingen doérr har 6pp-
nats.

Uppléasning

Fjérrkontroll

Tryck in knappen 3.
Tva installningar kan valjas:

® Om du bara vill lasa upp forar-
dorren, bagagerummet och tank-
luckan trycker du pa knappen @ en
gang. Omdu vill I&sa upp alla dorrar
trycker du pa @ tva ganger
eller

® tryck pa knappen @ en gang om du
vill Iasa upp alla doérrar, bagage-
rummet och tankluckan.

Du kan andra installningen pa menyn
Instéliningar i Info-Display. Person-
liga installningar &> 92.

Instaliningen kan sparas for den
nyckel som anvands. Memorerade in-
stallningar © 20.

Lasning
Stang dorrar, bagagerum och tank-
lock.

Tryck in knappen ®.

Om férardorren inte ar helt stangd
fungerar inte centrallaset.
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Centrallasknappar

Laser och laser upp alla dorrar,
bagagerummet och tankluckan fran
kupén.

Knapparna for centrallaset ar
placerade i férardorren och
passagerarddrren.

Tryck pa knappen @ for att lasa.

Tryck pa knappen @ for att lasa upp.

Fel i fjarrkontrollsystemet

Upplasning

Las upp forardérren manuellt genom
att vrida nyckeln i I1aset. Sla pa tand-
ningen och tryck pa centrallas-
knappen @ for att lasa upp alla évriga
dorrar, bagagerummet och tank-
luckan. Genom att stdnga av tand-
ningen inaktiveras stéldskyddslas-
ningen.

Lasning
Las férardérren manuellt genom att
vrida nyckeln i laset.

Storning i centrallaset

Upplasning

Las upp férardérren manuellt genom
att vrida nyckeln i Iaset. De andra dor-
rarna kan 6ppnas genom att man drar
i innerhandtaget tva ganger. Bagage-
rummet och tankluckan kan inte 6p-
pnas. Sla pa tandningen for att deak-
tivera stoldskyddslasningen o> 25.

Lasning

Tryck pa den invandiga lasknappen
pa alla dorrar férutom férardorren.
Stang sedan férardorren och las den
utifran med nyckeln. Det gar inte att
lasa tankluckan och bagagerummet.

Fordrojd lasning

Den har funktionen fordrojer las-
ningen av dorrarna och aktiveringen
av stoldlarmet i fem sekunder nar
dorrlaskontakten eller fjarrkontrollen
anvands for att lasa fordonet.

Detta kan &ndras i fordonsinstallining-
arna.

Personliga installningar o> 92.
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ON: Nar du trycker pa centrallas- Installningar kan andras i menyn Anvand en nyckel eller en lamplig
knappen hors tre ljudsignaler som Installningar i Info-Display. Person- skruvmejsel, vrid barnlaset i bakdor-
signalerar att fordrojd dorrlasning ar liga installningar &> 92. ren till horisontellt Iage. Dorren kan
aktiverad. Instéliningarna kan sparas for den inte 6ppnas inifran. For deaktivering

Dérrarna lases inte frran nyckel som anvénds & 20. vrider du barniaset till vertikalt lage.
fem sekunder efter att den sista dor-
ren har stangts. Du kan tillfalligt asi-
doséatta den fordrojda lasningen
genom att trycka pa centrallas-
knappen eller lasknappen pa fjarrkon-
trollen.

OFF: Dérrarna lases omedelbart nar ®
du trycker pa centrallasknappen eller
knappen & pa fjarrkontrollen.

Barnspéarrar

Automatisk lasning @

o
Den hér sédkerhetsfunktionen kan i*?@
stéllas in sa att alla dérrarna, bagage-
rummet och tankluckan lases auto-
matiskt sa fort en viss hastighet 6ver-

skrids. AVamlng
Den gar ocksa att stélla in s& att alla
dorrar eller enbart forardérren lases Anvand alltid barnsakringen nar
upp nar tdndningen slas av och tand- barn fardas i baksatet.
ningsnyckeln tas ut (manuell vaxel-
lada) eller vaxelvaljaren flyttas till
laget P (automatisk vaxellada).
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Dorrar
Lastrum

Baklucka
Oppna

Nar bilen ar upplast trycker du pa
pekknappen och 6ppnar bakluckan.

Sténga
Anvand ett av de inre handtagen.
Tryck inte pa pekknappen eller em-

blemet nar du stanger bakluckan ef-
tersom den da dppnas igen.

Centrallas » 21.

Allmanna tips fér anvandning av
bakluckan

AVarning

Kor inte med helt eller delvis 6p-
pen baklucka, t.ex. vid transport
av skrymmande foremal. Giftiga
avgaser, som varken syns eller
luktar, kan trénga in i bilen. Detta
kan leda till medvetsléshet och till
och med déden.

Se upp

Kontrollera innan du éppnar bak-
luckan att det inte finns nagra hin-
der ovanfor, t.ex. en garagedorr,
for att undvika att bakluckan ska-
das. Kontrollera alltid rérelseom-
radet ovanfér och bakom bak-
luckan.

Observeral

Montering av tunga tillbehor pa bak-
luckan kan gora att den inte halls
kvar i 6ppet lage.
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Bilséakerhet
Stoldskyddslasning

AVarning

Aktivera inte systemet om
personer finns kvar i bilen! Dor-
rarna kan inte lasas upp inifran.

Alla dorrar sékras mot upplasning.
Alla dorrar maste vara stangda, i an-
nat fall kan systemet inte aktiveras.

Om tandningen ar pa maste forar-
dorren 6ppnas och stdngas en gang
for att bilen ska kunna lasas.

Vid upplasning av bilen stangs det
mekaniska stdldskyddet av. Detta
kan inte géras med centrallasnings-
knappen.

Aktivering

¢ ' ‘21

Tryck pa @ pa radiofjarrkontrollen tva
ganger inom 5 sekunder.

Stéldlarm

Stoldlarmet ar kombinerat med stold-
skyddslasningen.

Det dvervakar:
® Dorrar, bagagerum, motorhuv.
® Tandsystemet.

Vid upplasning av bilen slas bada
systemen av samtidigt.

Aktivering

m Aktiveras automatiskt 30 sekunder
efter lasningen av bilen (initiering
av systemet)

® Direkt genom att man trycker pa

pa fiarrkontrollen en gang till efter
lasningen

Observeral

Foérandringar i interioren, t.ex. pa-
sattning av stolsdéverdrag och 6ppna
fonster eller taklucka, kan stoéra
kupédvervakningsfunktionen.

Statuslysdiod

! 4
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Statuslysdioden ar inbyggd i sensorn
upptill pa instrumentpanelen.

Status under de forsta

30 sekunderna efter aktivering av
stoldlarmet:

Lysdioden = Test, larmfordrgj-
lyser ning.

Lysdioden = Dédrrar, baklucka eller
blinkar motorhuv inte helt

snabbt. stédngda eller system-

fel.

Status nar systemet ar aktiverat:

Lysdioden = Systemet ar aktive-
blinkar rat.
langsamt.

Uppsok en verkstad for att fa hjalp vid
storningar.

Deaktivering
Nar du laser upp bilen inaktiveras
stoldlarmet.

Larm

Avbryt larmet genom att trycka pa val-
fri knapp pa fjarrkontrollen eller sla pa
téndningen.

Stdldlarmet kan avaktiveras genom
att man trycker pa knappen @ eller
slar pa tandningen.

Automatisk lasning av dérrarna
Om nagon av ddrrarna inte dppnas
eller om tandningsnyckeln inte ar i
lage 2 eller 3 inom 3 minuter efter att
dorrarna lasts upp med radiofjarrkon-
trollen lases alla dorrar och stoldlarm-
systemet aktiveras automatiskt.

Automatisk dérrupplasning

Alla dorrar lases upp automatiskt om
en stot dverfors till krockgivarna
medan tandningen ar paslagen.
Dorrarna kanske inte kan lases upp

pa grund av mekaniska problem hos
dorrlassystemet eller batteriet.

Startsparr

Systemet &r integrerat i tdndnings-
laset och kontrollerar om bilen far
startas med den nyckel som anvands.

Startsparren aktiveras automatiskt
nar nyckeln tas ut ur tdndningslaset.

Om kontrollampan @ blinkar nar
tandningen ar pa finns det en storning
och det gar inte att starta motorn. Sla
av tandningen och sla pa den igen.

Om kontrollampan fortsatter att
blinka, forsok starta motorn med
reservnyckeln och uppsok en verk-
stad for att fa hjalp.

Observeral

Startsparren laser inte dorrarna. Las
darfor alltid bilen nar du lamnar den
och koppla in stoldlarmet © 21,

D 25.

Kontrollampa @ ©> 82.
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Ytterbackspeglar

Konvex form

Den konvexa ytterbackspegeln inne-
haller ett icke sfariskt omrade och re-
ducerar blinda flackar. Pa grund av
den konvexa formen ser féremalen
mindre ut och darmed ar det svarare
att uppskatta avstand.

Elektrisk instélining

Valj relevant ytterbackspegel genom
att vrida reglaget at vanster (L) eller
hdger (R). Vrid sedan kontrollen for

att stélla in spegeln.

| 1aget 0 valjs ingen spegel.

Infallning

Manuell infallning

Q>

For fotgdngares sakerhet viks ytter-
backspeglarna framat eller bakat vid
en stétpakanning. Aterstélining sker
med ett Iatt tryck pa spegelhuset.

Elektrisk infallning

"4

Vrid reglaget till 0, tryck sedan
reglaget bakat. Bada ytterback-
speglarna falls in.

Tryck reglaget bakat igen - bada ytter-
backspeglarna atergar till sin ut-
gangsposition.
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Uppvarmning

Tryck pa knappen Gyl for aktivering.

Uppvarmningen fungerar nar motorn
ar igang och stangs av automatiskt
efter en kort stund.

Innerbackspeglar
Manuell avblandning

) &

Justera spaken pa spegelhusets
undersida for att minska blandningen.

Automatisk avblandning

Blandande ljus fran bakomvarande
bilar i mérker reduceras automatiskt.
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Fonster
Vindruta

Véarmereflekterande vindruta
Den varmereflekterande vindrutan
har en belaggning som reflekterar
solstralning. Aven datasignaler, t.ex.
fran betalstationer, kan reflekteras.

=

De markerade omradena pa back-

spegeln bakom innerbackspegeln ar
inte tackta av belaggningen. Enheter
for elektronisk datainspelning och av-

giftsbetalning ska fastas i dessa om-
raden. | annat fall fungerar datains-
pelningen eventuellt inte.

Vindruteetiketter

Satt inte dit klistermarken pa vindru-
tan i narheten av innerbackspegeln.

Detta kan begréansa registreringsom-
radet for sensorn och visningsomra-
det for kameran i spegelhuset.

Manuella fonster

Fonstren kan mandvreras med hand-
vevar.

Elektriska fonsterhissar

AVarning

Var forsiktig vid anvandning av de
elektriska fonsterhissarna. Risk
for personskador, sarskilt for barn.

Om barn aker i baksatena kopplar
du in barnsakringen for de elekt-
riska fonsterhissarna.

Hall rutor under uppsikt nar de
stangs. Se till att inget kan klam-
mas fast.

Sla pa tandningen for att kunna
manovrera de elektriska fonsterhis-
sarna.

Anvand strémstallaren fér respektive
fonster genom att trycka for att 6ppna
eller dra for att stanga.

Om du trycker eller drar forsiktigt till
det forsta sparrlaget: fonstret dppnas
eller stangs sa lange du trycker pa
eller drar i stromstallaren.
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Om du trycker eller drar hardare till
det andra sparrlaget och sedan slap-
per: fonstret 6ppnas eller stangs
automatiskt med sakerhetsfunk-
tionen aktiverad. For att stoppa rérel-
sen aktiverar du stromstallaren en
gang till i samma riktning.

Skyddsfunktion

Om rutan moter motstand inom om-
radet ovanfor fonstrets mitt stoppas
den omedelbart och 6ppnas heltigen.

Overbrygga sikerhetsfunktion
Skulle rutan vara svar att stinga
p.g.a. frost eller liknande, sla till tand-
ningen och tryck ner kontakten till for-
sta sparrlaget och hall kvar. Fonstret
sténgs utan att sakerhetsfunktionen
ar aktiverad. For at stoppa rorelsen
slapper du stromstallaren.

Barnsakring for bakdorrutorna

Tryck pa knappen & for att avaktivera
elhissarna i bakddrrarna.

For att aktivera trycker du pa & igen.

Overbelastning

Om fénstren mandvreras upprepat
under kort tid deaktiveras mandvre-
ringen av fonstren under en tid.

Initialisering av de elektriska
fénsterhissarna
Om fonstren inte kan stdngas auto-
matiskt (t.ex. efter bortkoppling av bil-
ens batteri), aktiverar du fonsterelekt-
roniken pa foljande satt:

1. Sténg dérrarna.

2. Sla pa tandningen.

3. Sténg fonstret helt och hall knap-

pen i uppdraget lage under ytter-
ligare 2 sekunder.

4. Upprepa detta for varje fonster.

Uppvarmd bakruta
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Tryck pa knappen Gl for aktivering.

Uppvarmningen fungerar nar motorn
ar igang och stangs av automatiskt
efter en kort stund.

Beroende pa motortypen kopplas
bakruteuppvarmningen in automatisk
vid rengdringen av dieselpartikel-
filtret.

Solskydd

Solskydden kan vid behov féllas ner
och ocksa svangas at sidan.
Spegellocken pa solskydden ska vara
stédngda under kérning.

Om solskydden har en lampa dver
sminkspegeln tdnds den néar locket
Over spegeln 6ppnas.

Tak
Taklucka

AVaming

Var forsiktig nar du anvander tak-
luckan. Risk for personskador,
sarskilt for barn.

Hall uppsikt éver de rorliga de-
larna nar du anvander dem. Se till
att inget kan klammas fast.

Sla pa tandningen sa det gar att
mandvrera takluckan.

Oppna eller stédnga

Tryck forsiktigt pa stromstallaren 1
eller stromstallaren 2 till det forsta
sparrlaget: takluckan éppnas eller
stangs sa lange man trycker pa
stromstallaren.

Tryck hardare pa stromstallaren 1
eller stromstallaren 2 till det andra
sparrlaget och slapp den sedan: tak-
luckan 6ppnas eller stangs automat-
iskt med sakerhetsfunktionen aktive-
rad. For att stoppa rorelsen trycker du
pa stromstéllaren en gang till.

Oppna eller stdnga

Tryck pa stromstallaren 3 eller strom-
stéllaren 4: takluckan 6ppnas eller
sténgs automatiskt med sakerhets-
funktionen aktiverad.

Om takluckan ar upplyft kan den 6p-
pnas i ett steg genom att trycka pa
stromstallaren 1.

Solskydd

Solskyddet mandvreras manuellt.

Stang eller 6ppna solskyddet genom
skjuta det.
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Néar takluckan ar 6ppen éar solskyddet
alltid 6ppet.

Smuts och skréap kan samlas pa tak-
luckans tatning eller i sparet, vilket
kan orsaka problem vid anvandning
av takluckan, missljud, eller satta igen
vattendraneringssystemet. Oppna
takluckan emellanat och avlagsna
eventuella hinder eller 16st skrap.
Torka av takluckans tatning och ta-
kets tatningsomrade med en ren
trasa, milt rengéringsmedel och vat-
ten. Avlagsna inte fett fran takluckan.

Allmanna tips

Skyddsfunktion

Om takluckan stéter pa motstand
under den automatiska stangningen
stoppas den omedelbart och éppnas
igen.

Overbrygga sékerhetsfunktion

Vid problem med sténgning pa grund
av frost eller liknande, hall stromstal-
laren 2 intryckt. Takluckan sténgs
utan att sakerhetsfunktionen ar akti-
verad. For at stoppa rorelsen slapper
du strémstallaren.

Initiering efter strémavbrott

Efter ett stromavbrott, kan kanske
endast takluckan mandvreras i be-
gransad omfattning. Initiera systemet
hos din verkstad.
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Stolar,
sakerhetsfunktioner
Nackskydd ...........cccoiiiiiieiieneen, 33
Framstolar............cccooeeiiiiiiiinnnnn, 34
Sakerhetsbalten .............ccc........ 38
Airbagsystem ........ccccceeiiiiiiinnnnn 41
Barnsakerhet ..., 44

Nackskydd

Position

AVaming

Nackskydden maste vara ratt in-
stallda vid korning.

Nackstddets dvre kant ska vara i hdjd
med huvudets 6vre del. Om detta inte
ar mojligt bér nackskyddet stallas i det
hogsta laget for mycket langa
personer och i det lagsta laget for
mycket korta personer.

Instalining

Nackst6éd pa framsétena

|

. 2
1 Qr”’iﬂ':f

Héjdinstallning
Dra nackstddet uppat.

For att flytta det nedat, tryck in spar-
ren (1) och skjut nackstddet nedat

Demontering

Lyft upp nackskyddet till full hojd.
Tryck in sparrarna (1) och (2) samtid-
igt.

Dra upp nackstddet.
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Horisontell instéllning

r—

- -

&

Stall in nackskyddet vagratt genom
att dra det framat. Det sparras i tre
olika lagen.

For att aterga till det bakersta laget,
dra det sa langt fram som mdjligt och
slapp det.

Nackstdd pa baksatena

11 ™
1 T il 2
L

Héjdinstallning
Dra nackstddet uppat.

For att flytta det nedat, tryck in spar-
ren (1) och skjut nackstodet nedat.

Borttagning

Lyft upp nackskyddet till full hojd.
Tryck in sparrarna (1) och (2) samtid-
igt.

Dra upp nackstodet.

Framstolar
Stolsposition

AVarning

Satena maste vara ratt installda
vid kérning.

m Sitt sa langt in mot ryggstédet som
mojligt. Stall in satets avstand till
pedalerna sa att benen ar latt vink-
lade nar pedalerna trampas ner.
Skjut det framre passagerarsatet
sa langt bakat som mdjligt.
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m Sitt med axlarna sa langt in mot
ryggstddet som majligt. Stall in
ryggstodets lutning sa att det gar
|att att na ratten med armarna nagot
bojda. Behall kontakten mellan ax-
lar och ryggstod nar du vrider pa
ratten. Ryggstodet far inte vara
lutat for langt bakat. Rekommende-
rad maximal lutningsvinkel ar
ca 25°.

m Stall in ratten o 67.

m Stall in sateshoéjden pa 1amplig
hojd, sa att du har fri sikt at alla hall
och ser alla matare. Det bor finnas
ett fritt utrymme pa minst en hands-
bredd mellan huvudet och inner-
taket. Laren ska vila 1att mot satet
utan tryck.

= Stall in nackskyddet &> 33.

m Stall in sakerhetsbaltets hojd
o 39.

m Stall in larstodet sa att det blir ett
avstand pa ungefar tva fingrars
bredd mellan satets kant och kna-
vecket.

m Stall in svankstodet sa att det
stoder ryggradens naturliga form.

Stélla in stol

A\Fara

Sitt inte narmare ratten an 25 cm
for att mojliggdra saker utldsning
av airbagen.

A\Varning

Stall aldrig in satena under kor-
ning. De kan rdra sig okontrollerat.

Anvand alltid sakerhetsbaltena och
se till att ryggstdden ar sparrade vid
kérning.

Séatesposition

t

.-‘

Dra i handtaget, flytta satet, slapp
handtaget.
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Ryggstéd

N
’

1
i

Dra i spaken, stéll in lutningen och
slapp spaken. Lat ryggstodet ga i in-
grepp horbart.

Sitshjd

1
4

Pumpa med spaken

Uppat = satet hamnar hogre
Nerat = satet hamnar lagre

*1"' 1_ 't‘

Satets lutning

Justera lutningen genom att trycka pa
knappen.
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Svankstod

Stall in svankstédet med
fyrvagsreglaget sa att det passar de
personliga 6nskemalen.

Flytta stodet uppat och nerat: tryck
knappen uppat eller nerat.

Oka och minska stodet: tryck knap-
pen framat eller bakat.

Installbart larstod

_—

Dra i spaken och skjut larstodet.

Varme

P g

Stall in 6nskad varme genom att
trycka en eller flera ganger pa knap-
pen ¢/ for respektive sate. Status-
kontroll via kontrollampor i knappen.

Personer med kanslig hud rekom-
menderas att inte anvanda den
hogsta installningen under lang tid.

Uppvarmningen av satena sker néar
motorn ar igang och under ett Auto-
stop.

Stopp/start-system o> 115.
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Sakerhetsbélten

Séakerhetsbéltena &r lasta vid kraftig
acceleration eller fartminskning sa att
de sittande halls fast i sin sittposition.
Darigenom minskas skaderisken av-
sevart.

A\Varning

Spann fast sdkerhetsbaltet fore
varje korning.

Personer som inte ar fastspanda
utgor en fara for bade sig sjélva
och dvriga passagerare vid en
eventuell olyckshandelse.

Sakerhetsbaltena ar konstruerade for
anvandning av en person i taget.
Barnsakerhetssystem o> 44,

Kontrollera regelbundet alla delar av
baltessystemet sé att det fungerar rik-
tigt och inte har skador.

Byt ut skadade delar. Lat en verkstad
byta balten och utlésta baltesstrack-
are efter en olycka.

Observera!

Se till att baltena inte skadas av skor
eller vassa féremal eller blockeras.
Lat inte smuts komma in i baltenas
upprullningsautomatik.

Baltespaminnare 4 o 77.

Balteskraftbegransare

| framsatena minskas belastningen
pa kroppen genom gradvis frislapp-
ning av baltet under en kollision.

Baltesstrackare

Vid frontalkollisioner eller pakérning
bakifran med en viss intensitet, dras
framsatesbaltena at.

AVarning

Felaktig hantering (t.ex. borttag-
ning eller montering av balten) kan
|6sa ut baltesstrackarna.

Utlosta baltesstrackare indikeras av
att kontrollampan % © 77 lyser kon-
stant.

Utlosta baltesstrackare maste bytas
av en verkstad. Baltesstrackarna kan
bara I6sas ut en gang.

Observeral

Fast eller montera inga tillbehor eller
andra féremal som kan paverka bal-
tesstrackarnas funktion. Utfor inga
andringar pa baltesstrackarnas
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komponenter eftersom bilens typ-
godkannande i sa fall upphor att
galla.

Trepunktsbélte

Spénna fast

Dra ut baltet ur rullautomaten, for det
over kroppen utan att det vrids och
satt i lastungan i laset.

Dra at hoftbaltet ofta under kdrningen
genom att dra i axelbaltet.

Tjocka klader paverkar baltets anligg-
ning mot kroppen. Lagg inga féremal,
t.ex. handvéaskor eller mobiltelefoner,

4

mellan baltet och kroppen.

Héjdinstalining

=

r

1. Dra ut baltet nagot.
2. Tryck in knappen.

AVarming

3. Stall in héjden och se till att det
sparras i ratt lage.

fickor.

Baltet far inte I6pa 6ver harda eller
omtaliga foremal i kladernas
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Stall in hojden sa att baltet I6per dver
axeln. Det far inte 16pa dver halsen
eller dverarmen.

AVarming

Justera inte under korning.

Demontering

For att lossa baltet: Tryck pa den réda
knappen pa béalteslaset.

Séakerhetsbélten i baksétet
Séakerhetsbaltet for mittplatsen i bak-
satet kan endast rullas ut ur rullauto-
maten om ryggstddet ar sparrat i upp-
ratt lage.

Anvéanda sakerhetsbalte under
graviditet

AVarning

Hoftbaltet maste 16pa sa lagt dver
backenet som mgjligt for att und-
vika tryck mot underlivet.




Stolar, sdkerhetsfunktioner 41

Airbagsystem

Airbagsystemet bestar av ett antal in-
dividuella system, med olika upp-
byggnad beroende pa utrustnings-
nivan.

Vid utlésning fylls airbags inom nagra
millisekunder. Den tdms ocksa sa
snabbt att det ofta inte marks vid en
olycka.

AVarning

Felaktig hantering kan medféra att
airbagsystemen utldses explo-

sionsartat.

Observeral

Airbagsystemets och baltesstrack-
arnas styrelektronik finns vid mitt-
konsolen. Placera inga magnetiska
féremal dar.

Klistra inget dver airbagskydden och
téack dem inte med andra material.

Varje airbag utléses bara en gang.
Lat en verkstad byta en utldst airbag.
Det kan dessutom vara nédvandigt

att byta ut ratten, instrument-
panelen, delar av kladseln, dorrtat-
ningarna, handtagen och satena.
Utfor inga andringar pa airbag-
systemet eftersom bilens typgod-
kannande i sa fall upphor att galla.

Nar airbags fylls kan heta gaser lacka
ut och orsaka brannskador.

Kontrollampa % for airbagsystem
o 77.

Frontairbagsystem

Frontairbagsystemet bestar av en air-
bag i ratten och en i instrument-
panelen pa passagerarsidan fram. De
identifieras med markningen
AIRBAG.

Det finns dessutom en varningsetikett
pa sidan av instrumentpanelen (syns
nar den framre passagerarddrren ar
Oppen) eller pa passagerarsidans sol-
skydd.

Frontairbagsystemet aktiveras vid

pakorning framifran med en viss kraft.
Tandningen maste vara pa.
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En upplast airbag dampar kollisionen
sa att risken for skada pa dverkrop-
pen och huvudet minskar avsevart for
de akande i framséatena.

AVarning

Ett optimalt skydd uppnas endast
om man sitter riktigt i satet © 34.

Placera inga kroppsdelar eller
foremal i expansionsomradet for
airbags.

Placera sékerhetsbaltet korrekt
och fast det ordentligt. Endast da
kan airbagen ge skydd.

Sidoairbagsystem

Sidoairbagsystemet bestar av en air-
bag i respektive framsatesryggstod.
De identifieras med markningen
AIRBAG.

Sidoairbagsystemet utléses vid pa-
korning fran sidan med en viss kraft.
Tandningen maste vara pa.

En upplast airbag dampar kollisions-
kraften sa att risken for skada pa
Overkropp och backen minskar avse-
vart vid en pakdrning fran sidan.

AVarning

Placera inga kroppsdelar eller
foremal i expansionsomradet for
airbags.

Observeral

P4 framsatena far endast sadan
skyddskladsel anvandas som ar
godkand for bilen. Tack inte Over air-
bags.
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Krockskyddsgardiner

Krockskyddsgardinerna bestar av en
airbag i respektive takram. De identi-
fieras med markningen AIRBAG pa
takstolparna.

Krockskyddsgardinerna léses ut vid
pakorning fran sidan med en viss
kraft. Tandningen maste vara pa.

En upplast airbag ddmpar kollisionen
sa att risken for skada pa huvudet
minskar avsevart vid pakorning fran
sidan.

AVarning

Hall expansionsomradet for air-
bags fritt fran foremal.

Krokarna i takramen ar endast av-
sedda fér upphangning av latta
klader utan galge. Ldmna inte kvar
nagra féremal i kladerna.

Deaktivering av airbags

Passagerarplatsens framre airbag
maste deaktiveras om du ska mon-
tera ett barnsakerhetssystem i satet.
Krockskyddsgardinerna, béltes-
strackarna och alla férarairbag-
system forblir aktiva.

/'“

F

h

Passagerarplatsens framre airbag
kan deaktiveras med en nyckelstyrd
omkopplare pa instrumentpanelens
hégersida.
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Anvand tadndningsnyckeln for att valja

position:

"X, = passagerarairbags fram de-
aktiveras och blases inte upp
vid en kollision. Kon-
trollampan °"%; lyser kontinu-
erligt i mittkonsolen. Ett barn-
sakerhetssystem kan monte-
ras i enlighet med diagram-
met Placering av
barnsékerhetssystem o> 46.
Ingen vuxen person far sitta i
det framre passagerarsatet.

“% = passagerarairbags fram ar
aktiva. Ett barnsékerhets-
system far inte vara monte-
rat.

A\Fara

Det finns risk for livshotande
skador om ett barn anvander ett
barnsakerhetssystem samtidigt
som det framre passagerarsatets
airbag ar aktiverad.

Det finns risk for livshotande
skador fér en vuxen person om air-
bagen pa den framre passgerar-
platsen ar deaktiverad.

Salange kontrollampan °"%; inte lyser
kommer passagerarplatsens framre
airbag att utlésas vid en kollision.

Andra status endast nar bilen stoppas
med tadndningen av.

Denna status ar kvar till nasta and-
ring.

Kontrollampa fér deaktivering av air-
bag o 78.

Barnsakerhet

Barnsékerhetssystem

Vi rekommenderar Opels barnsaker-
hetssystem som &r sarskilt anpassat
till bilen.

Nar ett barnsakerhetssystem an-
vands skall du ta del av foljande in-
struktioner for anvandning och mon-
tering samt aven ta del av de instruk-
tioner som foljer med barnsakerhets-
systemet.

Folj alltid lokala och nationella fére-
skrifter. | en del lander &r anvandning
av barnsékerhetssystem forbjuden
pa vissa sittplatser.

AVarning

Vid anvéandning av en bilbarnstol i
passagerarsatet fram maste air-
bagsystemen for framsates-
passageraren deaktiveras. Om
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detta inte gors innebar en utlés-
ning av airbags en risk for att
barnet drabbas av livshotande
skador.

Detta géller sarskilt om bakatrikt-
ade bilbarnstolar anvénds i det
framre passagerarsatet.

Avstangning av passagerarairbag
D 43.

Val av rétt system
Baksatet ar den basta platsen att
fasta ett barnsakerhetssystem.

Barnen ska sa lange som mgjligt
fardas bakatvanda i bilen. Pa sa satt
garanteras att barnets ryggrad, som
ar svagare an hos vuxna, utsatts for
mindre pafrestningar vid en olycka.

Lampliga sékerhetssystem uppfyller

kraven i ECE 44-03 eller ECE 44-04.

Kontrollera lokala regler och lagstift-
ning for obligatorisk anvandning av
barnsakerhetssystem.

Se till att det barnsékerhetssystem
som skall monteras ar kompatibelt
med bilens typ.

Se till att barnsékerhetssystemets
monteringsplats i bilen ar korrekt.

Lat barn kliva i och ur bilen endast pa
den sida som éar riktad bort fran trafi-
ken.

Nar barnsakerhetssystemet inte an-
vands faster du stolen med ett saker-
hetsbalte eller ocksa tar du ut det ur
bilen.

Observeral

Klistra inget pa barnsékerhetssyst-
emen och tack dem inte med fram-
mande material.

Efter en olyckshandelse maste det
paverkade barnsakerhetssystemet
bytas ut.
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Monteringsplatser for barnsakerhetssystem

Godkénda alternativ fér montering av barnsékerhetssystem
Pa det framre passagerarsatet

Vikt- och aldersklasser aktiverad airbag deaktiverad airbag Pa ytterplatserna bak P& mittplatsen bak
Grupp 0: upp till 10 kg X U’ uz3 U3

eller ungefar 10 manader

Grupp 0+: upp till 13 kg X U’ uz3 U3

eller ungefar 2 ar

Grupp I: 9 till 18 kg X U’ uz3 U3

eller ungefar 8 manader till 4 ar

Grupp II: 15 till 25 kg X X us us

eller ungefar 3 till 7 ar

Grupp lII: 22 till 36 kg X X us us

eller ungefar 6 till 12 ar
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1 = Endast om det framre passagerarsatets airbagsystem &r deaktiverat. Om barnsakerhetssystem fasts med ett tre-
punktsbalte maste du stélla satets hojdinstalining i det hogsta laget och se till att bilens sékerhetsbalte gar framat fran
den Ovre fastpunkten. Stall in satets ryggstddslutning sa nara lodratt lage som magjligt for att sékerstalla att baltet ar
spant pa den sida dar spannet sitter.

Barnstol finns med ISOFIX- och Top-Tether-fasten ©> 49.

Flytta nackskyddet till det dversta laget. Om det &r i vagen for korrekt montering av barnsékerhetssystemet, ta bort
nackskyddet o> 33.

Universellt anvandbart med trepunktsbalte.

Inget barnsékerhetssystem ar tillatet i denna viktklass.

3

u
X

Godkénda méjligheter for montering av ISOFIX barnsékerhetssystem
Pa det framre passagerar-

Viktklass Storleksklass Faste  satet Pa ytterplatserna bak P& mittplatsen bak
Grupp O: upp til 10 kg E ISO/R1 X IL! X
Grupp 0+: upp till 13 kg E ISO/R1 X LT X

D ISO/R2 X L X

C ISO/R3 X L X
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Pa det frAmre passagerar-

Viktklass Storleksklass Faste  satet Pa ytterplatserna bak Pa mittplatsen bak
Grupp I: 9 till 18 kg D ISO/R2 X I X
C ISO/R3 X i
B ISO/F2 X IL, IUF X
B1 ISO/F2X X IL, IUF X
A ISO/F3 X IL, IUF X
1 = Flytta framre passagerarsatet till sitt framsta Iage eller justera framsatets ryggstddslutning sa langt som behdvs mot
lodratt 1age for att sékerstalla att framsatets ryggstod inte &r i vagen for barnsékerhetssystemet.
IL = Lamplig for vissa ISOFIX sakerhetssystem i kategorierna fordonsspecifik, begransad eller semi-universell.

ISOFIX sakerhetssystemet maste vara godkant for den specifika biltypen.

IUF = Lamplig for ISOFIX framatriktade barnsékerhetssystem i kategorin universell som ar godkanda fér anvandning i
denna viktklass.

X = Inget ISOFIX barnsakerhetssystem ar godkant i denna viktklass.

ISOFIX storleksklass och barnstol

A - ISO/F3 = Framatriktat barnsékerhetssystem for barn med maximal storlek i viktklassen 9 till 18 kg.
B - ISO/F2 = Framatriktat barnsékerhetssystem fér mindre barn i viktklassen 9 till 18 kg.

B1-1SO/F2X = Framatriktat barnsakerhetssystem fér mindre barn i viktklassen 9 till 18 kg.

C-ISO/F3 = Bakatriktat barnsadkerhetssystem for barn med maximal storlek i viktklassen upp till 13 kg.
D-1SO/R2 = Bakatriktat barnsékerhetssystem f6r mindre barn i viktklassen upp till 13 kg.

E - ISO/R1 = Bakatriktat barnsékerhetssystem for unga barn i viktklassen upp till 13 kg.
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ISOFIX
barnsakerhetssystem

7 r

Fast ISOFIX barnsékerhetssystem
som ar godkanda for bilen i ISOFIX-
fastbyglarna. Bilspecifika lagen for
ISOFIX barnsékerhetssystem ar mar-
kerade med IL i tabellen.

ISOFIX fastbyglar indikeras med en
dekal pa ryggstoden.

’f,_
”

Fordonet kan vara utrustat med styr-
ningar framfér fastena som stdd for
monteringen av barnsakerhetssys-
temet. Styrningarnas lock félls auto-
matiskt bakat nar barnsakerhetssys-
temet satts fast.

Top-tether, fastéglor

Top-Tether-fastdglor ar markerade
med symbolen s for en barnstol.

Forutom ISOFIX-fastena faster du
ocksa Top-Tether-remmen vid
Top-Tether-fastoglan. Dess bélte
maste I6pa mellan nackskyddets tva
styrstanger.

Lagen for ISOFIX barnsakerhets-
system i kategorin universell ar mar-
kerade med IUF i tabellen.
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Forvaringsfack

AVarning

Forvara inte tunga eller vassa
féremal i forvaringsfacken. | sa fall
kan forvaringsfackens lock 6p-
pnas och personerna i bilen kan
skadas av foremal som kastas om-
kring vid hard inbromsning, plots-
lig riktningsférandring eller en
olycka.

Forvaringsutrymme i
instrumentpanelen

2 4

Ett férvaringsfack finns bredvid rat-
ten.

1

Ytterligare ett forvaringsfack finns
ovanpa handskfacket.

Tryck pa knappen for att 6ppna.

Locken till férvaringsfacken ska vara
stdngda under korning.
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Handskfack

Dra i handtaget for att 6ppna.

Handskfacket skall vara stangt under
koérning.

Mugghallare

Mugghallarna ar placerade i mittkon-
solen och pa den bakre delen av mitt-
konsolen.

Dra i bandet i baksatets armstéd om
du vill anvénda bakséatets mugghal-
lare.
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Solglaségonfack

-

[ \
Fall ner och déppna.

Anvand inte detta utrymme for att for-
vara tunga féremal.

Foérvaringsutrymme under
stol

/
=

Lyft I1ddan i framkanten och dra ut
den. Stang genom att trycka in ladan
tills den sparras.

FOrvaringsutrymme i
mittkonsol

Tryck ned knappen och skjut locket
bakat.
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Cykelhallare
Cykelhallare for tre cyklar

=
'I' B
e |

i

Cykelhallaranordningen (Flex-Fix-
system) ar en utdragbar cykelhallare
for en cykel som ar integrerad i bilens
golv. Det gar att hanga pa ytterligare
tva cyklar pa en adapter. Det ar inte
tillatet att transportera andra féremal
pa cykelhallaren.

Cykelhallaren far belastas maximalt
med 60 kg med pasatt adapter och
30 kg utan adapter. Detta innebar att

en eldriven cykel kan transporteras
pa cykelhallaren. Varje cykel pa ad-
aptern far vaga hogst 20 kg.

Nar cykelhallaren inte anvands maste
den skjutas tillbaka in i bilens golv.

Det far inte heller finnas nagra foére-
mal pa cyklarna som kan lossna
under transporten.

Se upp

Forlangs cykelhallaren och bilen
ar tungt lastad, minskar bilens fri-
gangshojd.

Kor alltid forsiktigt nar vagen lutar
kraftigt eller nar du kor dver en
ramp, ett gupp eller liknande.

Se upp

Radgoér med din cykelhandlare in-
nan cyklar med kolfiberram satts
upp i hallaren. Cyklarna kan ska-
das.

Dra ut cykelhéllaren
Oppna bakluckan.

AVarning

Inga personer far vistas inom cy-
kelhallarens utdragsomrade, risk
fér personskador.

1

For frigéringsspaken uppat. Hallaren
frigdrs och skjuts ut fran stoétfangaren.
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Dra ut cykelhallaren helt tills du hor att
den laser fast.

Kontrollera att det inte &r mdjligt att
skjuta in det inbyggda transportsyste-
met utan att man drar i frigérings-
spaken igen.

AVarning

Det ar endast tillatet att fasta fore-
mal i det bakre hallarsystemet om
systemet ar korrekt sparrat. Om
det bakre hallarsystemet inte ar

korrekt sparrat far du inte fasta

foremal i systemet och inte skjuta
det bakat. Uppsok en verkstad for
att fa hjalp.

Uppfallning av registreringsskyltshal-
laren

Lyft registreringsskyltshallaren och
fall den bakat.

Satt fast registreringsskylten innan
cykelhallaren anvands for forsta
gangen.

Fall ut baklyktorna

1 .J_______...---"
2

Ta bort bada skruvarna (1) for att
montera bakljusen. Dra ut bakljusen
framat (2) och nedat fran hallaren och
svang dem at sidan.
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Tryck in bakljusen i hallaren (1) och
satt tillbaka skruvarna (2) som haller
fast lamporna.

Fall ut hjulhallaren

-y, -_—

Ta bort bandet och fall ut hjulhallaren.

Lasa cykelhallaren

i
‘hﬂ'.

Ta bort bandet och svang ut bagge
lasarmarna at sidorna sa langt det
gar.

| annat fall kan saker funktion inte ga-
ranteras.

Hopséattning av cykelhallaren

Lyft hallaren baktill (1) och dra den
bakat.

Fall upp hallaren (2).
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Tryck ned hallaren (1) och fér hand-

taget (2) bakat sa att det gariingrepp.

Svang kldamman at sidan (1) och dra
ut lassprinten.

Ta bort den vanstra delen av stallet

).

e

Sétt in stallets vanstra del i den hdgra
delen (1).

Séatt in lassprinten i klAmman och
svang den at sidan (2).

Satta fast en cykel

1. Vrid pedalerna i ldge som bilden
visar och stall cykeln pa hjulsto-
det.

Se till att cykeln star mitt pa hjuls-
todet.
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2. Satt fast det korta monteringsfas-
tet pa cykelramen. Vrid knoppen

3. Sakra bada cykelhjulen mot hjul-
hallarna med spannbanden.

4. Kontrollera att cykeln sitter fast
ordentligt.

Se upp

Se till att mellanrummet mellan cy-
keln och bilen &r minst 5 cm. Lossa
vid behov styret och &svang det at
sidan.

Montering av adaptern
Om mer an en cykel ska fraktas
maste adaptern sattas fast.

1. Satt fast adaptern pa den bakre
cykelhallaren som bilden visar.

2. Vrid spaken (1) framéat och hall
den kvar, varefter adaptern (2)
sanks baktill.

3. Slapp spaken och kontrollera att
adaptern sitter som den ska.
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4. For remmen som sitter pa adap-
tern under spaken sa att cykelhal-
laren kan féllas tillbaka. Satt fast
remmen.

Uppséttning av flera cyklar
Uppsattning av flera cyklar gors pa
samma satt som nar forsta cykeln
stalldes pa plats. Ytterligare nagra
steg maste vidtas:

1. Innan cykeln stélls pa plats maste
cykelhallarna for nasta cykel fal-
las ut om det behovs.

2. Vrid alltid pedalernailampligt lage
innan cykeln stalls pa plats.

3. Positionera cyklarna pa cykelhal-
laren antingen i linje &t vanster
eller at hoger.

4. Stéll varje cykel likadant som den

forra ar stélld. Cyklarnas hjulnav
far inte ga emot varandra.

5. Fast cyklarna med monteringsfas-
ten och spannband enligt beskriv-
ningen for den forsta cykeln. Mon-
teringsfastena ska sattas fast pa-
rallellt.

Anvand det langa monteringsfas-
tet for att satta fast den andra cy-
keln pa hallaren.

Anvand det korta monteringsfas-
tet for att satta fast den tredje cy-
keln. Fastet maste fixeras mellan
ramarna pa den andra och den
tredje cykeln.
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6. Satt ocksa fast bada cykelhjulen
pa den tredje cykeln mot hjulhal-
larna med spannbanden.

Vi rekommenderar att en varnings-
skylt satts fast pa den bakersta cykeln
for att medtrafikanterna ska se cyk-
larna tydligare.

Fallning av cykelhallaren bakat
Cykelhallaren kan fallas bakat sa att
man kommer at lastrummet.

m Utan pasatt adapter:

IFI1|| 2 1 -
% -

[ b
I i

Tryck spaken (1) for att lossa och
hall kvar.

Dra lasthallaren (2) bakat for att
falla cykelhallaren.

® Med pasatt adapter:

AVarming

Var forsiktig nar cykelhallaren los-
sas eftersom den kommer att tippa
bakat. Risk for personskador.

",

Hall i den bakersta cykelns ram (1)
med en hand och dra i églan (2) for
att frigora.

Hall i den bakersta cykeln med
bagge handerna och fall cykelhal-
laren bakat.

Bilens bakljus tands nar cykelhallaren
falls bakat for att den ska kunna ses
tydligare.

AVarning

Nar cykelhallaren falls framatigen,
var noga med att hallaren sitter
fast som den ska.

Borttagning av cyklarna
Lossa bada hjulens fastremmar.

Vrid knoppen moturs och ta bort mon-
teringsfastena.

Demontering av adaptern
Ta bort adaptern innan cykeln pa cy-
kelhallaren tas bort.

1. Fall in hjulhallarna.
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2. Lossa remmen.

3. Vrid spaken (1) framat och hall
kvar.

4. Lyft adaptern (2) baktill och ta bort
den.

Isértagning av cykelhallaren

A

1

L9

Svéng klamman &t sidan (1) och dra
ut lassprinten. Ta bort den 6vre delen
av stallet (2).

=

Sétt tillbaka stallet (1). Satt in l&s-
sprinten och svang klamman at sidan

Q).
2

u-tl
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Arrangera monteringsfastena som
bilden visar.

For handtaget (1) at sidan sa att det
lossar och lyft hallaren (2).

7

Za

Fall ned hallaren bakat och tryck
sedan framat tills det tar emot (1).

Tryck ned hallaren vid bakanden (2).

Fall in hjulhallaren
Fall in hjulhallaren. Satt fast bandet.

Stuva spannbanden ordentligt.

Lossning av cykelhallaren

-—

\-/

Svang in bagge lasarmarna sa langt
det gar. Satt fast bandet.

Infalining av baklyktorna

Ta bort bada skruvarna. Dra ut bak-
ljusen fran hallaren och svang dem
framat.

Tryck in bakljusen i hallaren och satt

tillbaka skruvarna som haller fast lam-
porna

Inféllning av registreringsskyltshalla-
ren

Lyft registreringsskyltshallaren och
fall den framat.

Falla in cykelhallaren

Se upp

Var noga med att alla hopféllbara
delar som hjulhallarna och mon-
teringsfastena stuvas undan ratt. |
annat fall kan cykelhallaren ska-
das nar du férsoker skjuta in den.
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Tryck frigéringsspaken uppat och hall
den sa. Lyft systemet nagot och tryck
in det i stotfangaren tills det laser fast.
Frigoringsspaken ska aterga till sitt
ursprungliga lage.

AVaming

Om systemet inte kan ga i ingrepp
korrekt boér du uppsdka en verk-
stad.

Lastrum

Bagagerumsforstoring
Fall ned baksatesdynan innan du
faller baksatets ryggstod:
1. Tryck ner nackstdden genom att
trycka pa sparrhaken.

Observeral

Skjut framsatet framat for att ordna
sa att det finns tillrackligt utrymme
for att arbeta med baksétets sitt-
dyna.

-

=

2. Dra i bandet under satesdynan
och fall ned satesdynan.

3. Dra i frigéringsspaken upptill pa
det bakre ryggstodet.

N

4. Fall ryggstodet framat och nedat.
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5. Placera ytterplatsernas séker-
hetsbalten i baltesstyrningarna.

Aterstall ryggstodet i ursprungslaget

genom att dra ut sékerhetsbaltet fran
béltesstyrningarna och lyfta upp rygg-
stodet.

Tryck ryggstddet pa plats.

Kontrollera att sakerhetsbaltet inte
har fastnat i laset.

Sakerhetsbaltet i mitten bak kan la-
sas nar du faller upp ryggstédet. Om
det hander, slapp tillbaka baltet hela
vagen och bérja om igen.

Om sakerhetsbaltet fortfarande ar
last, fall ned sittdynan och forsok
igen.

For att satta tillbaka sittdynan place-
rar du sittdynans bakre del i sitt ur-
sprungliga lage och ser till att saker-
hetsbaltenas lasremmar inte ar
snodda eller har fastnat under sittdy-
nan. Sedan trycker du ner den framre
delen av sittdynan med viss kraft sa
att den hakar fast.

Se upp

AVarning

Nar du faller upp ryggstodet, se till
att det spérras ordentligt innan du
kor. Om detta inte sker kan per-
sonskador eller skador palast eller
fordon uppkomma vid haftig in-
bromsning eller en kollision.

Placera sakerhetsbaltet och
balteslasen mellan bakséatets
ryggstéd och sittkudde nar du
faller upp ryggstodet igen. Se till
att sakerhetsbaltet och baltes-
lasen inte blir fastklamda under
baksatets sittkudde.

Se till att sékerhetsbaltena inte ar
snodda, att de inte fastnar i rygg-
stodet och att de ar anordnade pa
ett riktigt satt.

Insynsskydd lastrum

Lagg inga foremal pa skyddet.

Demontering

Lossa fastbanden fran bakluckan.
Lyft skyddet baktill och skjut det uppat
framtill.

Ta bort skyddet.
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Montering
Fast skyddet i sidofastena och fall
ned det.

Fast fastbanden i bakluckan.

Lucka till
férvaringsutrymme under
lastrumsgolv

Bagagerumsmellanskiva

A/

Fatta handtaget och lyft locket.

)]

Satt fast locket vid kroken pa sido-
vaggen.

Lastsakringsdglor

Lastsakringsoglorna ar till fér att for-
hindra att foremal glider, t.ex. med
spannband eller bagagenat.

Varningstriangel

PR )

Forvara varningstriangeln under golv-
skyddet i lastrummet. Satt fast den
med bandet.
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Forsta hjalpen-sats

Forvara férbandssatsen i forvarings-
facket i bagagerummets vanstra si-
dovagg.

Lasthallare

Lasthéallaren har sidoskenor fastsatta
i taket.

Av sakerhetsskal och for att undvika
skador pa taket rekommenderas en
lasthallare som ar godkand for bilen.
Onskas ytterligare information, kon-
takta din verkstad.

Lastningsinformation

® Tunga féremal i bagagerummet ska
placeras mot ryggstoden. Se till att
ryggstoden ar ordentligt sparrade.
Om féremal kan staplas ska de
tyngre foremalen placeras underst.

m Sikra féoremal med spannband
fasta i lastsakringsoglorna ©> 64.

m Sakra l6sa foremal i bagage-
rummet for att forhindra att de glider
omkring.

m Vid transport av foremal i bagage-
utrymmet far ryggstdden i baksatet
inte vara lutade framat.

m | atinte lasten skjuta upp Over rygg-
stddens dverkant.

m Placera inte nagra foremal pa
bagagerummets insynsskydd eller
instrumentpanelen och tack inte
over sensorn langst upp pa instru-
mentpanelen.

m | asten far inte hindra anvand-
ningen av pedaler, parkerings-
bromsen och véxelvaljaren eller be-
gransa forarens rorelsefrinet. For-
vara inga lésa foremal i kupén.
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m Kor inte med 6ppet bagagerum. lasten jAmnt och sékra den ordent-
ligt med sp&nnband. Anpassa ring-
AVarning trycket och bilens hastighet till last-
forhallandena. Kontrollera och dra
Kontrollera alltid att lasten i bilen at spannbanden ofta.
ar sékert fast. | annat fall kan fore- Kor inte fortare an 120 km/h.

mal slungas runt inuti bilen och or-
saka personskada eller skada pa
last eller bil.

m Den tillatna taklasten ar 75 kg. Tak-
lasten utgors av taklasthallarens
och lastens vikt.

m | astformagan ar skillnaden mellan
den tillatna totalvikten (se typskylt
© 188) och tjanstevikten enligt EU-
norm.

For att berakna lastférmagan skri-
ver du in informationen for din bil i
tabellen Vikter langst fram i denna
instruktionsbok.

EU-tjanstevikten inkluderar for-
arens vikt (68 kg), bagagets vikt
(7 kg) och vikten for alla vatskor
(tanken fylld till 90 %).

Specialutrustning och tillbehor 6kar
tjanstevikten.

m Korning med taklast okar bilens sid-
vindskanslighet och férsamrar bil-
ens koregenskaper eftersom
tyngdpunkten ligger hogre. Fordela
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Reglage
Rattinstéalining

Frigor spaken, stall in ratten, sparra
sedan spaken och se till att den ar
ordentligt 1ast.

Ratten far endast stéllas in nar bilen
star still och rattlaset ar upplast.

Rattreglage

Infotainmentsystemet och fart-
hallaren kan mandvreras med rattreg-
lagen.

Mer information finns i anvandar-
handledningen till infotainment-
systemet.

Farthallare © 127
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Rattvarme

O
t

Sla pa varmen genom att trycka pa
knappen &. Aktiveringen indikeras av
lysdioden i knappen.
Uppvarmningen sker nar motorn ar
igang.

Tuta

Tryck pa b=

Vindrutetorkare/
vindrutespolare

Vindrutetorkare

2 = fast

1 = langsam

&7 = intervalltorkning
O = av

For ett enkelt torkarslag nér vindrute-
torkaren ar avsténgd trycker du
spaken nerat.

Sla inte pa torkarna om det ar is pa
rutorna.

Sla av i biltvattar.
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Instéllbart torkningsintervall

Torkautomatik med regnsensor

Installbar kanslighet fér regnsensorn

Torkarspaken i laget <.

Vrid installningsratten for att stalla in
Onskat torkintervall:

kort =
intervall
langt =
intervall

vrid instéllningsratten
uppat
vrid instéllningsratten
neréat

&7 = Torkautomatik med regn-
sensor

Regnsensorn ké&nner av vatten-
mangden pa rutan och styr vindrute-
torkarens intervall automatiskt.

Vrid installningsratten for att stalla in
kansligheten:

lag = vrid installnings-
kanslighet ratten nerat
hég = vrid installnings-
kanslighet ratten uppat

Hall sensorn fri fran damm, smuts och
is.
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Vindrutespolare

N

= =
SN

Dra i spaken. Spolarvatska spolas pa
vindrutan och torkaren sveper nagra
slag.

Bakrutetorkare/
bakrutespolare

Tryck pa vippstromstéllaren for att
aktivera bakrutetorkaren:

Ovre laget = kontinuerlig funktion
nedre laget = intervallfunktion
mittre laget = av

Tryck pa spaken. Spolarvatska spo-
las pa bakrutan och torkaren sveper
nagra ganger.

Sla inte pa torkarna om det ar is pa
bakrutan.

Sla av i biltvattar.

Bakrutetorkaren kopplas in automat-
iskt nar backen laggs i om vindrute-
torkarna ar inkopplade.

Aktivering eller deaktivering av denna
funktion kan andras pa menyn
Instéliningar i Info-Display.

Personliga installningar &> 92.

Bakrutespolaren deaktiveras nar
vatskenivan ar lag.
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Yttertemperatur

Sjunkande temperatur visas omedel-
bart, stigande med férdrdjning.

Sjunker yttertemperaturen ner till
0,5 °C, kommer ett varningsmedde-
lande att visas i forarinformations-
centralen med hégnivakombidisplay.

AVarning

Végbanan kan redan vara isbe-
lagd trots att displayen visar nagra
grader 6ver 0 °C.

Klocka

Tid och datum visas i Info-Display.

Installning av datum och tid
Tryck pa knappen CONFIG. Menyn
Installningar visas.

Valj Tid & Datum.

oa:20 5 Tid & Datum e
St im tid 0820 A

S1all in datum 10.04.2009
Stall in tidsforman b
SLall in dabemiommal o
Visa digital klocka Pa
ROS-tidsynkronisering Pa

Valbara installningsalternativ:

m Stillin tid: Andrar den tid som visas
i displayen.

= Stall in datum: Andrar det datum
som visas i displayen.

m Stall in tidsformat; Andrar indiker-
ingen av timmar mellan 12 timmar
och 24 timmar.

= Stall in datumformat; Andrar indi-
keringen av datum mellan MM/DD/
och DD.MM.AAAA,

m Visa digital klocka: Aktiverar/inakti-
verar visningen av tid pa displayen.

m RDS-tidsynkronisering: De flesta
VHF-stationers RDS-signaler stal-
ler in tiden automatiskt. Synkron-
isering av RDS-tiden kan ta nagra
minuter. Vissa stationer sdnder inte
en korrekt tidssignal. | sadana fall
ar det [dmpligt att den automatiska
tidssynkroniseringen stangs av.

Personliga instéllningar © 92.
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Eluttag

Ett 12 V-eluttag ar placerat i den
framre konsolen.

Den hogsta effektforbrukningen far
inte Overstiga 120 watt.

=4

Ett 230 V-eluttag ar placerat i den
bakre konsolen.

Den hogsta effektforbrukningen far
inte 6verstiga 150 watt.

Med tdndningen avslagen ar eluttaget
avstangt.

Dessutom deaktiveras eluttaget vid
lag batterispanning.

De anslutna elektriska tillbehdren
maste uppfylla DIN VDE 40 839 av-
seende elektromagnetisk kompatibili-
tet.

Se upp

Anslut inga strdmmatningstillbe-
hor som elektriska laddningsenhe-
ter eller batterier.

Skada inte uttagen genom an-
vandning av oldmpliga kontakter.
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Varningslampor,
maétare och indikatorer
Hastighetsmatare
B B
£ e

o & 30

1] -

G- '_ = l.c';':'-" '

Visar bilens hastighet.

Vagmatare

[
!

S e
i I458

Den nedre raden visar den korda
strackan.

Trippmatare

Den 6vre raden visar den registre-
rade korstrackan sedan den senaste
nollstéllningen.

For att nollstalla haller du SET/CLR-

knappen pa blinkersspaken intryckt i
nagra sekunder ©> 83.

Trippmataren raknar upp till 2000 km
och borjar sedan om pa 0.

Varvraknare

Visar motorns varvtal

Kor, om majligt, i det lagre varvtals-
omradet for varje vaxel.

Se upp

Om visaren befinner sig i det réda
varningsfaltet har det hogsta
tillatna varvtalet 6verskridits. Detta
innebar fara fér motorn.
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Branslematare

Visning av branslenivan resp. gasni-
van i tanken beroende pa driftlage.

Kontrollampan @ lyser om nivan i
tanken ar lag. Tanka omedelbart om
den blinkar.

Lat aldrig tanken bli tom.

Pa grund av det bransle som finns
kvar i tanken kan pafyllningsvolymen
vara mindre an den specificerade
tankvolymen.

Temperaturméatare
motorkylvatska

Visar kylvatsketemperaturen
det = motorns drifttemper-

vanstra atur har annu inte upp-
omradet natts

det mittre = normal drifttemperatur
omradet

det hdgra = temperaturen for hog
omréadet

Se upp

Om motorns kylvatsketemperatur
ar for hog stannar du bilen och
stdnger av motorn. Fara for
motorn. Kontrollera kylvatske-
nivan.

Servicedisplay

Motoroljans livslangdssystem inform-
erar dig om nar motoroljan och olje-
filtret skall bytas. Beroende pa forhal-
landena kan det intervall nar ett olje-
och filterbyte indikeras variera avse-

vart.
0

Vs

3
e E
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I hégnivakombidisplayen visas den
aterstdende oljelivslangden i
Instéliningar.

Pa mellannivadisplayen visas oljans
aterstdende livslangd av kon-
trollampan £ da tandningen ar pa-
slagen men motorn ar avstangd.
Menyn och funktionen kan valjas med
knapparna pa blinkersspaken.

For att visa oljans aterstaende livs-
langd:

—
.‘ k]

&

Tryck pa knappen MENU for att valja
Instéliningar.

Vrid instéllningsratten for att valja
Aterstaende oljelivslangd.

Systemet maste aterstallas varje
gang oljan byts for att det ska fungera
pa ratt satt. Uppsok en verkstad for att
fa hjalp.

Tryck pa knappen SET/CLR for att
aterstalla. Tandningen maste vara pa
men motorn ska inte vara igang.

Nar systemet har berdknat att motor-
oljans livslangd har minskat visas Byt
motorolja eller en varningskod i forar-
informationscentralen. Lat en verk-
stad byta oljan och filtret inom en
vecka eller 500 km (beroende pa
vilket som intraffar forst).

Forarinformationscentral ©> 83.
Serviceinformation o> 185.

Kontrollampor

Kontrollamporna som beskrivs finns
inte i alla bilar. Beskrivningen géller
for alla instrumentvarianter. Kontrol-
lampornas placering kan variera be-
roende pa utrustningen. Nar tand-

ningen &r pa tands de flesta kontrol-
lamporna kort som ett funktionstest.

Kontrollampornas férger betyder:

Rott
omrade
Gul

Gron
Blatt

omrade
Vit

Fara, viktig pamin-
nelse

Varning, hanvisning,
fel
Inkopplingsbekraft-
else
Inkopplingsbekraft-
else
Inkopplingsbekraft-
else
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Kontrollampor i instrumentgruppen
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Kontrollampor i mittkonsolen

Blinkers
<> lyser eller blinkar gront.

Tands under en kort tid
Parkeringsljusen ar tdnda.

Blinkar

En blinkers eller varningsblinkersen
ar aktiva.

Snabb blinkning: en blinkerslampa
eller en tillhérande sakring fungerar
inte, en blinkerslampa pa sléapet fung-
erar inte.

Byte av glodlampor © 153, sakringar
B 159.

Blinkers © 102.

Baltespaminnare
4 for forarsatet lyser eller blinkar rott.

42 for passagerarsatet fram lyser eller
blinkar rétt nar nagon sitter i satet.
<444 fOr baksatena tdnds pa forar-
informationscentralen (DIC).

Nar tdndningen slas pa lyser kon-
trollampan i flera sekunder.

Om ett sakerhetsbalte lossas medan
fordonet &r i rorelse tands indikering-
slampan.

Om sékerhetsbaltet satts fast slacks
indikeringslampan.

Trepunktsbalten o 39.

Airbag och béltesstrackare
2 lyser rott.

Nar tdndningen slas pa lyser kon-
trollampan i nagra sekunder. Om den
inte tAnds, inte slacks efter nagra
sekunder eller tdnds under koérning ar

det fel pa airbagsystemet. Uppsok en
verkstad for att fa hjalp. Airbags och
béltesstrackarna kanske inte utldses
vid en olycka.

Utlésta baltesstrackare eller airbags
visas genom att kontrollampan %
lyser konstant.

AVarming

Lat omedelbart en verkstad at-
garda orsaken till storningen.

Baltesstrackare, airbagsystem o> 38,
D 41.
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Deaktivering av airbag

Kontrollamporna sitter pa instrument-
panelen.

*%; for passagerarairbagen fram
lyser.

Nar kontrollampan tands ar den
frmre passagerarairbagen aktiverad
och en barnstol ska inte monteras pa
den framre passagerarplatsen.

% for passagerarairbagen fram
lyser.

Nar kontrollampan lyser deaktiveras
passagerarairbagen fram.

Avstangning av passagerarairbag
D 43.

Laddningssystem
EA lyser rott.

Tands nar tandningen slas pa och
slacks kort efter det att motorn har
startats.

Om lampan lyser nar motorn &r
igang

Stanna, stdng av motorn. Batteriet
laddas inte. Motorkylningen kan vara
skadad. Bromsservoenheten kan
sluta att ge effekt. Uppsok en verk-
stad for att fa hjalp.

Felindikeringslampa
1 lyser eller blinkar gult.

Tands nar tdndningen slas pa och
slacks kort efter det att motorn har
startats.

Om lampan lyser nar motorn ar
igang

Stdrning i avgasreningssystemet. De
tilldtna utslappsvardena kan over-
skridas. Upps6k omedelbart en verk-
stad for att fa hjalp.

Om lampan blinkar nar motorn
ar igang

Stérning som kan leda till att katalys-
atorn skadas. Minska gaspadraget
tills blinkningen slutar. Uppsdk
omedelbart en verkstad for att fa
hjalp.

Bilen behdver service
snart
«= lyser gult.

Dessutom visas ett varningsmedde-
lande eller en varningskod.

Bilen behover service.
Uppsok en verkstad for att fa hjalp.
Bilmeddelanden ©> 87.
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Broms- och
kopplingssystem

Broms- och
kopplingsvétskeniva
& lyser rott.

Broms- och kopplingsvatskenivan ar
for lag © 149.

AVarning

Stanna. Avbryt kérningen omedel-
bart. Uppsok en verkstad for att fa
hjalp.

Lyser nar tdndningen har slagits pa
om parkeringsbromsen ar atdragen
D 124,

Tryck ned pedalen
W lyser gult.
Kopplingspedalen behdver trampas

ner for att starta motorn. Stopp/start-
system &> 115.

Lasningsfritt bromssystem
(ABS)

@) lyser gult.

Lyser under nagra sekunder nar tand-
ningen har slagits pa. Systemet ar
driftklart nar kontrollampan slacks.
Om kontrollampan inte slécks efter
nagra sekunder, eller om den lyser
under kdrning, finns det en stérning i
ABS-systemet. Bromssystemet fung-

erar fortfarande, men utan ABS-reg-
lering.

Lasningsfritt bromssystem o> 123.

Uppvaxling

Nar uppvéaxling rekommenderas for
att spara bransle lyser # gront eller
visas som en symbol i férarinforma-
tionscentret med hégnivakombidisp-
lay.

ECO korassistent > 90.

Descent control system
2 lyser eller blinkar gront.
Descent control system &> 126

Lyser
Systemet ar driftklart.

Blinkar

Systemet aktiveras.

Servostyrning
! lyser gult.

Den tands nar tdndningen slas pa och
slacks kort efter det att motorn har
startats.

Om indikatorn inte slacks efter nagra
sekunder eller om den tands under
korning ar det fel pa servostyrnings-
systemet.

Uppsok en verkstad for att fa hjalp.

Filbytesvarning
1& lyser gront eller gult respektive
blinkar gult.

Lyser gront
Systemet &r pa och redo for drift.
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Lyser gult
Fel i systemet. Uppsok en verkstad
for att fa hjalp.

Blinkar gult
Systemet kanner igen ett oavsiktligt
filbyte.

Parkeringshjalp med
ultraljud

PuA lyser gult.

Stérning i systemet

eller

Stoérning pa grund av att sensorerna
ar tackta av smuts, is eller snd

eller

Stoérningar pa grund av externa ultra-
ljudskallor. Nar stérningskallan har
avlagsnats kommer systemet att
fungera normailt.

Lat en verkstad atgarda orsaken till
felet i systemet.

Ultraljudssensorer for parkerings-
hjélp » 132.

Elektronisk stabilitetsreg-
lering av

& lyser gult.

Systemet deaktiveras.

Elektronisk stabilitetsreg-
lering och
drivkraftsreglering

£ lyser eller blinkar gult.

Lyser

Det finns ett fel i systemet. Det ar moj-
ligt att kora vidare. Korstabiliteten kan
férsémras beroende pa vagbanans
beskaffenhet.

Lat en verkstad atgarda orsaken till
stérningen.

Blinkar

Systemet ar aktivt inkopplat. Motor-
effekten kan minskas och bilen kan
automatiskt bromsas in nagot.

Elektronisk stabilitetsreglering
© 125, Drivkraftsreglering © 125.

Drivkraftsreglering av
@ lyser gult.
Systemet deaktiveras.

Fo6rglédning
W lyser gult.

Forglédning ar aktiv. Den kopplas
endast in vid laga utomhustempera-
turer.

Dieselpartikelfilter

3 lyser eller blinkar gult.
Dieselpartikelfilter behdver rengdras.
Fortsatt kora tills 5 slacks. Lat om

mdjligt inte motorns varvtal sjunka
under 2 000 varv per minut.

Lyser

Dieselpartikelfiltret ar fullt. Starta ren-
goringsprocessen sa snart som moj-
ligt.
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Blinkar

Filtrets maximala pafyliningsniva har
uppnatts. Starta genast rengérings-
processen for att undvika motor-
skada.

Dieselpartikelfilter © 118, stopp/start-
system &> 115.

Overvakningssystem for
dacktryck
M lyser eller blinkar gult.

Lyser
Ringtrycksforlust! Stanna omedelbart
och kontrollera ringtrycket.

Blinkar

Storning i systemet eller montering av
ett hjul utan trycksensor (t.ex. reserv-
hjul). Efter 60-90 sekunder lyser kon-
trollampan kontinuerligt. Uppsok en
verkstad for att fa hjalp.

Overvakningssystem for dacktryck
© 166.

Motoroljetryck
=7 lyser rott.

Tands nar tandningen slas pa och
slacks kort efter det att motorn har
startats.

Om lampan lyser nar motorn ar
igang

Se upp

Motorsmorjningen kan vara av-
bruten. Risk fér motorskador eller
blockering av drivhjulen.

1. Tryck ner kopplingspedalen.

2. Placera vaxelladan i frilage, stall
vaxelvaljaren pa N.

3. Forsok att komma ut ur trafik-
strommen sa fort som mgjligt utan
att hindra andra bilar.

4. Sla av tandningen.

AVarning

Nar motor ar avstéangd krévs be-
tydligt storre kraft fér bromsning
och styrning. Under ett Autostop
fortsatter bromsservon att fungera
som normalt.

Ta inte ut nyckeln forran bilen star
stilla, i annat fall kan rattlaset
ovantat sparras.

Kontrollera oljenivan innan du kon-
taktar en verkstad for att fa hjalp
D 147.

Lag bransleniva
@ lyser eller blinkar gult.

Lyser

Branslenivan i tanken ar for 1ag.

Blinkar
Bransletanken artom! Tanka omedel-
bart! Lat aldrig tanken bli tom.

Katalysator &> 119.
Lufta dieselbréanslesystemet &> 151.
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Startsparr
@ blinkar gult.

Stdrning i startsparrsystemet. Motorn
kan inte startas.

Lat en verkstad atgarda orsaken till
felet.

Ytterbelysning
e lyser gront.
Ytterbelysningen &r pa o 97.

Helljus
£0 lyser blatt.

Lyser nar helljuset ar tant, nar ljustu-
tan anvands © 98 eller néar helljuset
artant med helljusassistent eller kurv-
belysning > 99.

Kurvbelysning
g lyser eller blinkar gult.
Lyser

Kurvbelysningssystemet behdver
service.

Uppsok en verkstad for att fa hjalp.
Adaptive Forward Lighting &> 99.

Blinkar

Systemet ar omkopplat till sym-
metriskt halvljus.

Om kontrollampan % blinkar i ungefar
4 sekunder nar tdndningen har slagits
pa paminner detta om att systemet ar
aktiverat o> 99.

Automatisk belysningsreglering
B 97.

Dimljus
%0 lyser grént.
Dimljusen fram &r tanda © 102.

Dimbakljus
Q% lyser gult.
Dimbakljuset ar pa o 102.

Farthallare
® lyser vitt eller gront.

Lyser vitt
Systemet ar pa.

Lyser grént
Farthallaren &ar aktiverad.
Farthallare & 127.

Fordon detekterat framfor
= lyser gront.

Ett framforvarande fordon detekteras
i samma korfalt.

Kollisionsvarning & 130.

Motorhuv éppen

% tdnds nar motorhuven ar 6ppen pa
fordon med stopp/start-system

Stopp/start-system o> 115.

Dérr 6ppen
& lyser rott.
En dorr eller bakluckan ar 6ppen.
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Informationsdisplayer

Forarinformationscentral

Forarinformationscentralen (DIC) ar
placerad mellan hastighetsmataren
och varvréknaren i instrumentgrup-
pen. Den finns som mellannivadis-

play och hégnivakombidisplay.

== {j Pk

{750

Mellannivadisplayen visar:
m totalvdgmatare

m frippméatare

m vissa kontrollampor

® bilinformation

m tripp-/bréansleinformation

® bilmeddelandena visas som kod-
nummer 5> 87.

ﬁ caf.,-g eco

1
FiN 2781.2 km
L
B o 65 iom
%) 89.6 kmh
20201

| hdgnivakombidisplayen kan meny-
sidor véljas genom att trycka pa knap-
pen MENU. Menysymboler visas pa
displayens 6vre rad:

® c=> Instaliningar
m /i\ Férddator
= €C0O ECO-information meny

Vissa av de visade funktionerna skil-
jer sig nar fordonet kors eller star
stilla. Vissa funktioner ar endast till-
gangliga nar fordonet kérs.

Personliga installningar > 92. Me-
morerade installningar &> 20.

Vélja menyer och funktioner
Menyerna och funktionerna kan val-
jas med knapparna pa blinkers-
spaken.

Tryck pa knappen MENU for att vaxla
mellan menyerna eller aterga fran en
undermeny till nasta hégre menyniva.
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Vrid installningsratten for att markera
ett menyalternativ eller for att stalla in
ett numeriskt varde.

Tryck pa knappen SET/CLR for att
vélja en funktion eller for att bekrafta
ett meddelande.

Instéllningar

Tryck pa knappen MENU for att vélja
Instéliningar, eller valj &= pa hogni-
vakombidisplayen.

Vrid installningsratten for att valja en
undermeny. Tryck pa knappen SET/
CLR for att bekrafta.

Folj instruktionerna pa undermeny-

erna.

De undermenyer som finns kan, be-

roende pa version, vara:

m Enhet: De enheter som visas kan
andras

m Décktryck: kontrollerar alla hjulens
dacktryck under korning > 166

= Aterstaende oljelivslangd: visar nar
motoroljan och filtret behdver bytas
D74

m Trafikméarkesassistans: visar trafik-
marken som registrerats for det
aktuella ruttavsnittet ©> 136

m Hastighetsvarning: Om den forin-
stéllda hastigheten 6verskrids
aktiveras ett varningsljud

Val och indikering kan skilja sig at

mellan mellanniva- och hégnivakom-

bidisplay.

Farddator

Tryck pa knappen MENU for att valja
Farddator, eller valj /i\ pa hogniva-
kombidisplayen.

Vrid instéllningsratten for att vélja en
undermeny. Tryck pa knappen SET/
CLR for att bekrafta.

® Trippmatare 1

m Trippmatare 2

m Digital hastighetsvisning
Trippmatare 2 och digital hastighets-

visning finns endast pa bilar med hog-
nivakombidisplay.

| bilar med farddator finns fler under-
menyer.
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Val och indikering kan skilja sig at
mellan mellanniva- och hégnivakom-
bidisplay.

Menyn tripmatare/branslemangd,
farddator o> 90.

ECO-information meny

Tryck pa knappen MENU for att valja
€CO0 pa den 6vre raden pa hogniva-
kombidisplayen.

Vrid installningsratten for att valja en
undermeny. Tryck pa knappen SET/
CLR for att bekrafta.

Undermenyerna ar:

m Vaxelindikator: Den aktuella véxeln
visas i en pil. Koden ovanfoér rekom-
menderar uppvaxling fér att spara
bransle.

Eco-indexdisplay: Aktuell bransle-
férbrukning visas pa en display
med streck. Vid ekonomisk kérning
ska du strava efter att halla de
ifyllda strecken inom ECO-omra-
det. Ju fler streck som ar ifyllda,
desto hogre bransleférbrukning.
Det aktuella férbrukningsvardet
visas samtidigt.

/i\ :aE'aE
Storférbrukare

2.01LMh

% Luftkond.

0 Helljus

$0 Fram. dimljus
20201

m Storférbrukare: Lista over de stor-
sta komfortelférbrukarna som ar
paslagna, i fallande ordning. Brans-

lebesparingsmdjligheten visas. En
avstangd elférbrukare férsvinner
fran listan och forbrukningsvardet
uppdateras.

ANE=") cco

Féarbrukning

Foérbrukning: Visar den genomsnitt-
liga férbrukningsutvecklingen
under en stracka pa 50 km. De
ifyllda strecken visar forbrukningen
i steg om 5 km och visar terrangens
eller kérbeteendets inverkan pa
bransleférbrukningen.
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Graphic-Info-Display,
Colour-Info-Display
Beroende pa bilens konfiguration har
den en Graphic-Info-Display eller
Colour-Info-Display. Denna Info-Dis-
play ar placerad ovanfér infotain-
mentsystemet i instrumentpanelen.

Graphic-Info-Display

10:20
Pop
) mBBC Radio 2

Ther Faregunbes: “Leave me”™ m

17 °C

Graphic-Info-Display visar:
m tid o 71

® utomhustemperatur > 71
= datum ® 71

m |nfotainmentsystem, se beskriv-
ningen i infotainmentsystemets in-
struktionsbok

m personliga bilinstallningar o> 92

Colour-Info-Display

oz =) Audio-FM Ao
1 0
[1] BBC Radio 2 FAV i
L Ledrany ol Focrar - THi F oo e e

Colour-Info-Display visar féljande i
farg:

m tid D 71

m ytomhustemperatur &> 71

= datum © 71

m |nfotainmentsystem, se beskriv-
ningen i infotainmentsystemets in-
struktionsbok

® navigation, se beskrivningen i info-
tainmentsystemets instruktionsbok

m systeminstallningar

® bilmeddelanden &> 87

® personliga bilinstaliningar & 92

Vilken information som visas och hur
den visas beror pa bilens utrustning
och pa instéllningarna.

Vélja menyer och instéllningar
Menyer och installningar nas via dis-
playen.

ﬂSNE I|1s1€'|llnu1£|;'|r n 17
Spor Mode-instiliningar E
Tid & Datiam B
Radicinglaliningar ]
Navigationginst@liningar F
5ing gar L
Display-instalinngar B
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Val gors via:
® menyer

m infotainmentsystemets funktions-
knappar och multifunktionsknapp

Val med infotainmentsystemet

Valj en funktion med infotainmentsys-
temets knappar. Den valda funktio-
nens meny visas.

Multifunktionsknappen anvands for
att valja en punkt och for att bekrafta.

Multifunktionsknapp
Multifunktionsknappen ar ett centralt
reglage fér menyerna:

Vrid ill
® FQOr att markera ett menyalternativ

m For att stalla in ett varde eller visa
ett menyalternativ

Tryck pa (den yttre ringen)

® For att valja eller aktivera det mar-
kerade alternativet

® For att bekrafta ett installt varde

® For att aktivera eller inaktivera en
systemfunktion

BACK-knapp
Tryck pa knappen for att:

® stanga en meny utan att &ndra
néagra installningar

m gtergd fran en undermeny till en
hdgre menyniva

® radera det sista tecknet i en tecken-
foljd

Radera hela vardet genom att trycka

in och halla knappen intryckt i nagra
sekunder.

Personliga installningar o 92.

Bilmeddelanden

Meddelanden indikeras huvudsak-
ligen i forarinformationscentralen
(DIC), i vissa fall tillsammans med en
varningssignal.

(R

Tryck pa knappen SET/CLR, knap-
pen MENU eller vrid pa instéllnings-
ratten for att bekrafta ett meddelande.
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Bilmeddelanden i
mellannivadisplayen

L]
LodE
o

Bilmeddelandena visas som kodnum-

mer.
Nr  Bilmeddelande

10  Bromsarna dverhettade

16  Fel bromsljus

17  Fel nivareglering stralkastare
25  Fel vanster blinker fram

26  Fel vanster blinker bak

Nr  Bilmeddelande Nr  Bilmeddelande
27  Fel hoger blinker fram S79 Fyll pa motorolja
28  Fel hoger blinker bak S81 Vaxelladan behover service
49  Filbytesvarning inte tillganglig S82 Byt motorolja snart
53  Dra at tanklocket S84 Motoreffekten ar reducerad
54  Vatten i diselbranslefiltret S89 Motorelektronik, vaxelladse-
55  Dieselpartikeffiltret ar fullt 'ti'g;‘;?e"f(iitztfmpa"' diesel-
D118
128 Motorhuv 6
56  Obalans ringtryck pa fram- oforhtv oppen
axeln 134 Feli parkeringshjélp, rengdr
St
57  Obalans ringtryck pa bakaxeln stotfangare
S136 Parkeringshjalp beho
S68 Servostyrningen behdver S:rrvz(relngs Jalp behover
service
145 Kontroll larvatskeniva
S73 Fyrhjulssystemet behdver 5 Kontrollera spolarvatskenivan
service 174 La&g batterispanning
S74 AFL behdver service
Observeral
S75 Luftkonditioneringen behdver "S" betyder "Bilen behdver service
service snart". S6k omedelbart hjalp hos en
. " . verkstad.
S77 Varning for filbyte behover

service
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Bilmeddelanden i
hégnivadisplayen

* +
- -
+ »

Vanster
halvijus
ur funktion

Bilmeddelandena visas som text. Folj
instruktionerna i meddelandena.

Systemet visar meddelanden néar det
galler féljande &mnen:

m Vatskenivaer

m Stoldlarm

® Bromsar

® Drivsystem

m Kdrkontrollsystem

® Farthallare

m System for upptéackt av féremal

m Belysning, glédlampsbyte
® Torkar-/spolarsystem

® Dorrar, fonster

® Fjarrkontroll

m Sakerhetsbalten

® Airbagsystem

® Motor och vaxellada

m Dacktryck

m Dieselpartikelfilter © 118
m Batteri

Varningsljud

Vid start av motorn eller under

kérning

® Om dérren eller motorhuven ar 6p-
pen.

®m Om sakerhetsbéltet inte har tagits
pa.

® Om en viss hastighet 6verskrids
med parkeringsbromsen atdragen.

® Om ett varningsmeddelande eller
en varningskod visas i férarinfor-
mationscentret.

® Om parkeringshjalpen upptacker
ett foremal.

Om bilen &r parkerad och/eller
férardérren 6ppnas
® Om nyckeln ar i tAndningslaset.

m Vid tand ytterbelysning.

Batterispanning

Om batterispénningen ar lag visas ett
varningsmeddelande eller
varningskod 174 i férarinformations-
centralen.

1. Stang omedelbart av alla elforbru-
kare som inte kravs for saker kor-
ning, till exempel stolsvarme, upp-
varmd bakruta eller andra storre
forbrukare.

2. Ladda batteriet genom att kéra
utan avbrott en stund eller anvand
en batteriladdare.
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Varningsmeddelandet eller varnings-
koden foérsvinner nar motorn har
startats tva ganger i rad utan span-
ningsfall.

Om batteriet inte gar att ladda, lat en
verkstad atgarda orsaken till felet.

Farddator

Menyerna och funktionerna kan val-
jas med knapparna pa blinkers-
spaken &> 83.

Pa mellannivadisplayen trycker du pa
MENU-knappen for att valja
Farddator eller valj /i\ pa hogniva-
kombidisplayen.

Farddator P4 hognivakombidisplayen

Vrid installningsratten for att valja en
av undermenyerna:

ﬁ' = |
. 75 km'h
> W 343

i‘l _ 9.310_$hm
N | 002915

m Digital hastighetsvisning
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® Rackvidd
® Momentan forbrukning

m =

:
JiIN 27812

L
iﬂ Z 8.5 100km
.ﬂ 99.6 kmh

20201

® Trippmatare 1
® Genomsnittsférbrukning 1
m Genomsnittshastighet 1

=
2
iﬂ 7.8 1Ulilil_km

.@ _1(}3.5 km/h
N | 002915

® Trippmatare 2

® Genomsnittsforbrukning 2
® Genomshittshastighet 2

® Guidning

Digital hastighetsvisning
Digital visning av momentan hastig-
het.

Rackvidd

Rackvidden beraknas med utgangs-
punkt fran det aktuella innehallet i
tanken och den momentana forbruk-
ningen. Visningen utgdrs av medel-
varden.

Efter tankning stalls ratt rackvidd
automatiskt in efter en kort stund.

Nar branslenivan i tanken ar lag visas
ett meddelande i bilar med hogniva-
kombidisplay.

Nar tanken behover fyllas pa snarast
visas en varningskod eller ett var-
ningsmeddelande i displayen for bilar
med mellanniva- och hdgnivakombi-
display.

Dessutom lyser eller blinkar kon-
trollampan @ i bransleméatarent> 81.

Momentan férbrukning
Visning av momentan férbrukning.

Farddator 1 och 2

De tva farddatorernas information for
vagmatare, genomsnittsforbrukning
och genomsnittshastighet kan nolls-
tallas separat sa att det gar att visa
olika fardinformation fér olika forare.

For att aterstalla trycker du pa knap-
pen SET/CLR i respektive l1age under
nagra sekunder.
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Trippmatare

Trippmataren visar den registrerade
strackan sedan en aterstallning.
Trippmataren raknar upp till 2000 km
och borjar sedan om pa 0.

Genomshnittsférbrukning
Visning av den genomsnittliga for-
brukningen. Matningen kan nar som
helst nollstallas och startar med ett
standardvéarde.

For att aterstélla trycker du pa knap-
pen SET/CLR under nagra sekunder.

Genomsnittshastighet

Visning av den genomsnittliga hastig-
heten. Matningen kan startas om nar
som helst.

For att aterstalla trycker du pa knap-
pen SET/CLR under nagra sekunder.

Guidning

Foérutom navigeringsinformationen
pa Colour-Info-Display visas guidning
pa forarinformationscentralen.

Personliga instéllningar

Du kan géra bilens funktioner person-
liga genom att &ndra instéliningarna i
infotainmentsystemet.

Beroende pa bilens utrustning kanske
en del av de funktioner som beskrivs
nedan inte ar tillgangliga.

Instéllningar i Info-Dispaly
CD 400

Tryck pa CONFIG-knappen for att
Oppna instéllningsmenyn.

Syatem Configuration

Tirna and Date Settings
- Radis Sattings
System Confiquration
Time and Date Setbngs >
-
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Tryck pa CONFIG nér tdndningen &r
pa och infotainmentsystemet ar akti-
verat.

Installningsmenyerna visas.

Byt instéllningsmeny genom att vrida
pa MENU-ratten.

Valj instéllningsmeny genom att
trycka pa MENU-knappen.

Stang eller ga tillbaka till foregaende
genom att trycka pa BACK-knappen.

Fdéljande instéllningar kan valjas:
® Sprak (Languages)

= Tid & Datum

m Radioinstéllningar

m Bluetooth-instéllningar

® Fordonsinstallningar (Vehicle
Setting)

P& motsvarande undermenyer kan
féljande instéllningar andras:
Sprak (Languages)

Val av 6nskat sprak.

Tid & Datum
Se Klocka © 71.

Radioinstéllningar

Se instruktionsboken for infotain-
mentsystemet for ytterligare upplys-
ningar.

Bluetooth-instéllningar

Se instruktionsboken for infotain-
mentsystemet for ytterligare upplys-
ningar.

Fordonsinstaliningar (Vehicle
Setting)
= Klimat och luftkvalitet

Automatisk flakthastighet: Modifie-
rar flaktregleringen. En andrad in-
stéllning aktiveras nar tdndningen
har slagits av och pa igen.

AC-lage vid start: Aktivera eller
deaktivera kylningen.

Automatisk avimning: Underlattar
avimning av vindrutan genom att
automatiskt valja 1ampliga install-
ningar och automatiskt luftkonditio-
neringslage.

Automatisk elbakruta: Automatisk
aktivering av bakrutevarme.

= Komfort & Bekvamlighet

Volym ljudsignaler: Andrar volymen
for varningsljud.

Personliga inst. per férare: Aktive-
rar eller inaktiverar funktionen per-
sonliga instéllningar.

Bakrutetorkare vid backning: Akti-
verar eller inaktiverar automatisk
inkoppling av bakrutetorkaren nar
backen laggs i.

Belysning

Hitta bilen belysning:

Aktivera eller deaktivera instegsbe-
lysningen.

L&mna bilen belysning:

Aktivera eller deaktivera och andra
tiden for urstigningsbelysningen.
Dérrlas

Automatisk dorridsning: Aktiverar
eller inaktiverar funktionen auto-
matisk dérrupplasning efter att
tandningen slagits fran. Aktiverar

eller inaktiverar funktionen auto-
matisk dorrlasning efter avfard.
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Forhindra utelasning: Aktiverar
eller inaktiverar funktionen auto-
matisk dorrlasning nar en dorr ar
Oppen.

Fordrojd dorrlasning: Aktiverar eller
inaktiverar den fordrojda dorrlas-
ningsfunktionen.

Fjarrkontroll las / start
Ljuskvittens fjarrupplasn.:

Aktivera eller deaktivera varnings-
blinkersreaktionen vid upplasning.

Fjarrupplasning dorrar: Andra kon-
figurationen sa att endast forar-
dorren lases upp eller hela bilen
lases upp vid upplasning.

= Aterstill fabriksinstéllningar:

Aterstall alla funktioner till standar-
dinstéllningarna.

Instéllningar i Info-Dispaly
Navi 600

Tryck pa knappen CONFIG. Menyn
Instéllningar visas.

o203
Sprak
Tid & Datum
Radioirsaliningar

I|15.1€1II|:||1gi|r

-

Nivvigationsinsaliningar

3
[
L4
[3

Diz=play-anatillnegar

Birc

Féljande installningar kan valjas
genom att du vrider och trycker pa
multifunktionsknappen:

= Sprak

® Tid & Datum

m Radioinstéllningar

m Telefoninstallningar

m Navigationsinstéllningar

® Fordonsinstaliningar

m Display-instéllningar

Pa motsvarande undermenyer kan
féljande instéllningar andras:

Sprak
Val av 6nskat sprak.

Tid & Datum
Se Klocka & 71.

Radioinstéllningar
Se beskrivningen av infotainment-
systemet i dess instruktionsbok.

Telefoninstéliningar
Se beskrivningen av infotainment-
systemet i dess instruktionsbok.

Navigationsinstallningar
Se beskrivningen av infotainment-
systemet i dess instruktionsbok.
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Fordonsinstéllningar

HE'WE Fl:lrljn;;-nwnsq',lllnu'.g-ﬂr

Ao

Elirmat och luftioe

: [

Kombort & Bekvilmiighat [

Park.assisl | anlikoligion [

Batysning ]

Diurides ¥l
B

Fiariasning ! Fjarupplasning § Fiamsian

= Klimat och luftkvalitet

Autom. flakthastighet: Modifierar
flaktregleringen. En andrad install-
ning aktiveras nar tdndningen har
slagits av och pa igen.

AC-lage vid start: Aktivera eller
deaktivera kylningen.

Automatisk avimmning: Underlattar
avimning av vindrutan genom att
automatiskt valja Idampliga install-
ningar och automatiskt luftkonditio-
neringslage.

Automatisk elbakruta: Automatisk
aktivering av bakrutevarme.

0920  Komion & Bekvamiighet [Ji7c

Volym ljudsignal

Aulom. baknutatorkane wid backning P

= Komfort & Bekvamlighet

Volym ljudsignal: Andra volymen
foér varningsljud.

Autom. bakrutetorkare vid
backning: Aktivera eller deaktivera
automatisk inkoppling av bakrute-
torkaren nar backen laggs i.

® Park.assist. / antikollision

Parkeringsassistans: Aktivera eller
deaktivera ultraljudsparkeringshjal-
pen.

= Belysning
Lamna bilen belysning: Aktivera

eller deaktivera och andra tiden for
urstigningsbelysningen.

Hitta bilen belysning: Aktivera eller
deaktivera valkomstbelysning.

= Dorrlas

Automatisk dorridsning: Aktiverar
eller inaktiverar funktionen auto-
matisk dérrupplasning efter att
tandningen slagits fran. Aktiverar
eller inaktiverar funktionen auto-
matisk dorrlasning efter avfard.

Forhindra lasning (dorrar 6ppna):
Aktiverar eller inaktiverar funk-
tionen automatisk dorrlasning nar
en dorr ar 6ppen.

= Fjarrlasning / Fjarrupplasning /
Fjérrstart
Ljuskvittens vid fjarrupplasning:
Aktivera eller deaktivera varnings-
blinkersreaktionen vid upplasning.

Fjarrupplasning dérrar: Andra kon-
figurationen sa att endast forar-
dorren lases upp eller hela bilen
lases upp vid upplasning.

Fjarrlas dorrar igen: Aktivera eller
deaktivera den automatiska omlas-
ningsfunktionen efter upplasning
utan att bilen dppnas.

= Aterga till fabriksinstéllningar
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Aterga till fabriksinstallningar: Ater-
stall alla funktioner till standardin-
stéllningarna.

Display-instaliningar

Displayinstéllningar som kan véljas:

m Daglage: Optimering fér dagsljus-
forhallanden.

m Nattldge: Optimering fér morker.

m Autolage: Displayen andrar installt
lage nér bilens ljus tdnds och
slacks.

m Backkamera: Andrar installning-
arna for backkameran.

m Fotoram: Se beskrivningen av info-
tainmentsystemet i dess instruk-
tionsbok.
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i H e = Sidobelysning
Belysning Ytterbelysning 5 C bl
Belysningsstromstallare Bilar utan automatisk belysningsreg-
Ytterbelysning ........cccceeviieiiennnnn. 97 snfg:
Kupébelysning .........c.ccceveuvevene... 103 - av
Belysningsegenskaper .............. 104 i AR ‘ 0 Bakljus
/ i Bakljusen tands tillsammans med
! halvljusen och sidobelysningen.
]
\.\5 7 Automatisk
belysningsreglering
Vrid belysningsstromstallaren till: Wm0
AUTO = Automatisk belysningsreg- —
lering: Ytterbelysningen /—
ténds och slacks automat- ; |
iskt beroende pa de yttre \
ljusforhallandena. -
o = Aktivering eller deaktiver-
ing av den automatiska be-
lysningskontrollen. Strom-
stallaren gar tillbaka till
AUTO.
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Nér den automatiska belysningsreg-
leringen slas pa och motorn ar igang
vaxlar systemet automatiskt mellan
varselljus och halvljus beroende pa
ljusférhallandena.

Halvljusautomatik
Halvljusautomatik ékar bilens synlig-
het under dagsljus.

Néar varselljuset ar tant ar bakljusen
tanda eller slackta, beroende pa
landsspecifik variant.

Automatisk
stralkastaraktivering

Under svaga ljusforhallanden slas
halvljuset pa.

Tunnelidentifiering

Vid kérning i tunnel slas halvljusen
pa.

Adaptive Forward Lighting o 99.

Helljus

R %

Tryck pa spaken for att vaxla mellan
halv- och helljus.

Tryck pa eller dra i spaken igen for att
vaxla till halvljus.

Ljustuta
Dra i spaken for att aktivera ljustutan.

Réckviddsinstallning fér
stralkastare

Manuell stralkastarinstéllning

For att anpassa stralkastarnas rack-

vidd efter bilens last for att férhindra

blandning: vrid instéliningsratten 20 till
Onskad position.

0 = Framsatena belastade

1 = Alla saten belastade

2 = Alla saten belastade och
bagagerummet lastat

3 = Forarsatet belastat och last i

bagagerummet.
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Stralkastare vid kérning i
utlandet

Det asymmetriska stralkastarljuset
Okar sikten pa den hogra vagkanten.
Vid korning i lander med vanstertrafik
ska stralkastarna stallas in for att for-
hindra blandning av métande trafik.

Bilar med halogenstralkastare

Instéliningsskruvarna ar placerade
ovanfor stralkastaren.

Vrid installningsskruvarna ett halvt
varv medurs med skruvmejseln.

Deaktivera genom att vrida install-
ningsskruvarna ett halvt varv moturs.

Se upp

Kontrollera stralkastarinstall-
ningen efter deaktivering.

Virekommenderar att du radfragar
en verkstad.

Bilar med
kurvbelysningssystem

1. Nyckel i tandlaset.

2. Dra i blinkersspaken och hall kvar
den (ljustuta).

3. Sla pa tandningen.
4. Efter ungefar tre sekunder hors en
signal.
Stralkastarna riktas automatiskt in.
Varje gang tandningen slas pa blinkar
3 i ungefar 4 sekunder som en pa-
minnelse.

For deaktivering anvéander du samma
férfarande som det som beskrivs
ovan. % blinkar inte nar funktionen ar
deaktiverad.

Kontrollampa % ©> 82.

Kurvbelysning

Adaptive Forward Lighting finns bara
for bi-xenon-stralkastare. Ljusrack-
vidden, ljusspridningen och ljus-
styrkan aktiveras variabelt beroende
pa ljusférhallandena, vadret och typ
av vag.

Belysning fér fotgangarzon
Aktiveras automatiskt vid lag hastig-
het upp till cirka 30 km/h. Ljuskaglan
vrids mot vagkanten med en vinkel pa
-5°/3°.
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Stadstrafikbelysning

Aktiveras automatiskt vid en hastig-
het upp till ungefar 50 km/h och nér
gatubelysning upptécks av ljussen-
sorn. Ljusrackvidden reduceras
genom en utékad ljusspridning.

Landsvagsbelysning

Aktiveras automatiskt vid en hastig-
het mellan cirka 50 och 115 km/h.
Ljusstralen och ljusstyrkan skiljer sig
mellan vanster och hoger sida.

Motorvagsljus

Aktiveras automatiskt vid en hastig-
het dver cirka 115 km/h och minimala
rattrorelser. Den slas pa med fordroj-
ning eller direkt nar bilen accelereras
kraftigt. Ljusstralen &r langre och ljus-
starkare.

Belysning vid daligt vader
Aktiveras automatiskt upp till en
hastighet pa cirka 70 km/h nar regn-
sensorn upptécker kondens eller om
torkarna arbetar kontinuerligt. Rack-
vidden, spridningen och ljusstyrkan
regleras variabelt beroende pa sikten.

Dynamisk kurvbelysning

Ljusstralen svanger beroende pa ratt-
vinkeln och hastigheten vilket forbatt-
rar belysningen i kurvor.

Kontrollampa % ©> 82.

Gathérsbelysning

Vid skarpa kurvor eller vid avsvang-
ning aktiverar en viss styrvinkel eller
blinkersen en extra reflektor som
tands pa vanster eller hoger sida och
belyser vagen i den nya fardrikt-
ningen. Den aktiveras i en hastighet
pa upp till 40 km/h.

Kontrollampa % ©> 82.

Backfunktion

Om stralkastarna ar pa och backen ar
ilagd slas bada gathérnslamporna pa.
De lyser i 20 sekunder efter det att
backen lagts ur eller tills du kér snab-
bare an 17 km/h framat.

Helljusassistent

Funktionen mdjliggoér att du har hel-
ljus som huvudbelysning under natt-
kérning och om bilens hastighet ar
Over 40 km/h.

Halvljuset aktiveras nar:

® kameran i vindrutan upptacker
ljuset hos moétande eller framférva-
rande bilar

® bilens hastighet ar lagre an
20 km/h

m det ar dimmigt eller snéar
® vid kérning i stadsmiljéer
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Aktivering

Helljusassistenten aktiveras genom
att trycka pa indikeringsspaken tva

ganger vid en hastighet dver

40 km/h.

Den gréna kontrollampan =C lyser

kontinuerligt nar assistenten ar akti-
verad, den bla lampan =D lyser nar
helljus ar pa.

Kontrollampa =C ©> 82.

Deaktivering

Tryck en gang pa indikeringsspaken.
Den deaktiveras nar dimljuset fram
eller dimbakljuset tands.

Vid anvandning av ljustuta da hel-
ljuset ar pa stangs helljusassistenten
av.

Vid anvandning av ljustuta da hel-
ljuset ar avstangt forblir helljusassis-
tenten pa.

Helljusassistenten aktiveras alltid nar
tandningen slas pa.

Dynamisk automatisk
stralkastarnivainstalining

For att férhindra att den métande tra-
fiken blandas justeras stralkastar-
nivainstallningen automatiskt be-
roende pa lutningsinformation som
uppmatts av fram- och bakaxeln,
acceleration eller inbromsning och
bilens hastighet.

Fel pa Adaptive Forward
Lighting-systemet

Nar systemet upptacker ett fel i Ad-
aptive Forward Lighting &ndras lju-
sets riktning till ett forinstallt 1age, for
att undvika blandning av métande tra-
fik. Om det inte ar mgjligt stangs den
paverkade stralkastaren automatiskt
av. En stralkastare forblir tand i alla
situationer. Ett varningsmeddelande
eller en varningskod visas i forarin-
formationscentralen.

Varningsblinkers

|

Aktivering med knappen A.
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Blinkers

Spaken uppat

= hoger blinker
Spaken nerat = vanster blinker

Om spaken fors forbi motstandet
ténds blinkerssignalen konstant. Nar
ratten vrids tillbaka deaktiveras blin-
kerssignalen automatiskt.

For tre blinkningar, t.ex. vid filbyte,
trycker du spaken tills ett motstand
kanns och slapper den sedan.

Flytta spaken till motstandspunkten
och hall den dar for Iangre blinkning.

Sla av blinkern genom att flytta
spaken till sitt ursprungslage
manuellt.

Dimljus fram

Aktivering med knappen %0.

Dimbakljus

Aktivering med knappen Q%.

Belysningsstromstallaren i laget
AUTO: om dimljuset bak ténds slas
stralkastarna pa automatiskt.

Belysningsstromstallaren i laget »e:
dimbakljuset kan endast tédndas till-
sammans med dimljuset fram.

Backljus

Backljuset tdnds nar tdndningen ar pa
och backen har lagts i.
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Immiga lampglas

Insidan av lampglasen kan imma igen
kortvarigt vid forhallanden med daligt,
blétt och kallt vader, vid kraftiga
regnskurar eller efter tvatt. Imman for-
svinner snabbt av sig sjalv. For att
hjalpa till, tand stralkastarna.

Kupébelysning

Belysningsreglering
instrumentpanel

i

Féljande lampors ljusstyrka kan just-
eras nar ytterbelysningen ar pa:

® [nstrumentpanelbelysning
m Rattreglage

Vrid installningsratten ¢5 och hall kvar
tills 6nskad ljusstyrka uppnatts.

Kupébelysning

Tryck pa vippstromstallaren:

| = pa

= = automatisk tdndning och
slackning

O = av
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Laslampor

De framre laslamporna sitter i takkon-
solen.

Tryck pa &\ och 4 for att tdnda och
slacka respektive lampa.

Handskfacksbelysning

Tands nar handskfacket Oppnas.

Solskyddslampor

Tands nar skyddet 6ppnas.

Belysningsegenskaper
Instegsbelysning

Vélkomstbelysning

Foéljande lampor tands en kort stund
nar bilen 6ppnas med radiofjarrkon-
trollen:

® halvljus,

m sidobelysning,

® bakljusen,

® backljuset,

m registreringsskyltbelysningen,
m instrumentpanelbelysningen,
® innerbelysningen.

Denna funktion fungerar bara i mor-
ker och ar till for att lokalisera bilen.
Aktivering eller deaktivering av denna
funktion kan &ndras i menyn
Instéliningar i Info-Display. Person-
liga installningar © 92.

Foljande lampor tands dessutom nar
férardorren 6ppnas:

m vissa stromstallare

m viss kupébelysning.

Urstigningsbelysning
Halvljus, sidoljus och bakljus lyser
upp omgivningarna under en install-
bar tid sedan du har ldmnat bilen.

Tandning

Aktivering, avaktivering och hur lange
ljusen ar tdnda kan &ndras i fordon-
sinstallningarna. Personliga install-
ningar & 92.

Bilar utan automatisk belysning

1. Sla av tadndningen.
2. Ta ut tdndningsnyckeln.
3. Oppna férarddrren.
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4. Dra i blinkersspaken.
5. Stang férardorren.

Om férarddrren inte sténgs slacks
ljuset efter nagra sekunder.

Om dudrariblinkersspaken nar forar-
dorren ar 6ppen slacks ljuset direkt.

Bilar med automatisk belysning
1. Belysningsstromstallaren i laget
AUTO.

2. Sla av tandningen.
3. Ta ut tdndningsnyckeln.

Beroende pa yttre ljusforhallanden
ténds urstigningsbelysningen.

Skydd mot
batteriurladdning

For att forhindra urladdning av
batteriet nar tandningen slas av
slacks en del av kupébelysningen
automatiskt efter en stund.
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Klimatreglering

Klimatregleringssystem ..............
Luftmunstycken ..........ccoccceerneen.
Underhall ........cccoooiiiiiiiiiiies

Klimatregleringssystem

Varme- och
ventilationssystem

-

O ®

Reglage for:

m | uftférdelning

® Temperatur

m Flgkthastighet

S Avfuktning och avfrostning
Bakruteuppvarmning Gl & 30.

Temperatur
Ro6tt omrade = Varmt
Blatt omrade = Kallt

Varmen uppnar inte full effekt forran
motorn har natt normal drifttemper-
atur.

Luftférdelning

% = Till vindrutan och de framre
sidorutorna.

Till huvudutrymme.

Till fotutrymmet.

2
i
Det gar att anvanda mellanlagen.

Flékthastighet

Stall in luftflédet genom att stélla in
Onskad flakthastighet.

Avfuktning och avfrostning

® Tryck pa knappen %y: flakten vax-
lar automatiskt till hdgre varvtal och
mer luft riktas mot vindrutan.

m Stall in temperaturreglaget pa den
varmaste nivan.

m Koppla in
bakruteuppvarmningen Ggl.

= Oppna sidomunstycken efter be-

hov och rikta dessa mot sidoru-
torna.
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Luftkonditionering

OO

Fdrutom varme- och ventilationssyst-
emet har luftkonditioneringen ocksa
reglage for:

¥ = Kylning
&&> = Innercirkulation
Kylning %k

Styrs med knappen % och fungerar
endast nar motorn och flakten ar

igang.

Luftkonditioneringen kyler och fuktar
av (torkar) sa snart yttertemperaturen
ar éver en viss niva. Darfor kan kon-
dens bildas och droppa fran bilens
underrede.

Om ingen kylning eller torkning 6ns-
kas, sla av kylningen for att spara
bransle. Nar kylsystemet ar avstangt
begars ingen omstart av klimatregler-
ingssystemet under ett Autostop.

Innercirkulation <&
Aktivering med knappen <&>.

AVaming

Nar innercirkulationen ar inkopp-
lad minskas luftutbytet. Vid an-
vandning utan kylning ékar luft-
fuktigheten, vilket leder till att ru-
torna kan bli immiga pa insidan.
Kupéluftens kvalitet forsamras
med tiden vilket kan leda till att
passagerarna kanner sig trotta.

Luftfordelning till %i. Innercirkulatio-
nen ar avaktiverad.

Maximal kylning
Oppna fénstren en kort stund s& att
den varma luften vadras ut snabbt.

® Sl& pa kylningen .
® |nnercirkulation <> pa.

® Tryck pa luftférdelningsstrom-
stéllaren 2i.

m Stall in temperaturreglaget pa den
kallaste nivan.

m Stall in flakthastigheten pa den
hogsta nivan.

m Oppna alla munstycken.

Avfuktning och avisning av

rutorna ¥

® Tryck pa knappen Wy: flakten vax-
lar automatiskt till hégre varvtal och
mer luft riktas mot vindrutan.

® S|4 pa kylning %%

m Stall in temperaturreglaget pa den
varmaste nivan.

m Koppla in
bakruteuppvarmningen G,

= Oppna sidomunstycken efter be-

hov och rikta dessa mot sidoru-
torna.



108 Klimatreglering

Observeral

Om knappen ¥ trycks in nar motorn
ar igang blockeras ett Autostop tills
knappen %y trycks in igen.

Om knappen Wy trycks in nar motorn
ar i ett Autostop-lage, startas motorn
automatiskt igen.

Elektronisk klimatreglering

Siie

Reglage for:

m | uftférdelning
®m Temperatur

m Flakthastighet

AUTO = Automatikdrift
&> = manuell innercirkulation
G = Avfuktning och avfrostning

Bakruteuppvarmning Ggl o> 30.

Den férvalda temperaturen regleras
automatiskt. | automatiskt 1&ge regle-
rar flakthastigheten och luftférdel-
ningen automatiskt luftflodet.

Systemet kan anpassas manuellt
med hjalp av luftférdelnings- och luft-
flédesreglage.

Varje andring av installningarna visas
i Info-Display under nagra sekunder.

Den elektroniska klimatiseringsauto-
matiken fungerar endast nar motorn
ar igang.

Automatikdrift AUTO

T . T .
B = M
b

Grundinstallning for hogsta komfort:

® Tryck pa knappen AUTO, luftférdel-
ning och flakthastighet regleras
automatiskt.

= Oppna alla luftmunstycken.
® Tryck pa %k for att sl& pa kylning.
m Stall in 6nskad temperatur.
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Val av temperatur
Temperaturen kan stéllas in pa
onskat varde.

Om minimitemperaturen stélls in ar-
betar klimatkontrollsystemet med
maximal kylning.

Om maximitemperaturen stélls in ar-

betar klimatkontrollsystemet med
maximal varme.

Observera!

Om temperaturen sénks av klimat-
komfortskal kan ett automatiskt
stopp sparras, annars startar motorn
automatiskt nar kylningen slas pa.

Stopp/start-system o> 115.
Temperaturen kan stéllas in separat

for forar- och framsatespassagerarsi-
dan.

Avfuktning och avisning av
rutorna 7

® Tryck in knappen .

® Tryck pa kylningsknappen .

® Temperaturen och luftférdelningen

stalls in automatiskt och flakten gar
med hdg hastighet.

m Koppla in
bakruteuppvarmningen Ggl.

= Aterstallning till automatikdrift: tryck
pa knappen ¢ eller knappen
AUTO.

Observeral!

Om knappen % trycks in nar motorn
ar igang blockeras ett Autostop tills
knappen %7 trycks in igen.

Om knappen W trycks in nar motorn
ari ett Autostop-lage, startas motorn
automatiskt igen.

Manuella instéllningar
Klimatkontrollsystemets instaliningar
kan andras genom aktivering av
knapparna och vridreglagen pa f6l-
jande satt: Andring av en installning
deaktiverar det automatiska laget.

Flakthastighet %

Den valda flakthastigheten indikeras
med & och en siffra i displayen. Om

flakten slas av avaktiveras ocksa luft-
konditioneringen.

Aterstalining till automatikdrift: Tryck
in knappen AUTO.

Luftfordelning %4, 24, i

Valj installning genom att trycka pa
motsvarande knapp. Aktiveringen in-
dikeras av lysdioden i knappen.

% = Till vindrutan och de framre
sidorutorna.

2 = Till huvudutrymmet.

i = Till fotutrymmet.

Det gar att anvanda mellanlagen.

Ga tillbaka till automatisk luftférdel-
ning: Avaktivera motsvarande install-
ning eller tryck in knappen AUTO.

Kylning %%

Aktivera eller deaktivera med knap-
pen %E.

Luftkonditioneringen kyler och av-
fuktar (torkar) luften fran och med en
viss yttertemperatur. Darfor kan kon-
dens bildas och droppa fran bilens
underrede.

Om ingen kylning eller torkning ns-

kas, sla av kylningen for att spara
bransle. Nar kylsystemet ar avstangt
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begars ingen omstart av klimatregler-
ingssystemet under ett Autostop. Un-
dantag: om defrostersystemet ar
aktiverat och utomhustemperaturen
ar over 0 °C kravs omstart.
Displayen visar Eco nar kylning ar in-
aktiverad.

Innercirkulation <&
Om du trycker pa knappen < en
gang startas manuell innercirkulation.

AVarning

Nar innercirkulationen ar inkopp-
lad minskas luftutbytet. Vid an-
vandning utan kylning 6kar luft-
fuktigheten, vilket leder till att ru-
torna kan bli immiga pa insidan.
Kupéluftens kvalitet férsdmras
med tiden vilket kan leda till att
passagerarna kanner sig trétta.

Klimatisering vid avstangd
motor

Nér tdndningen &r av kan den kvar-
varande varmen eller kylan i systemet
anvandas for klimatisering av kupén.

Parkeringsvarmare

Luftvarmare

Quickheat ar en elektrisk extra-
varmare som automatiskt varmer upp
kupén snabbare.

Luftmunstycken

Instéllbara luftmunstycken

Minst ett luftmunstycke maste vara
Oppet om kylning ar pa.

- ;I =
o

=

Oppna munstycket genom att vrida
installningsratten at hoger. Justera

luftmangden vid munstycket genom
att vrida pa installningsratten.
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T

—

Stall in luftflédets riktning genom att
vrida och svanga pa lamellerna.

Stang munstycket genom att vrida in-
stallningsratten at vanster.

AVarning

Fastinga foremal pa luftmunstyck-
enas lameller. Risk for skador och
personskador i handelse av en
olycka.

Fasta luftmunstycken

Det finns flera luftmunstycken under
vindrutan och sidorutorna samt i fot-
utrymmena.

Underhall
Luftintag

«
'}

Luftintaget framfér vindrutan i motor-
rummet maste vara fritt fran sadant
som hindrar lufttillforseln.

Vid behov, avldgsna I6v, smuts eller
sno.

Pollenfilter

Kupéfiltret tar bort damm, sot, pollen
och sporer fran den luft som kommer
in i bilen genom luftintagen.

4

Byte av filter:
1. Demontera handskfacket.

Ta bort handskfacket genom att
Oppna och dra ut det.
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2. Ta bort filterkdpan genom att
trycka pa bada sidor och dra i ka-
pan.

3. Montera filtret for luftkondition-
eringen.

4. Montera filterkapan och handsk-
facket i omvand ordning.

Vi rekommenderar att du vander dig
till verkstaden for att byta ut filtret.

Luftkonditionering, normal
drift

For att garantera en fortsatt god funk-
tion maste kylningen aktiveras under
nagra minuter en gang i manaden,
oberoende av véderlek och arstid.
Kylning ar inte méjlig nar yttertempe-
raturen ar for lag.

Service

Foér optimala kylningsprestanda ar det
l&mpligt att kontrollera klimatiserings-
automatiken arligen med borjan

tre ar efter bilens forsta registrering.
Kontrollen ska omfatta:

® Funktions- och trycktest.
m \armens funktion.

m Tathetskontroll.

m Kontroll av drivremmarna.

® Rengoring av kondensorn och for-
angarens dranering.

m Effektkontroll.
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Korning och hantering
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Kérkontrollsystem ...................... 125
Forarassistanssystem ................ 127
Bransle ... 140
Bogsering .....ccccocveeiiiiiiicce 143

Korningstips
Kontroll av bil

Lat aldrig bilen rulla nar motorn
ar avstangd (utom vid ett
Autostop)

Manga system fungerar inte i denna
situation (t.ex. bromservoenheten,
servostyrningen). Korning pa detta
satt utgdr en fara for dig sjalv och
andra. Alla system fungerar under ett
Autostop men en kontrollerad minsk-
ning av servostyrningens effekt sker
och bilens hastighet sanks.

Stopp/start-system &> 115.

Pedaler

For att kunna utnyttja hela pedal-
rérelsevagen, l&dgg inga golvmattor
under pedalerna.

Start och hantering

Inkdrning av ny bil
Bromsa inte alltfor hart under de for-
sta kérningarna.

Vid den forsta kdrningen kan rok av-
ges pa grund av att vax och olja duns-
tar fran avgassystemet. Parkera bilen
utomhus en stund efter den forsta
kérningen och undvik att andas in
angorna.

Under inkdrningsperioden kan
bransle- och oljeférbrukningen vara
hégre an normalt och dieselpartikel-
filtrets rengdringsprocess aktiveras
oftare an vanligt. Ett Autostop kan
blockeras for laddning av batteriet.

Dieselpartikelfilter > 118.
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Tandningslas lagen

1 2

Tandning frankopplad

Rattlas frigjort, tdndning fran-
kopplad

Tandning pakopplad, forvarm-
ning av dieselmotor

= Start av motorn

- O

w N
1]

Starta motor

1 2
—

.

3

o

Manuell vaxellada: trampa ur kopp-
lingen.

Automatisk vaxellada: trampa pa
bromspedalen och for vaxelvaljaren
till P eller N.

Anvand inte gaspedalen.

Dieselmotor: vrid tdndningsnyckeln
till 1age 2 for forglédning tills kon-
trollampan U0 slacks.

Vrid nyckeln kortvarigt till laget 3 och
slapp: en automatisk procedur
mandvrerar startmotorn med en kort
fordréjning sa lange motorn ar igang,
se Automatisk startkontroll.

Innan du startar igen eller om du vill
stanga av motorn vrider du nyckeln
tillbaka till lage 0.

Under ett Autostop kan du starta
motorn genom att trampa ner
kopplingspedalen.

Starta bilen vid laga
temperaturer

Bilen gar att starta utan extravarmare
vid temperaturer pa ned till -25 °C for
dieselmotorer och -30 °C for bensin-
motorer. For att detta ska vara mdjligt
behovs motorolja med ratt viskositet,
ratt bransle, regelbunden service och
ett batteri med tillracklig laddning. Vid
temperaturer under -30 °C kraver den
automatiska vaxellddan en uppvarm-
ningstid p& ungefar 5 minuter. Véaxel-
valjaren maste sta i lage P.



Kérning och hantering 115

Automatisk startkontroll

Denna funktion kontrollerar motorns
startprocedur. Foraren behdver inte
halla nyckeln i position 3. Nar funk-
tionen ar aktiv fortsatter systemet att
starta automatiskt tills motorn gar. Pa
grund av kontrollproceduren startas
motorn efter en kort fordréjning.

Mojliga orsaker till att motorn inte
startar:

m Kopplingspedalen &r inte nertram-
pad (manuell vaxellada)

m Bromspedalen ar inte nertrampad
eller vaxelvaljaren inte i P eller N
(automatisk vaxellada)

® Timeout har intraffat

Turbomotorn varms upp

Vid start kan motorns tillgéngliga vrid-
moment vara begransat under en kort
tid, sarskilt nar motorn ar kall. Denna
begransning finns for att smorjsyste-
met ska kunna skydda motorn.

Rullningsavstangning

Vid rullning, dvs. vid kérning med
ilagd vaxel utan aktivering av gas-
pedalen, stangs branslematningen
av.

Stopp-start-system

Stopp/start-systemet hjalper dig att
spara bransle och minska avgasuts-
lappen. Nar forhallandena tillater
detta stanger systemet av motorn nar
bilens hastighet ar lag eller nar bilen
star still, t.ex. vid ett trafikljus eller i
bilkder. Motorn startas automatiskt
nar kopplingen trampas ner. En bat-
terisensor garanterar att ett Autostop
endast utfors nar batteriet ar tillrack-
ligt laddat foér att kunna starta motorn
igen.

Aktivering

Stopp/start-systemet ar tillgangligt sa
snart motorn har startats, bilen kér
ivag och de férhallanden som anges
nedan uppfylls.

Deaktivering

Du kan avaktivera stopp/start-sys-
temet manuellt genom att trycka pa
knappen eco. Avaktiveringen indike-
ras nar lysdioden i knappen slacks.

Autostop

Om bilen kors i lag hastighet eller star
stilla gar det att aktivera ett Autostop
pa foljande satt:

® Trampa ner kopplingspedalen
® Placera vaxelspaken i frilage
m S|app upp kopplingspedalen

Motorn stangs av samtidigt som tand-
ningen ar pa.
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Ett Autostop visas genom att nalen
gar till AUTOSTOP-laget i varvrakna-
ren.

Under ett Autostop bibehalls varme-

effekten samt funktionen for servo-
styrningen och bromsarna.

Forutsattningar for ett Autostop

Stopp/start-systemet kontrollerar att

vart och ett av nedanstaende forhal-

landen uppfylls.

m Stopp/start-systemet har inte avak-
tiverats manuellt

® Motorhuven &r helt stangd

® Forardorren ar stangd eller for-
arens sakerhetsbalte ar fastspant

m Batteriet har tillracklig laddning och
ar i gott skick

® Motorn ar uppvarmd

m Motorkylvatsketemperaturen ar
inte for hdg

m Motorns avgastemperatur &r inte
for hog, t.ex. efter kérning med hog
motorlast

® Omgivningstemperaturen ar inte
for lag

m Klimatregleringen tillater ett Auto-
stop

® Bromsvakuumet ar tillrackligt

m Dieselpartikelfiltrets sjalvrengo-
ringsfunktion inte ar aktiv

m Bilen har rort sig sedan senaste Au-
tostop

| annat fall kommer ett Autostop att

blockeras.

Omgivningstemperatur nara frys-
punkten kan blockera ett Autostop.

Vissa av klimatkontrollsystemets in-
stéllningar kan blockera ett Autostop.
Se avsnittet om klimatreglering for
mer information.

Omedelbart efter motorvagskérning
kan ett Autostop blockeras.

Inkérning av ny bil o 113,

Batteriurladdningsskydd

For att garantera motorstart har
stopp/start-systemet forsetts med
flera skyddsfunktioner for att undvika
batteriurladdning.

Batterisparande atgéarder

Vid ett Autostop sténgs flera elekt-
riska funktioner som extravarmare
eller uppvarmning av bakruta av eller
kopplas om till ett batterisparlage.
Flakthastigheten for klimatkontroll-
systemet minskas for att spara strom.

Motorstart av forare
Trampa ner kopplingspedalen for att
starta motorn.

Motorstarten visas genom att nalen
gar till tomgangslaget i varvréaknaren.

Om véxelvéljaren flyttas fran frilaget
innan kopplingen har trampats ned
tands kontrollampan v eller ocksa
visas ett meddelande i férarinforma-
tionscentralen.
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Kontrollampa s ©> 79.

Motorstart av
stopp/start-system

Vaxelvaljaren maste vara i frilaget for
en automatisk omstart.

Om nagot av foljande intraffar under
ett Autostop, startas motorn automat-
iskt av stopp/start-systemet.

m Stopp/start-systemet avaktiveras
manuellt

® Motorhuven éppnas

® Forarens sakerhetsbalte lossas
och férardérren 6ppnas

® Motortemperaturen ar for lag

m Batteriet haller pa att laddas ur

®m Bromsvakuumet ar inte tillrackligt
m Bilen borjar rora sig

m Klimatkontrollsystemet begar en
motorstart

m | uftkonditioneringen slas pa
manuellt

Om motorhuven inte &r helt stangd
visas ett varningsmeddelande i férar-
informationscentralen.

Om ett elektriskt tillbehor, t.ex. en bar-
bar CD-spelare, ar anslutet till elutta-
get kan ett kort spanningsfall markas
under omstarten.

Parkering

m Stall inte bilen pa ett lattantandligt
underlag. Underlaget kan antédndas
pa grund av avgassystemets hdga
temperatur.

® Dra alltid at parkeringsbromsen
utan att trycka pa frigorings-
knappen. Dra at sa hart som mgjligt
i nedférs- eller uppférslutning.
Trampa ner fotbromsen samtidigt
for att reducera arbetstrycket.

® S|& av motorn och tandningen. Vrid
ratten tills rattlaset sparras.

Nar bilen star pa plan mark eller i
uppforslutning ska ettan laggas i
eller vaxelvaljaren stallas i lage P
innan tandningen slas av. | uppfors-
lutning ska dessutom framhjulen
vridas bort fran kantstenen.

Nar bilen star i nedférslutning ska
backen laggas i eller vaxelvaljaren
stéllas i Iage P innan tandningen

slas av. Vrid dessutom framdacken
mot kantstenen.

m | 3s bilen och aktivera stoldlarmet.

Observeral

Vid en olycka dar airbags utléses
stangs motorn av automatiskt om
bilen stannar inom en viss tid.
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Motoravgaser

A\Fara

Motoravgaser innehaller giftig,
men farg- och luktlds, koloxid
(CO). Undvik inandning, det kan
vara livsfarligt.

Om avgaser kommer in i bilen,
Oppna fonstren. Lat en verkstad
atgarda orsaken till stérningen.

Undvik att kéra med 6ppet baga-
geutrymme eftersom avgaser kan
trdnga in i bilens kupé.

Dieselpartikelfilter

Dieselpartikelfiltersystemet filtrerar
bort skadliga sotpartiklar fran motor-
avgaserna. Systemet har en sjalv-
rengodringsfunktion som kors auto-
matiskt under kérningen utan nagot
meddelande. Filtret rengoérs period-
iskt genom forbranning av sotpartik-
larna vid hég temperatur. Detta sker
automatiskt under vissa korférhallan-
den och kan paga under upp till

25 minuter. Normalt tar det mellan

7 och 12 minuter. Autostop finns inte
tillgangligt och bransleférbrukningen
kan bli hégre under denna period.
Den lukt- och rékutveckling som detta
leder till &r normal.

Under vissa korforhallanden, t.ex.
kortstrackekorning, kan systemet inte
renas automatiskt.

Om filterrengdring behévs och om de
tidigare korforhallandena inte tillat
automatisk rengdring indikeras det av
kontrollampan 3. Samtidigt visas
Dieselpartik. filter &r fullt Fortsatt att
kéra eller varnings-kod 55 i férarinfor-
mationscentret.

3 tands nar dieselpartikelfiltret ar
fullt. Starta rengéringsprocessen sa
snart som majligt.

%3 blinkar nar dieselpartikelfiltret ar
fullt. Starta genast rengdringsproces-
sen for att undvika motorskada.

Rengéringsprocess

Du aktiverar rengdéringsprocessen
genom att fortsatta kdra och halla mo-
torvarvtalet 6ver 2000 varv per minut.
Véxla ner vid behov. Rengdringen av
dieselpartikelfiltret startas.

Om & ocksa tands ar det inte moj-

ligt att utféra rengdring. Kontakta en
verkstad for hjalp.

Se upp

Om rengdringsprocessen avbryts
finns det risk for att allvarliga mo-
torskador uppstar.

Rengdringen utfors snabbast vid
héga motorvarvtal och med hog be-
lastning.

Kontrollampan =3 slacks nar sjalv-
rengdringen har slutforts.
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Katalysator

Tack vare katalysatorn reduceras
mangden skadliga &mnen i avgas-
erna.

Se upp

Andra branslekvaliteter an de som
namns pa sidorna © 140, o 193
kan skada katalysatorn och delar
av elektroniken.

Oférbrant bransle kan leda till
Overhettning och till skador pa
katalysatorn. Undvik darfor att an-
vanda startmotorn for lange, att
kora slut pa tanken och att starta
motorn genom paskjutning eller
bogsering.

Vid misstandningar, ojamn motor-
gang, tydligt minskad motoreffekt
eller andra ovanliga driftstérningar, lat
omedelbart en verkstad atgarda or-
saken till stérningen. Fortsatt i nodfall
kdérningen en kort stund, med lag
hastighet och laga varvtal.

Automatisk vaxellada

Med automatisk vaxellada ar auto-
matisk vaxling (automatiskt 1age) eller
manuell vaxling (manuellt Iage) moj-
ligt.

Véaxelladsdisplay

D

Laget eller det valda kérsteget visas
pa vaxelladsdisplayen.

Vaxelvaljare

P = parkeringslage, hjulen &r lasta,
skall endast Iaggas i nar bilen
star stilla och parkeringsbrom-
sen ar atdragen

R = backvaxel, ska endast laggas i
nar bilen star stilla

N = Tomgang

D = automatiskt lage med alla vax-
lar

M

manuellt lage

Vaxelvaljaren ar last i P och kan
endast flyttas nar tdndningen ar pa
och bromspedalen trampas ner.
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For att Iagga i P eller R trycker du pa
frigdringsknappen.

Motorn kan bara startas med vaxel-
véljaren i laget P eller N. Nar vaxel-
véljaren star i 1aget N trycker du ner
bromspedalen eller drar at parker-
ingsbromsen fore start.

Ge inte gas under vaxlingen. Trampa
aldrig samtidigt pa gas- och broms-
pedalen.

Néar korsteget ar ilagt och bromsen
slapps kor bilen langsamt ivag.

Motorbromsverkan

For att utnyttja motorbromsverkan vid
kérning i nedférslut vaxlar du i god tid
till en lagre vaxel. Se manuellt lage.

Lossgungning

Lossgungning ar endast tillatet om
bilen har kort fast i sand, lera eller
snd. Flytta vaxelvaljaren fram och till-
baka mellan D och R. Hall motorns
varvtal sa lagt som mojligt och undvik
att ge gas ryckigt.

Parkering
Dra at parkeringsbromsen och lagg i
P.

Tandningsnyckeln kan endast tas ut
nar vaxelvaljaren ar i laget P.

Manuellt lage

\

Flytta valjarspaken till 1aget M.
Tryck pa knappen pa vaxelvaljaren:
+ = Vaxling till hégre vaxel.

— = Vaxling till Iagre vaxel.

Om en hogre vaxel laggs i vid for lag
hastighet eller en lagre vaxel vid for
hdg hastighet sker ingen véaxling. Det
kan orsaka ett meddelande i
Driver-Info-Display.

I manuellt Iage gors ingen automatisk
uppvaxling till hégre vaxel vid héga
motorvarvtal.
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Elektroniska korprogram

m Drifttemperaturprogrammet gor att
katalysatorn snabbt uppnar den
temperatur som kravs efter kallstart
genom att motorvarvtalet 6kas.

® Den automatiska neutralvaxlingen
vaxlar automatiskt till tomgang om
man stannar med en framatvéaxel
ilagd och bromspedalen nertryckt.

m Sarskilda program anpassar auto-
matiskt vaxlingsvarvtalen vid kor-
ning uppfor eller nerfor.

Kickdown

Om du trycker ner gaspedalen helt i
automatiskt lage vaxlar vaxelladan
ner till en lagre vaxel, anpassat efter
motorvarvtalet.

Fel

Vid en storning lyser «=. Dessutom
visas en kodsiffra eller ett bilmedde-
lande i férarinformationscentret. Bil-
meddelanden o> 87.

Vaxelladan vaxlar inte langre auto-
matiskt. Det gar att kdra vidare med
manuell vaxling.

Endast den hdgsta vaxeln ar tillgang-
lig. | manuellt I1dge kan aven tvaan
vara tillganglig beroende pa vilket fel
det ror sig om. Vaxla bara da bilen
star stilla.

Lat en verkstad atgarda orsaken till
stérningen.

Stromavbrott

Vid strdmavbrott kan véaxelvaljaren
inte flyttas fran laget P. Tandnings-
nyckeln kan inte tas ut ur tdndnings-
laset.

Anlita starthjalp om batteriet ar ur-
laddat© 177.

Om batteriet inte &r orsaken till felet
lossar du vaxelvaljaren.
1. Sang av tédndningen och ta bort
nyckeln.

2. Tryck ned bromspedalen och hall
den nedtryckt. Dra at handbrom-
sen.

3. Tabortlocket pa konsolen med ett
tunt féremal, t.ex. en skruvmejsel.

4. Satt in skruvmejseln i dppningen
sa langt det gar.
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5. For vaxelvaljaren till N.
6. Ta ut skruvmejseln ur 6ppningen.
7. Satt tillbaka locket.

8. Lat en verkstad atgarda orsaken
till stromavbrottet.

Manuell vaxellada

Du lagger i backvaxeln genom att
med stillastadende bil trampa ner
kopplingspedalen och vanta

i 3 sekunder innan du trycker in vax-
elvaljarens frigéringsknapp och lag-
ger i backvaxeln.

Om det inte gar att lagga i backvaxeln
for du vaxelspaken till frilage, slapper
upp kopplingspedalen och trampar
ner den igen. Forsék sedan lagga i
vaxeln pa nytt.

Lat inte kopplingen slira i onédan.

Trampa ner kopplingspedalen helt.
Ha inte foten pa kopplingspedalen
nar du inte anvander den.

Se upp

Vi rekommenderar att du inte later
handen vila pa vaxelspaken under
kérning.
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Korsystem

Fyrhjulsdrift

Fyrhjulsdriften forbattrar kor-
egenskaperna och stabiliteten och
hjalper till att astadkomma den basta
mojliga kérbarheten oberoende av
vagbanan. Systemet ar alltid aktivt
och kan inte deaktiveras.

Vridmomentet fordelas stegldst mel-
lan hjulen pa fram- och bakaxlarna,
beroende pa korforhallandena. Dess-
utom férdelas momentet mellan bak-
hjulen, beroende pa underlaget.

For att uppna optimala systempres-
tanda skall bilens dack inte vara olika
slitna.

Om ett servicemeddelande visas i
forarinformationscentralen kan sys-
temet ha begransad funktionalitet
(eller vara helt inaktiverat i en del fall,
t.ex. om bilen vaxlar till framhjulsdrift).
Uppsok en verkstad for att fa hjalp.

Bogsera bilen © 178.

Bromsar

Bromssystemet har tva av varandra
oberoende bromskretsar.

Vid fel i en bromskrets gar det fort-
farande att bromsa bilen med den
andra bromskretsen. Bromsverkan
uppnas emellertid inte férran broms-
pedalen trampas ner hart. Det kravs
avsevart mer kraft for detta: Broms-
strackan blir langre. Anlita en verk-
stad for att fa hjélp innan du fortsatter
farden.

Nar motorn ar avstangd upphor
bromsservons verkan nar broms-
pedalen har trampats ner en eller tva
ganger. Bromseffekten paverkas inte
men det kravs betydligt storre kraft for
att trampa ner bromspedalen. Detta
ar sarskilt viktigt att tdnka pa om bilen
bogseras.

Kontrollampa £ o> 79.

Lasningsfritt bromssystem
ABS forhindrar blockering av hjulen.

Sa snart ett hjul har en tendens att
blockeras reglerar ABS det aktuella
hjulets bromstryck. Bilen kan styras
aven vid mycket kraftiga inbroms-
ningar.

ABS-funktionen marks genom att
bromspedalen pulserar och att ljud
avges fran reglerutrustningen.

For att uppna maximal bromsverkan
ska bromspedalen hallas helt ner-
trampad under hela inbromsningen,
trots att den pulserar. Minska inte
kraften.

Efter starten genomfér systemet ett
sjalvtest, vilket eventuellt kan héras
av foraren.

Kontrollampa @) > 79.

Adaptivt bromsljus

Vid en hard inbromsning blinkar

alla tre bromsljusen sa lange ABS-re-
gleringen &r aktiv.
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Stérning

AVaming

Om det finns ett fel i ABS-systemet
kan hjulen lasa sig vid en kraftig
inbromsning. Foérdelen med ABS
har darmed forsvunnit. Det gar inte
langre att styra bilen vid mycket
kraftiga inbromsningar och den
kan kora av vagen.

Lat en verkstad atgarda orsaken till
stérningen.

Parkeringsbroms

~

Dra alltid at parkeringsbromsen ord-
entligt utan att trycka pa frigoérings-
knappen. Dra &t bromsen s& hart som
mojligt om bilen star i en lutning.

For att lossa parkeringsbromsen lyf-

ter du spaken nagot, trycker in frigor-
ingsknappen och sanker ner spaken

helt.

Trampa samtidigt pa fotbromsen for
att minska den kraft som behdvs for
parkeringsbromsen.

Kontrollampa & © 79.

Bromshjalp

Om man trampar ner bromspedalen
snabbt och kraftigt utférs broms-
ningen automatiskt med maximal
bromskraft (full bromsning).

Minska inte trycket pa bromspedalen
under den tid som full bromsning be-
hévs. Nar bromspedalen slapps ater-
tas bromseffekten.

Backstarthjalp

Systemet férhindrar oavsiktlig rérelse
nar man kor ivag pa lutande underlag.

Nar man slapper upp bromspedalen
efter att ha stannat i en lutning, haller
bromsarna bilen still i ytterligare

tva sekunder. Bromsarna slapper
automatiskt sa snart bilen borjar ac-
celerera.

Backstarthjalpen ar inte aktiv under
ett Autostop.
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Korkontrollsystem

Drivkraftsreglering

Drivkraftsregleringen (TC) ar en kom-
ponent i den elektroniska stabilitets-
regleringen (ESC) © 125.

Drivkraftsregleringen forbattrar kor-
stabiliteten vid behov oberoende av
typ av vagbana eller vaggrepp genom
att drivhjulen forhindras fran att
spinna.

Sa snart drivhjulen borjar spinna re-
duceras motoreffekten och det hjul
som spinner mest bromsas separat.
Detta forbattrar bilens korstabilitet av-
sevart vid halt vaglag.

TC ar i funktion efter varje motorstart,
sa snart som kontrollampan £ slacks.

Nar TC arbetar blinkar £.

AVarning

Lat inte denna speciella saker-
hetsanordning forleda dig till att ta
onddiga risker.

Anpassa hastigheten till vagfor-
hallandena.

Kontrollampa £ © 80.

Deaktivering

e —

\

TC kan slas av om det ar nddvandigt
att drivhjulen spinner:

tryck kort pa knappen & for att inaktiv-
era TC, ® tands. Inaktiveringen visas
som ett statusmeddelande i férarin-
formationscentralen.

TC aktiveras om genom att man
trycker pa knappen £ igen.

TC aktiveras dessutom om nasta
gang tandningen slas pa.

Elektronisk stabilitetsreg-
lering

Den elektroniska stabilitetskontrollen
(ESP) forbattrar korstabiliteten obe-
roende av vagens beskaffenhet och
dackens vaggrepp vid alla situationer.
Systemet forhindrar &ven att driv-
hjulen slirar.

Sa snart bilen riskerar att tappa grep-
pet (understyrning, dverstyrning) re-
duceras motoreffekten och hjulen
bromsas separat. Detta forbattrar bil-
ens korstabilitet avsevart vid halt vag-
lag.

ESC ar i funktion efter varje motor-
start, sa snart som kontrollampan £
slacks.
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Nar ESC arbetar blinkar £.

AVarning

Lat inte denna speciella saker-
hetsanordning forleda dig till att ta
onddiga risker.

Anpassa hastigheten till vagfor-
hallandena.

Kontrollampa £ © 80.

Deaktivering

—_— ————

\
L1

For hégprestandakdrning kan ESC
deaktiveras: hall knappen & intryckt
under ungefar 5 sekunder.

Kontrollamporna ® och & tands.

ESC aktiveras om genom att man
trycker pa knappen & igen. Om TC-
systemet har deaktiverats tidigare
aktiveras TC och ESC om.

ESC aktiveras dessutom om nasta
gang tandningen slas pa.

Descent control system

Med Descent control system (DCS)
kan bilen kéra i Iaga hastigheter utan
att bromspedalen behdver trampas
ned. Bilen minskar automatiskt
hastigheten till en 1&g hastighet och
uppratthaller denna hastighet nar
systemet ar aktiverat. Ett visst ljud
eller vibrationer fran bromssystemet
kan markas nar systemet ar aktivt.

Se upp

Anvands endast i branta nedfors-
lut vid terrdngkérning. Anvand inte
systemet nar du kor pa vanliga va-
gar. Onodig anvandning av DCS-

funktionen, t.ex. vid kdérning pa
vanliga vagar, kan skada broms-
systemet och ESC-funktionen.

Tandning

Vid hastigheter under ca. 40 km/h
trycker du pa knappen 2. DCS ar i
funktion sa snart som kontrollampan
2 tands.
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Aktivering

DCS ar aktiv vid hastigheter mellan 2
och 35 km/h. Beroende pa aktuell
hastighet 6kas eller minskas hastig-
heten till en hastighet mellan 5 och 20
km/h. Nar DCS &r aktiv blinkar 2.

DCS aktiveras endast pa vagar med
en viss lutning.

Deaktivering
DCS inaktiveras om bilen kér lang-

sammare an 2 km/h eller snabbare an
35 km/h.

Sténga av

Tryck pa knappen 2 igen. Kon-
trollampan 2 slacks.

Vid hastigheter 6ver 60 km/h stédngs
systemet automatiskt av.

Férarassistanssystem
Forarstddsystem

AVaming

Forarassistanssystemen har ut-
vecklats for att hjalpa féraren och
inte for att ersatta dennes upp-
marksamhet.

Foraren bar det fulla ansvaret for
att kora bilen.

Var alltid uppmarksam pa den

aktuella trafiksituationen nar du
anvander férarassistanssystem.

Farthallare

Farthallaren kan spara och bibehalla
hastigheter mellan ungefar 30 och
200 km/h. Vid kérning i uppférslut och
nedférslut kan den aktuella hastig-
heten avvika fran den sparade.

Av sakerhetsskal gar det inte att aktiv-
era farthallaren férran man har tram-
pat pa fotbromsen en gang. Den kan
inte aktiveras da ettans vaxel arilagd.

Anvand inte farthallaren om det inte
ar tillradligt med en jamn hastighet.
Vid automatisk vaxellada skall fart-
hallaren endast aktiveras i automat-
iskt lage.

Kontrollampa &) ©> 82.

Tandning
Tryck pa knappen . Kontrollampan
® i instrumentgruppen lyser vitt.

Aktivering

Accelerera till dnskad hastighet och
vrid tumhjulet till SET/-. Den aktuella
hastigheten sparas och bibehalls.
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Kontrollampan & i
instrumentgruppen lyser gront. Gas-
pedalen kan lossas.

Hastighetstkning med gaspedalen
kan ske. Nar gaspedalen har slappts
atertas den sparade hastigheten.

Farthallaren avaktiveras inte nar du
vaxlar.

Oka hastigheten

Med farthallaren aktiv haller du tum-
ratten vriden till RES/+ eller vrider
snabbt till RES/+ upprepat: hastig-
heten okar kontinuerligt eller i sma
steg.

Accelerera alternativt till 6nskad
hastighet och spara den genom att
trycka pa SET/-.

Séanka hastigheten

Med farthallaren aktiv haller du tum-
ratten vriden till SET/- eller vrider
snabbt till SET/- upprepat: hastig-
heten sjunker kontinuerligt eller i sma
steg.

Deaktivering

Tryck pa knappen &. Kontrollampan
®iinstrumentgruppen lyser vitt. Fart-
hallaren ar deaktiverad. Senast an-
vanda installda hastighet sparas i
minnet for atertagning av hastigheten
vid senare tillfalle.

Automatisk urkoppling:

m bilens hastighet under cirka
30 km/h,

® bilens hastighet dver cirka
200 km/h,

® om bromspedalen anvands,

m kopplingspedalen trampas ner
nagra sekunder,

m vaxelvaljareni N,

= motorvarvtalet ar mycket 1agt,

m dragkraftskontrollen eller den elek-

troniska stabilitetskontrollen arbe-
tar.

Ateruppta sparad hastighet

Vrid tumhjulet till RES/+ vid en hastig-
het 6ver 30 km/h. Den férinstallda
hastigheten uppnas.

Stidnga av

Tryck pa knappen . Kontrollampan
® i instrumentgruppen slacks. Den
sparade hastigheten raderas.

Om du trycker pa knappen & for att
aktivera hastighetsbegransaren eller
sténger av tdndningen stangs aven
farthallaren av och den sparade
hastigheten raderas.

Hastighetsbegransare

Hastighetsbegransaren hindrar bilen
fran att Overskrida en forinstalld
hogsta hastighet.

Den hdgsta hastigheten kan stéllas in
pa en hastighet 6ver 25 km/h.

Fdraren kan endast accelerera upp till
den forinstallda hastigheten. Av-
vikelse fran den begrénsade hastig-
heten kan férekomma vid kérning i
nedférsbacke.

Den férinstallda hastighetsgransen
visas i forarinformationscentralens
ovre rad.
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Aktivering

Tryck in knappen . Om farthallaren
eller den adaptiva farthallaren har ak-
tiverats tidigare stéangs den av nar
hastighetsbegransaren aktiveras och
kontrollampan & slacks.

Stélla in hastighetsgrans

Nar hastighetsbegransaren ar aktiv
haller du tumhjulet vridet mot RES/+
eller vrider det upprepade ganger mot
RES/+ tills den 6nskade hogsta
hastigheten visas i férarinformations-
centralen.

Alternativt kan du accelerera till 6n-
skad hastighet och kort vrida tumhju-
let till SET/-: den aktuella hastigheten
sparas som hdgsta hastighet. Hastig-
hetsgransen visas i férarinforma-
tionscentralen.

& 50km/h

Trip 1

1.6 km

10253

Andra hastighetsgransen

Nar hastighetsbegrénsaren ar aktiv
vrider du tumhjulet till RES/+ for att
6ka eller SET/- for att minska 6nskad
hdégsta hastighet.

Overskrida hastighetsgransen

| ett nodfall gar det att Gverskrida has-
tighetsgransen genom att trampa ned
gaspedalen kraftigt forbi motstand-
spunkten.

Den begrénsade hastigheten blinkar i
férarinformationscentralen och ett
varningsljud hérs under denna pe-
riod.

Slapp gaspedalen sa aktiveras has-
tighetsbegransningsfunktionen igen
sa snart en hastighet under grans-
hastigheten har uppnatts.

Deaktivering

Tryck pa knappen &&: hastighetsbe-
gransaren inaktiveras och bilen kan
kéras utan hastighetsgrans.

Den begransade hastigheten sparas
och ett motsvarande meddelande
visas i forarinformationscentralen.

Aterstélla hastighetsgransen
Vrid tumhjulet till RES/+. Den sparade
hastighetsgransen aterstalls.
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Stanga av

Tryck pa knappen . Indikeringen av
hastighetsgrans i férarinformations-
centralen slacks. Den sparade hastig-
heten raderas.

Om du trycker pa knappen & for att
aktivera farthallaren eller den adap-
tiva farthallaren eller stanger av tand-
ningen inaktiveras aven hastighets-
begrénsaren och den sparade hastig-
heten raderas.

Kollisionsvarning

Kollisionsvarningssystemet kan
hjalpa till att undvika eller minska ska-
dorna vid frontalkollisioner. Om du all-
tfér snabbt nérmar dig ett fordon rakt
framfor dig hors en varningssignal
och ett meddelande visas i forarin-
formationscentralen.

N/,

LA

Den gréna symbolen for fordon fram-
for = tands i hastighetsmataren nar
systemet har upptackt ett fordon i den
egna filen. En nédvandig forutsatt-
ning ar att kollisionsvarningen ar ak-
tiverad i bilens meny for personliga
instéllningar & 92 eller att den inte &ar
inaktiverad med knappen % (be-
roende pa systemet, se nedan).

Kollisionsvarning med framre
kamerasystem
Kollisionsvarningssystemet anvan-
der kameran i vindrutan for att detek-
tera fordon rakt framfor bilen, i far-
driktningen, inom ett avstand av
ungefar 60 m.

Aktivering

Kollisionsvarning fungerar automat-
iskt vid hastigheter hdgre én 40 km/h,
om den inte inaktiverats med knap-
pen %, se nedan.

Stélla in varningens kanslighet
Varningens kanslighet kan stéllas in
pa nara, mattlig eller langt bort.
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Om du narmar dig ett annat fordon foér
snabbt visas kollisionsvarningssidan i
Avstand forarinformationscentralen. Samtidigt
avges en varningston. Tryck pa brom-

) Py

sen om situationen sa kraver.
3 { ( Deaktivering

Systemet kan inaktiveras. Tryck pa
knappen = varje gang som foljande
T meddelande visas i forarinforma-
D 008820 tionscentralen.

Tryck pa knappen #-, den aktuella in- Larma féraren

stéllningen visas i férarinformations- '

centralen. Tryck pa knappen =% igen .

om du vill &ndra varningens kanslig- Avstand

het. Framre

kollisions-
varning
AV
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Allman information

AVaming

Kollisionsvarning ar enbart ett var-
ningssystem och ansétter inte
bromsarna. Om du fér snabbt nar-
mar dig ett framfoérvarande fordon
ger det kanske inte dig tillrackligt
mycket tid for att undvika en
kollision.

Foraren har hela ansvaret for att
halla lampligt avstand med hansyn
till trafik-, vader- och siktforhallan-
den.

Foraren maste alltid ha full uppsikt
under koérning. Foraren maste all-
tid vara beredd att vidta atgarder
och bromsa.

Systemets begransningar

Systemet ar avsett att endast varna
for fordon, men kan aven reagera pa
andra metalliska féremal.

| féljande fall kan kollisionsvarningen
eventuellt inte detektera ett fordon i
fardriktningen eller ocksa kan sen-
sorns prestanda vara begransade:

® pa slingrande vagar

® n3r vadret begransar sikten, t.ex. i
dimma, regn eller snd

B om sensorn ar blockerad av sno, is,
slask, lera, smuts eller om vindru-
tan ar skadad

Parkeringshjalp

Parkeringshjalpen gor parkeringen
lattare genom att den méater av-
standet mellan bilen och hinder samt
ger akustiska signaler. Det &r dock f6-
raren som har det fulla ansvaret vid
parkeringen.

Systemet bestar av fyra ultraljudspar-
keringssensorer i den bakre stotfang-
aren. Om bilen har ett system for
frAmre parkeringshjalp finns det
ocksa fyra ultraljudsparkeringssen-
sorer i den framre stoétfangaren.

Kontrollampa P#A © 80.

Aktivering

Nar backen ar ilagd aktiveras sys-
temet automatiskt.

Den framre parkeringshjalpen kan
aven aktiveras vid lag hastighet
genom att man trycker pa knap-
pen PuA.
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En ténd lysdiod i parkeringshjélpens
knapp indikerar att systemet ar redo
for drift.

Ett hinder indikeras med ett surrande
ljud. Intervallet mellan ljuden minskar
nar bilen narmar sig hindret. Nar av-
standet &r mindre &n 30 cm avges en
kontinuerlig summerton.

Nar knappen PA trycks in en gang
inom en tandningscykel ateraktiveras
alltid den framre parkeringshjalpen
nar bilens hastighet sjunker under ett
visst varde.

Deaktivering

Om systemet ska kopplas fran trycker
du pa knappen P7A.

Lysdioden i knappen slocknar och
Parkeringshjalp av visas i forarinfor-
mationscentret.

Systemet deaktiveras automatiskt vid
en viss hastighet.

Stoérning
Vid ett fel i systemet lyser PuA eller ett
bilmeddelande visas i férarinformatin-
scentret.

Dessutom tands P~A eller sa visas ett
meddelande i forarinformationscent-
ret om systemet inte kan anvandas pa
grund av tillfalliga férhallanden som
att sensorerna ar tackta med sno.

Bilmeddelanden ©> 87.

Viktiga tips fér anvdndningen av
parkeringshjalpsystemen

AVarning

Under vissa forhallanden kan re-
flekterande ytor pa foremal och
klader eller yttre stérningskallor
gbra att systemet inte upptacker
hinder.

Sarskild uppmarksamhet kravs pa
laga hinder som kan skada stot-
fangarens nedre del. Om sadana
hinder lamnar avkanningsomradet
da bilen narmar sig ljuder en oav-
bruten varningssignal.

Se upp

Sensorns prestanda kan reduce-
ras om sensorn ar tackt, t.ex. avis
eller sno.

Parkeringshjélpens prestanda kan
minska pa grund av tung belast-
ning.

Sarskilda forutsattningar galler for
hdéga fordon (t.ex. terrangfordon,
minibussar och skapbilar). Identi-
fiering av ett féremal i bilens 6vre
del kan inte garanteras.

Féremal med ett valdigt litet reflek-
terande tvarsnitt, t.ex. sma fore-
mal eller mjuka material, kanske
inte upptécks av systemet.
Parkeringshjélpen hjalper inte fo-
rare att undvika kollision med fore-
mal som &r utanfor sensorernas
rackvidd.
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Observeral

Parkeringshjalpen upptacker auto-
matiskt fabriksmonterad dragutrust-
ning. Den deaktiveras nar kontakten
ansluts.

Sensorn kan upptacka ett foremal
som inte finns (ekostodrning) som or-
sakas av yttre akustiska eller meka-
niska stérningar.

Observeral!
Parkeringshjalpen avaktiveras nar
cykelhallaren dras ut.

Backkamera

Backkameran hjalper féraren vid
backning genom att visa en bild av
omradet bakom bilen.

Bilden fran kameran visas i Colour-
Info-Display.

AVarming

Backkameran erséatter inte for-
arens uppsikt. Observera att fére-
mal utanfor synfaltet for kameran
och den avancerade parkerings-

hjalpens sensorer, t.ex. nedanfor
stotfangaren eller under fordonet,
inte visas.

Backa inte bilen genom att enbart
titta pa info-displayen och kontrol-
lera alltid omradet bakom och runt
fordonet innan du backar.

Aktivering
Backkameran aktiveras automatiskt
nar backen laggs i.

Funktionalitet

Kameran ar monterad i bakluckans
handtag och har en bildvinkel pa
130°.

Tack vare kamerans hdga placering
kan man se den bakre stétfangaren
pa skarmen for att fa en god orienter-
ing.

Kameran visar ett begréansat omrade
Avstanden pa den bild som visas skil-
jer sig fran de faktiska avstanden.

Vagledande linjer

Dynamiska vagledande linjer ar vag-
rata linjer med 1 meters avstand som
projiceras pa bilden for att ange av-
standet till de féremal som visas.
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Bilens berdknade bana visas enligt
styrningsvinkeln.

Du kan inaktivera funktionen pa
menyn Instéllningar i Info-Display.
Personliga instéllningar & 92.

Varningssymboler
Varningssymboler visas som trianglar
A\ pa bilden och markerar hinder som
detekteras av den avancerade par-
keringshjalpens bakre sensorer.

Visningsinstallningar

Ljusstyrkan stélls in med upp-/ned-
knapparna pa multifunktionsknap-
pen.

Kontrasten stélls in med vanster-/ho-
gerknapparna pa multifunktionsknap-
pen.

Deaktivering

Kameran inaktiveras nar en viss
hastighet framat dverskrids eller nar
backen inte laggs i pa ungefar

10 sekunder.

Aktivering eller inaktivering av back-
kameran kan &ndras pa menyn
Instéliningar i Info-Display, personliga
installningar o 92.

Stérning
Felmeddelanden visas med en A\i
den dvre raden pa Info-Display.

Backkameran fungerar eventuellt inte
korrekt nar:

® omgivningen ar mork,
m solen eller ljuset fran stralkastare
lyser rakt in i kamerans objektiv,

m js, sng, lera eller nagot annat téacker
kameraobjektivet. Rengdr objekti-
vet, skdlj med vatten och torka med
en mjuk trasa,

® bakluckan inte ar riktigt stangd,
® bilen har blivit pakérd bakifran,

m det férekommer extrema tempera-
turvaxlingar.
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Trafikmarkesassistans
Funktionalitet
Trafikskyltsassistenten upptacker an-
givna trafikskyltar via en kamera i

fronten och visar dem i férarinforma-
tionscentralen.

10253

Trafikskyltar som kan upptackas ar

Begransnings- och férbudsmarken
® som visar hastighetsgranser

® som visar omkdrning forbjuden

® som visar att hogsta tillatna hastig-
het upphdér/andras

® som visar att omkoérning férbjuden
upphor

Véagmaérken

borjan och slutet pa:

® motorvagar

m riksvagar

m |ekgator

Tillaggsskyltar

m extra tips om trafikskyltar

® forbud mot att kdra med slap

® varning for vata

® varning for is

m korriktningspilar

Skyltar med hastighetsgranser visas i

férarinformationscentralen tills nasta

hastighetsbegransningsskylt eller

skylt for hastighetsbegransning upp-

hér upptécks eller upp till en angiven
skylttidsgrans.

076959

Kombinationer med visning av flera
skyltar i displayen kan férekomma.
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En ruta med ett utropstecken visar att
systemet har upptéckt en tillaggsskylt
som det inte kanner igen.

Systemet ar aktivt upp till en hastighet
pa 200 km/h beroende pa ljusférhal-
landena. Pa natten ar systemet aktivt
upp till en hastighet pa 160 km/h.

Om hastigheten sjunker under

55 km/h nollstélls visningen och inne-
hallet pa sidan med trafikskyltar ren-
sas. Nasta identifierade hastighets-
grans kommer att visas.

Displayvisning

Trafikskyltarna visas pa sidan
Upptéckt av trafikskyltar i forarin-
formationscentralen och de valjs med
en installningsratt pa blinkersspaken
o 83.

Om en annan funktion har valts i
forarinformationscentralens meny
och sidan Upptackt av trafikmérke
véljs igen, visas det senastigenkanda
trafikmarket.

Om systemet deaktiveras av sig sjalvt
rensas innehallet pa trafikskyltssidan
(inte om navigeringssystem finns),

vilket indikeras med foljande symbol:

Innehallet pa trafikskyltssidan rensas
dessutom under kérning om du
trycker pa knappen SET/CLR pa
blinkersspaken under en langre tid.

Popupfunktion
Hastighetsgranser och omkoérning
forbjuden-skyltar visas som popup-
fonster pa alla sidor i férarinforma-
tionscentralen.
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Instalin.
Set/Clr

Popupfunktionen kan inaktiveras pa
sidan for trafiksignaler genom att man
trycker pa SET/CLR-knappen pa blin-
kersarmen.

Utokad
dgmarkes
detektering

) Pa
& Av

Nar installningssidan visas, valj Av fér
att inaktivera popupfunktionen. Aktiv-
era igen genom att valja Pa. Nar tand-
ningen slas pa inaktiveras popup-
funktionen.

Popupskyltar visas i cirka

8 sekunder i forarinformations-
centralen.

Trafikskyltsidentifiering i
samband med
navigeringssystem

Om bilen ar utrustad med ett navige-
ringssystem, kan féljande funktioner
finnas:

m standig visning av aktuella hastig-
hetsgranser

® ynder svara vaderforhallanden
visas navigationsdata om hastig-
hetsgranser

Stérning
Trafikskyltsassistentsystemet kanske
inte fungerar korrekt om:

® den del av vindrutan dar kameran
ar placerad inte ar ren

m trafikskyltarna ar helt eller delvis
tackta eller svara att urskilja

m det rader svara vaderforhallanden
som kraftigt regn, sno, direkt solljus
eller skuggor. | s fall indikeras
Ingen védgmérkesdetektering pga
vader pa displayen

m trafikskyltarna ar felaktigt monte-
rade eller skadade

m trafikskyltarna dverensstammer
inte med Wienkonventionen om
vagmarken och signaler
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Se upp

Systemet ar avsett att hjalpa fo-
raren att urskilja vissa trafikskyltar
inom ett definierat hastighetsom-
rade. Ignorera inte trafikskyltar
som inte visas av systemet.

Systemet urskiljer inte andra tra-
fikskyltar an de vanliga som anger
en hastighetsgrans eller anger att
en hastighetsgrans upphor.

Lat inte denna speciella funktion
forleda dig till att ta onddiga risker.

Anpassa alltid hastigheten till vag-
forhallandena.

Forarassistanssystemen undan-
tar inte foraren fran det fulla an-
svaret for framforandet av bilen.

Filbytesvarning

Filbytesvarningssystemet identifierar
de filmarkeringar som bilen kér mel-
lan via en frontkamera. Systemet
upptéacker filbyten och varnar féraren
med visuella och akustiska signaler i
héndelse av ett oavsiktligt filbyte.

Kriterier for upptackt av ett oavsiktligt

filbyte ar:

® blinkers ar inte pa

® bromspedalen &r inte nertrampad

® ingen aktiv gaspedalaktivering eller
acceleration

m ingen aktiv styrning

Om féraren ar aktiv utfardas ingen

varning.

Aktivering

Filbytesvarningssystemet aktiveras
genom att du trycker pa knappen i&.
Den tanda lysdioden i knappen indi-
kerar att systemet ar pa. Nar kon-

trollampan ¢ i instrumentgruppen
lyser gront ar systemet redo for funk-
tion.

Systemet fungerar bara vid hastig-
heter éver 56 km/h och om det finns
filmarkeringar.

Nar systemet kénner av ett oavsiktligt
filbyte &ndras kontrollampan i¢ till gult
och blinkar. Samtidigt aktiveras ett
varningsljud.

= ,-'

i

Deaktivering

Du kan avaktivera systemet genom
att trycka pa knappen i4. Lysdioden i
knappen slocknar.



140 Kérning och hantering

Vid lagre hastighet an 56 km/h ar sys-
temet inte aktivt.

Stérning

Filbytesvarningssystemet kanske

inte fungerar korrekt om:

® vindrutan inte ar ren

m det rader svara vaderforhallanden
som kraftigt regn, sno, direkt solljus
eller skuggor

Systemet fungerar inte om inga fil-

markeringar registreras.

Bransle

Bransile till bensinmotorer

Anvand endast blyfritt brénsle som
uppfyller den europeiska standarden
EN 228 eller E DIN 51626-1 eller mot-
svarande.

Din motor kan koras pa E10-bransle
som uppfyller dessa standarder. E10-
bransle innehaller upp till 10 % bioe-
tanol.

Fyll pa bransle med rekommenderat
oktantal © 193. Anvandning av
bransle med lagre oktantal férsamrar
motoreffekten och vridmomentet och
Okar bransleférbrukningen nagot.

Se upp

Anvand inte bransle eller bransle-
tillsatser som innehaller metall-
komponenter som manganbase-
rade tillsatser. Detta kan leda till
motorskador.

Se upp

Anvandning av ett brénsle som
inte uppfyller EN 228 respektive
DIN 51626-1 eller nagot likvardigt
brénsle kan leda till avsattningar
eller motorskador, vilket kan pa-
verka din garanti.

Se upp

Bransle med for 1agt oktantal kan
leda till okontrollerad férbranning
och skador pa motorn.

Bransile till dieselmotorer

Anvand endast dieselbransle enligt
EN 590.

| lander utanfér EU-omradet ska
Euro-dieselbransle med svavelhalt
under 50 ppm anvandas.
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Se upp

Anvandning av ett brénsle som
inte uppfyller EN 590 eller likvar-
digt kan leda till effektforlust, okat
slitage eller motorskador och ute-
bliven garanti.

Anvand inte marina dieseloljor, eld-
ningsoljor, Aquazole eller liknande
diesel-vattenemulsioner. Det ar inte
tillatet att anvanda dieselbranslen
som fortunnats med branslen for
bensinmotorer.

Tankning

W—‘"‘/’." | [;%-J
(%

A\Fara

Bransle ar brannbart och explo-
sivt. Rok inte! Undvik 6ppen eld
och gnistbildning!

Om det luktar bransle i bilen maste
du lata en verkstad atgéarda orsa-
ken omedelbart.

Se upp

Om du har tankat fel bransle ska

A\Fara

Innan tankningen pabdrjas slar du
av motorn och eventuella externa
varmare med férbréanningskam-
mare. Sla av alla mobiltelefoner.

Vid tankningen maste bensinstat-
ionens bruks- och sékerhetsfore-
skrifter foljas.

du inte sla pa tandningen.

Tankluckan ar placerad baktill pa bil-
ens hogra sida.
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Det gar endast att 6ppna tankluckan
nar bilen ar upplast. Tryck pa luckan
och dppna.

-

S

For att ppna, vrid locket langsamt at
vanster.

Fast tanklocket i fastet pa tankluckan
vid tankning.

Vid tankning, satt in pumpmunstycket
helt och starta pumpen.

Nar den automatiskt stangts av kan
tanken toppfyllas med hogst tva ytter-
ligare doser bransle.

Se upp

Tvatta omedelbart av utrunnet
bransle.

For att stnga, vrid tanklocket at
héger tills det klickar.

Stang luckan och se till att den
sparras.

Tanklock

Anvand bara originaltanklock Bilar
med dieselmotorer har speciella tank-
lock.

Bransleférbrukning - CO,-
utslapp

Vardena for bransleférbrukning (blan-
dad korning) fér modellen Opel
Mokka var inte tillgangliga vid tid-
punkten for tryckning.

Vérdena for koldioxidutslapp (blan-
dad korning) var inte tillgangliga vid
tidpunkten for tryckning.

For specifika varden for din bil, se EG-
intyget om dverensstdmmelse som
medféljer bilen eller dvriga nationella
registreringshandlingar.

Allmén information

Den officiella branslekonsumtionen
och specifika siffrorna for koldioxidut-
slapp som namns har géller EU-
grundmodellen med standardutrust-
ning.

Uppgifter om bransleférbrukning och
koldioxidutslapp bestams enligt for-
ordningen (EG) nr 715/2007 (i gal-
lande version), och tar hansyn till bil-
ens vikt i det skick den kors, enligt
specifikationerna i férordningen.
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Siffrorna tillhandahalls endast som
jamforelse mellan olika fordonsvari-
anter och ska inte betraktas som en
garanti for faktisk bransleférbrukning
hos en specifik bil. Ytterligare utrust-
ning kan resultera i nagot hogre re-
sultat &n den angivna férbrukningen
och koldioxidutslappen. Branslefor-
brukningen beror till stor del pa den
personliga korstilen samt pa vag- och
trafikférhallandena.

Bogsering

Allméan information

Anvand endast en draganordning
som ar godkand for bilen. Lat en verk-
stad utféra en eftermontering. Even-
tuellt maste andringar som beror kyl-
ningen, varmeskyddsplaten eller
andra aggregat utforas.

Montering av bogseringsutrustning
kan tdcka bogserdglans dppning. An-
vand i sa fall kulstangen for bogser-
ing. Forvara alltid kulstangen i bilen.

Monteringsmatt for fabriksmonterad
draganordning © 199.

Kéregenskaper och tips for
kérning med slap

Smodrj dragkulan innan du kopplar till
en slapvagn. Om en kréangningsham-
mare anvands for att minska sling-
rande rorelser for slapet ska du dock
inte smorja dragkulan.

For slapvagnar med lag korstabilitet
och husvagnar med en tillaten total-
vikt dver 1 000 kg far hastigheten

80 km/h inte 6verskridas. Anvandning
av krdngningshdmmare rekommen-
deras.

Om slapet borjar "slingra", kor lang-
sammare, styr inte emot, i nédfall
bromsa in hart.

Vid utférskérning ska samma véxel
vara i som vid motsvarande uppfors-
kérning och ungefar samma hastig-
het.

Stall in ringtrycket pa vardet for full
last® 197.

Ko6ra med slap

Slapvagnslast

De tillatna slapvagnsvikterna ar bil-
och motorberoende maxvarden som
inte far dverskridas. Den faktiska
slapvagnslasten ar skillnaden mellan
slapvagnens aktuella totalvikt och det
aktuella kultrycket i tillkopplat lage.

Den for bilen tillatna sléapvagnsvikten
framgar av registreringsbeviset. Om
inget annat anges galler den for kor-
ning i stigningar upp till max 12 %.
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De tillatna slapvagnsvikterna galler
for stigningar upp till det angivna var-
det och hojder upp till 1 000 meter
over havet. P4 hdga hojder sjunker
motoreffekten och backtagningsfor-
magan pa grund av den minskande
lufttatheten. Den tillatna tagvikten
maste minskas med 10 % per pabor-
jade 1 000 meter hojd dver havet. Vid
koérning pa vagar med mindre stig-
ningar (mindre an 8 %, t.ex. motor-
vagar) behover tagvikten inte min-
skas.

Den tillatna totalvikten far inte dver-
skridas. Den tillatna tagvikten anges
pa typskylten ©> 188.

Kultryck

Kultrycket &r den kraft med vilken
slapvagnskopplingen trycker pa drag-
kulan. Trycket andras beroende pa
hur slapet lastas och hur lasten ar for-
delad.

Det maximalt tillatna kultrycket

(75 kg) ar angivet pa kulstangens typ-
skylt och anges ocksa i bilhandling-
arna. Detta tryck ska alltid efterstra-
vas, sarskilt vid tunga slap. Kultrycket
far aldrig vara lagre an 25 kg.

Bakaxeltryck

De tillatna axeltrycken (se typskylten
eller registreringsbeviset) far inte
overskridas.
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Allman information
Tillbehér och bilmodifiering

Vi rekommenderar att du anvander
reservdelar och tillbehdr som &r origi-
nal och reservdelar som uttryckligen
ar godkanda for din typ av bil. For
andra produkter kan vi inte bedéma
eller garantera tillforlitligheten - &ven
om det finns godkannanden fran
myndigheter eller andra.

Utfor inga andringar av elektriska
system, t.ex. ingrepp i elektroniska
styrdon (chip-tuning).

Se upp

Om bilen transporteras pa ett tag
eller en bargningsbil, kan stéan-
kskydden skadas.

Parkering av bilen

Parkering av bilen under en
langre tid

Om bilen skall parkeras under flera
manader:

m Tvatta och vaxa bilen.

m Kontrollera konserveringen i motor-
rummet och pa karossen.

m Rengor och skydda tatningsgum-
min.

m Fyll tanken helt.

m Byt motorolja.

® T6m spolarvatskebehallaren.

m Kontrollera kylvatskans frost- och
korrosionsskydd.

m Stall in ringtrycket pa vardet for full
last.

m Parkera bilen i en torr och val vent-
ilerad lokal. Lagg i ettan eller
backen respektive vaxelvaljaren i
lage P. Sakra bilen sa att den inte
kan rulla ivag.

® Dra inte at parkeringsbromsen.
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= Oppna motorhuven, stang alla dor-
rar och las bilen.

® | ossa polklamman fran bil-
batteriets minuspol. Observera att
alla system inte fungerar, t.ex.
stoldlarmet.

Ta bilen i drift igen

Nar bilen skall tas tillbaka till anvand-

ning igen:

m Anslut polklamman till bilbatteriets
minuspol. Aktivera fonsterhissar-
nas elektronik.

m Kontrollera ringtrycket.

m Fyll pa spolarvatskebehallaren.

m Kontrollera motoroljenivan.

m Kontrollera kylvatskenivan.

® Montera eventuellt nummerskyltar.

Atervinning efter bilens
livstid

Information om centraler for atervin-
ning av bilar efter deras livstid finns pa
vér webbplats, dar detta &r ett lag-
krav. Overlat detta arbete endast till
en auktoriserad atervinningscentral.

Bilkontroller
Utféra arbete

A\Fara

Tandsystemet och xenonstral-
kastarna har en mycket hdg span-
ning. Undvik berdéring.

AVarning

Kontroller i motorrummet far
endast utféras nar tdndningen ar
av.

Kylarflakten kan ga aven nar tand-

ningen ar av.

Motorhuv
Oppna

-

Drai frigéringshandtaget och tryck till-
baka det i utgangslaget.
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Tryck sakerhetssparren at hoger och
Oppna motorhuven.

Dra upp stodpinnen latt fran fastet.
Satt sedan fast den i kroken pa mo-
torhuvens vanstra sida.

Av sakerhetsskal startas motorn
automatiskt om motorhuven dppnas
under ett Autostop.

Stanga
Tryck fast stodet i fastet innan motor-
huven stangs.

Sank ner motorhuven och lat den falla
i laset. Kontrollera att den &r fastlast.

Motorolja

Kontrollera regelbundet motorns olje-
niva manuellt for att férebygga skador
pa motorn. Sakerstall att olja med ratt
kvalitet anvands. Rekommenderade
vatskor och smérjmedel o 186.

Kontrollen far endast utféras nar bilen
star vagratt. Motorn maste vara drift-
varm och ha varit avstdngd minst

5 minuter.

Dra ut oljematstickan, torka av den,
satt in den till handtagets anslagsyta,
dra ut den igen och las av motorolje-
nivan.

Satt in oljematstickan till handtagets
anslagsyta och vrid den ett halvt varv.

A

Om motoroljenivan har sjunkit till pa-
fyliningsmarkeringen MIN ska motor-
olja fyllas pa.
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Vi rekommenderar anvandning av
motorolja av samma kvalitet som an-
vandes vid det senaste oljebytet.

Motoroljenivan far inte dverstiga den
ovre markeringen MAX pa mat-
stickan.

| Z'il_;'

Locket for pafylining av motorolja ar
placerat pa kamaxelkapan.

Se upp

Om fér mycket motorolja har fyllts
pa maste den tappas av eller su-
gas ut.

Pafyliningsmangder o> 197.
Satt pa och skruva fast locket.

Motorkylvatska

Kylvatskan ger frostskydd ner till ca
-30 °C. I nordliga I&nder med mycket
laga temperaturer ger frostskyddet
som fyllts pa vid fabriken skydd ner till
ca -40 °C.

Se upp

Anvand endast godkant frost-
skyddsmedel.

Kylvétskeniva

Se upp

For lag kylvatskeniva kan leda till
skador pa motorn.
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Nar kylsystemet ar kallt skall kyl-
vatskenivan sta nagot over pafyll-
ningsmarkeringen. Fyll p4 om nivan
ar lagre.

AVarning

Lat motorn svalna innan locket 6p-
pnas. Oppna locket forsiktigt sa att
overtrycket kan slappas ut lang-
samt.

Fyll pa med en blandning 1:1 av kon-
centrerad kylvatska och rent kranvat-
ten. Om du inte har nagon kylarvatska
anvander du rent kranvatten. Satt pa
och skruva fast locket ordentligt. Kon-

trollera kylvatskans koncentration
och lat en verkstad atgérda orsaken
till kylvatskeforlusten.

Spolarvatska

Fyll pa rent vatten tillsammans med
spolarvatska och frostskyddsmedel.
Se spolarvatskebehallaren for ratt
blandningsférhallande.

Se upp

Endast spolarvatska med tillrack-
ligt frostskydd ger ett bra skydd vid
laga temperaturer eller plétsliga

temperaturfall.

Bromsar

Nar den minsta tjockleken fér broms-
belaggen har natts hors ett gniss-
lande ljud nar du bromsar.

Det gar att fortsatta korningen. Byt
bromsbelaggen sa snart som méjligt.
Gor inga onodigt harda inbroms-
ningar under de forsta resorna.

Bromsvatska

AVarning

Bromsvatska ar giftig och fra-
tande. Se till att den inte kommer i
kontakt med 6gon, hud, tyg eller
lackerade ytor.
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Bromsvatskan maste befinna sig mel-
lan markeringarna MIN och MAX.

laktta noggrann renlighet vid pafyll-
ning. Fororeningar i bromsvatskan
kan leda till funktionsstérningar i
bromssystemet. Lat en verkstad at-
garda orsaken till bromsvatske-
forlusten.

Anvand bara hdgkvalitativ broms-

vatska som ar godkand for din bil.
Broms- och kopplingsvatska o> 186.

Batteri

Bilens batteri &r underhallsfritt under
férutsattning att korprofilen ger ut-
rymme at tillracklig laddning av
batteriet. Kérning enbart korta
strackor och manga motorstarter kan
ladda ur batteriet. Undvik att anvanda
onddiga stromférbrukare.

Batterierna far inte slangas i hushalls-
soporna. De maste lamnas till ater-
vinning pa lampliga atervinnings-
stationer.

Om bilen inte ska anvandas pa mer
an 4 veckor kan batteriet laddas ur.
Lossa polklamman fran bilbatteriets
minuspol.

Bilens batteri far endast kopplas fran
och anslutas nar tdndningen ar av.

Batteriurladdningsskydd &> 105.

Byte av batteriet

Observeral

Alla avvikelser fran anvisningarna i
detta avsnitt kan leda till tillfallig
avaktivering av stopp/start-sys-
temet.

Vid byte av batteriet, kontrollera att
det inte finns nagra éppna ventila-
tionshal i narheten av pluspolen. Om
det finns ett 6ppet ventilationshal i
detta omrade maste det stangas med
en propp och ventilationen vid minus-
polen maste dppnas.

Anvand endast batterier dar det ar
mojligt att montera sakringshallaren
ovanfor batteriet.

For bilar med stop-start-system, se till
att AGM (Absorptive Glass Mat)-
batteriet byts mot ett AGM-batteri
igen.
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T R N s

AGM [l

Ett AGM-batteri identifierar du pa bat-
teriets etikett. Vi rekommenderar att
du anvander ett Opel-originalbatteri.

Observeral

Att anvanda ett annat AGM-batteri
an Opel-originalbatteriet kan leda till
samre funktion fér stopp/start-sys-
temet.

Vi rekommenderar att du later en
verkstad byta batteriet.

Stopp/start-system o> 115.

Ladda batteriet

AVaming

Pa bilar med stopp/start-system
ska du se till att laddningsspan-
ningen inte 6verstiger 14,6 volt nar
du anvander en batteriladdare. |
annat fall kan batteriet skadas.

Start med startkablar o 177.

Varningsetikett

0ed

Symbolernas betydelse:

® |nga gnistor, nakna lagor eller rok-
ning.

m Skydda alltid 6gonen. Explosiva
gaser kan orsaka blindhet eller
skador.

® Forvara batteriet oatkomligt for
barn.

m Batteriet innehaller svavelsyra som
kan orsaka blindhet eller allvarliga
brannskador.

m Se Instruktionsbok en for ytterligare
information.

m Det kan finnas explosiva gaser i
narheten av batteriet.

Lufta branslesystem,
diesel

Om tanken kors tom maste diesel-
branslesystemet luftas. Sla pa tand-
ningen tre ganger under vardera

15 sekunder. Dra sedan runt motorn
under maximalt 40 sekunder. Upp-
repa detta tidigast efter 5 sekunder.
Om motorn inte startar maste du upp-
soka en verkstad.
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Byta torkarblad

<L

Lyft torkararmen tills den stannar kvar
i lyft 1age, tryck pa knappen for att
lossa torkarbladet och ta sedan bort
det.

Satt fast torkarbladet pa torkararmen
och tryck tills det fastnar.

Lagg ner torkararmen forsiktigt.

Byte av bakrutetorkarblad

1. Ta bort torkarkapan fran torkaren-
heten.

2. Lyft upp torkarbladet.

3. Tryck in glidhallarstiftet.
4. Dra ut torkarbladet.
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Glodlampsbyte
Byta glédlampor

Sla av tadndningen och sla fran den

aktuella stromstallaren resp. sténg
dérrarna.

Ta enbart i sockeln pa den nya gléd-
lampan! Vidrér inte glédlampans
glaskropp med handerna.

Anvand endast samma glédlampstyp
for byte.

Byt stralkastarnas glédlampor inifran
motorrummet.

Halogenstralkastare

Halvljus och helljus

Dra av tackkapan.

Halvljus

1. Koppla loss kontaktdonet fran
stralkastarens lamphallare.
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2. Tryck pa fjaderklamman och

lossa den.

. Ta ut lampan ur hallaren och er-
satt lampan.

. Vid montering av en ny glédlampa
ska klackarna placeras i uttagen i
reflektorn.

. Satt tillbaka stralkastarenheten.

. Fast fjaderklamman.

. Anslut kontaktdonet till lamphalla-
ren.

. Satt stralkastarens skyddskapa
pa plats och tryck fast den.

Helljus

. Dra ut lamphallaren.
. Ta ut lampan ur hallaren och er-

satt lampan.

. Vid montering av en ny glédlampa

ska klackarna placeras i uttagen i
reflektorn.

. Satt tillbaka stralkastarenheten.
. Satt stralkastarens skyddskapa

pa plats och tryck fast den.

Sidoljus

1. Ta bort hallaren fran stralkasta-
renheten genom att vrida den
moturs.

2. Ta bort lamphallaren fran reflek-
torn.

3. Dra loss kabelsatskontakten fran
glodlampan.
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. Ta ut glédlampan ur hallaren.
. Sétt in den nya glédlampan.

. Fast kabelkontakten péa glodlam-
pan.

. Satt in lamphallaren i reflektorn.
. Satt tillbaka lampenheten.

Xenonstralkastare

A\Fara

Xenonstralkastare arbetar med
mycket hég elektrisk spanning.
Undvik berdring. Lat en verkstad

utféra lampbyte.

Kurvljus

1. Ta bort skyddet.

*

2. Dra ut lamphallaren.

3. Ta ut lampan ur hallaren och er-

satt lampan.
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4. Vid montering av en ny glédlampa
ska klackarna placeras i uttagen i
reflektorn.

5. Satt tillbaka stralkastarenheten.

6. Satt stralkastarens skyddskapa
pa plats och tryck fast den.

Dimljus
Lat en verkstad utféra lampbyte.

Framre blinkers

P

1. Vrid lamphallaren moturs och fri-
gor den.

2. Tryck in glédlampan nagot i lamp-
hallaren, vrid moturs, ta ut den
och byt glédlampa.

3. Satt in lamphallaren i reflektorn
och vrid at hoger tills den sparras.

Bakljus

Vanster sida

1. Ta bort bada kaporna och lossa
skruvarna. Ta bort panelen.
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2. Ta bort skyddet.

Héger sida

1. Ta bort férvaringsfackets lucka
och dackreparationssatsen.

———

2. Ta bort skyddet.

3. Bak-/stoppljus (1)
Blinkersljus (2)
Backljus (3)

2

w
=

4. Ta bort lamphallaren. Ta bort och
byt glédlampan.

5. Satt in lamphallaren i bakljus-
enheten. Satt in bakljusenheten i
karossen och dra at. Sétt tillbaka
skydden och fast dem.

6. Sla pa tandningen, tdnd och kon-
trollera alla lampor.
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Sidoblinkers

Om lamporna inte fungerar, lat en
verkstad kontrollera dem.

Hdogt mittmonterat
bromsljus

Om det hdga mittmonterade bromsl-
juset inte fungerar, lat en verkstad
kontrollera det.

Registreringsskyltsbelys-
ning

-

Yy —

b

1. Lossa lampan med hjalp av en
skruvmejsel.

2. Ta ut lamphuset nerat, dra inte i
kabeln.

Vrid lamphallaren moturs och fri-
gor den.

3. Ta ut glédlampan fran lamphalla-
ren och byt glédlampa.

4. Satt in lamphallaren i lamphuset
och vrid den &t hoger.

5. Satt in lamphuset och sakra det
med hjalp av en skruvmejsel.
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Kupébelysning

1. Ta bort den genom att banda pa
motsatt sida mot strémbrytaren
med en skruvmejsel med platt
blad.

2. Tag bort glédlampan.
3. Satt i en ny glédlampa.
4. Satt tillbaka lampenheten.

Lastrumsbelysning

Y

1. Lossa lampan med hjalp av en
skruvmejsel.

2. Ta bort glédlampan.

3. Séatt in den nya glédlampan.
4. Montera lampan.

Elsystem

Sakringar
Utfor bytet enligt texten pa den de-
fekta sakringen.

| en sékringshallare ovanfor batteriets
pluspol finns nagra huvudsékringar.
Lat vid behov en verkstad byta dem.

Innan en sakring byts ut, koppla fran
stromkretsen med resp. stromstallare
resp. koppla fran tandningen.

En defekt sakring kénns igen pa att
smalttraden har gatt av. Byt inte sék-
ringen forran orsaken till felet har at-
gardats.

Vissa funktioner kan vara sédkrade
genom flera sakringar.

Sakringar kan ocksa vara insatta utan
att funktionen finns.

Observeral

Kanske géller beskrivningarna av
alla sakringshallare i denna instruk-
tionsbok inte for din bil.

Vid kontroll av sékringshallaren, se
dekalen pa sakringshallaren.
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Utdragningsverktyg fér Nr Strémkrets
sékringar
Det finns ett utdragningsverktyg for 1 Taklucka
sakringar i sakringshallaren i motor- pare 2 Ytterbackspeglar
rummet. 3
Stick pa utdragningsverktyget upp- FUSE LR -
ifran eller fran sidan pa de olika utfor- ; ) 4 -
d akri h dra ut sék- ; ‘
ﬁﬂgiﬂé oy serrngaroch dra e : 5 Elektrisk bromsregleringsmodul
.L 6 Intelligent batterigivare
Sékringscentral, motorrum [ 2| e 7 _
P '
[ e EmED 8 Vaxelladsstyrenhet
i | o i 9 Karosstyrenhet
A .i'i | o 10 Nivareglering stralkastare
1. 11 Bakrutetorkare
0 2] b e 12 Bakruteuppvarmning

Séakringshallaren ar placerad i motor-
rummet

Lossa locket, lyft det uppat och ta bort
det.

Minisékringar

13 Stralkastarmanoverdon

(vanster)

14 Uppvarmbara ytterbackspeglar
15 -

16 Satesvarme
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Nr Strémkrets

Nr Strémkrets

17 Vaxellddsstyrenhet

18 Motorstyrenhet

19 Branslepump

20 -

21 Kylflakt

22 -

23 Tandspole, motorstyrenhet
24 Spolarvatskepump

25 Stralkastarmandverdon (hoger)
26 Motorstyrenhet

27 -

28 Motorstyrenhet

29 Motorstyrenhet

30 Avgassystem

31 Vanster helljus

32 Hoger helljus

33 Motorstyrenhet

34 Signalhorn

35 Klimatreglering, luftkonditioner-
ingssystem

36 Framre dimljus
J-ladsakringar
Nr Strémkrets

Elektrisk bromsregleringsmodul
Framre torkare
Motorstyrenhet
Motorstyrenhet

Branslevarmare

Kylflakt

Kylflakt

10 Motorstyrenhet, glodstift
11 Startmotor

© 0O N O O A ODN -~

Sakringscentral,
instrumentpanel

\

Det inre sakringsblocket &r placerat
under instrumentpanelen pa forarsi-
dan.

Ta bort forvaringsfacket for att
komma at sékringarna.

Ta bort forvaringsfacket genom att
Oppna och dra ut det.
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F24 F20 | A/S4
F25 | F21 | AJSS
F26 | F22 | AISE | AIS1 | =
F27 | F23 | AIST | AIS2 | =
F28 | CB1 | A/SB | A/S3
F10
E SBO7 F11
, ALY Fi2 F1
S Fia | F2
2 F14 | F3
RLY04 RLYOR Fis F4
FI6 = F5
Fi7 | FB
ALY0S! ALYO3 Fig F7
Fia = Fg
- Fo9
Fap | S/B03 S/BOZ S/BO1
Fa3 , J
Faq | S/BOB S/BOS S/BO4

Minisékringar

Nr Strémkrets

Nr Strémkrets

Karosstyrenhet
Karosstyrenhet
Karosstyrenhet
Karosstyrenhet
Karosstyrenhet
Karosstyrenhet
Karosstyrenhet

Karosstyrenhet

© © N O a b~ O -

Dérrlas

10 Sakerhetsdiagnosmodul
11 Dorrlas

12 Luftkonditionering

13 Baklucka

14 Parkeringshjalp

15 Filbytesvarning, innerback-
spegel

16 Adaptive Forward Lighting

17 Drivenhet, elektriska fonster-
hissar

18 Regnsensor

19 Reserv

20 Ratt

21 Vaxelladsstyrenhet

22 Cigarettandare

23 Reserv

24 Reserv

25 Reserv

26 Sékerhetsdiagnosmodul
27 Instrumentgrupp

28 Adaptive Forward Lighting
29 Reserv

30 Reserv

31 Instrumentgrupp

32 Infotainment, extra, eluttag
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Nr Stromkrets Sakringscentral, lastrum , :
F10
33 Display, infotainmentsystem = S/B06| | S/B08
34 Onstar UHP/DAB
Fg || S/BO5| | S/BO8
S/B-sékringar
) ALY02| | F7 | omo4| |smBo7
Nr Stromkrets h F6
01 Reserv F5 | S/BO3
02 Reserv Fa
. . ALYO1 S/B02
03 Elektriska fonsterhissar fram Fa
04 Elektriska fonsterhissar bak Fe | SBO
T Den sitter pa vanster sida i bagage-
05 Logistiklage utrymmet. F1
06 Reserv Ta bort locket for att komma at sakri- Fi5 || F11
07 Reserv ngarna. Fi6 Fi2
08 Reserv F17 F13
FiB Fl4
Minisakringar
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Nr Strémkrets

Nr Strémkrets

Séte, svankstdd, forarsida

Sate, svankstdd, passagerarsida
Forstarkare

Slaputtag

Fyrhjulsdrift

Display

Reserv

0 N O g A W N =

Slapvagn

©

Reserv
10 Reserv

11 Slapvagn
12 Navigation
13 Rattvarme
14 Slaputtag
15 Ratt

16 Givare for vatten i branslet

17 Innerbackspegel
18 Reserv
S/B-sékringar

Nr Strémkrets

01 Elmanévrerad stol, férare

02 Elmandvrerad stol, passagerare
03 Slapvagn

04 Spanningsomvandlare

05 Batteri

06 Stralkastarspolare

07 Reserv

08 Reserv

09 Reserv

Bilverktyg
Verktyg

Bilar med déckreparationssats

Verktygen och dackreparations-
satsen finns pa hoger sida i lastrum-
met © 170.
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Bilar med reservhjul

Domkraften och verktygen finns i ett
férvaringsutrymme i lastutrymmet
over reservhjulet.

Byta hjul © 173, reservhjul o> 175.

Falgar och dack

Déckkondition, falgkondition
Kor 6ver kanter langsamt och i sa rat
vinkel som mojligt. Att kdra dver
vassa kanter kan leda till skador pa
dack och falgar. Klam inte fast dacken
mot kantstenen vid parkering.

Kontrollera regelbundet att hjulen inte
ar skadade. Vid skador resp. vid
ovanligt slitage ska en verkstad upp-
sOkas.

Dack

Endast dack i storleken 195/70 R16
far anvandas som vinterdack.

Vinterdack

Vinterdack forbattrar korsakerheten
vid temperaturer under 7 °C och ska
darfér monteras pa alla hjulen.

Satt upp en hastighetsdekal i férarens

synfalt beroende pa nationella fore-
skrifter.

Dackbeteckningar
t.ex. 215/60 R 16 95 H

215 = Dackets bredd i mm

60 = Tvarsnittsforhallande (dack-
hojd i relation till dackbredd) i
%

R = Stomtyp: Radial

RF = Konstruktion: RunFlat

16 = Falgdiameteritum

95 = Kod barférmaga t.ex.: 95
motsvarar 690 kg

H = Hastighetskod

Hastighetskod:

Q = upp till 160 km/h

S = upp till 180 km/h

T = upp till 190 km/h

H = upp till 210 km/h

V = upp till 240 km/h

W = upp till 270 km/h

Dacktryck

Kontrollera ringtrycket nar dacken ar
kalla minst var fjortonde dag samt
fore alla langre resor. Glém inte
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reservhjulet. Detta géller &ven for bi-
lar med
ringtrycksévervakningssystem.

Skruva loss ventilhatten.

Ringtryck © 197 och pa dekalen pa
forarsidans dorrkarm.

Uppgifterna om ringtryck avser kalla
dack. De géller fér sommar- och
vinterdack.

Reservhjulet ska alltid fyllas med ring-
trycket for full last.

ECO-ringtrycket ar avsett for att
uppna lagsta mojliga bransleférbruk-
ning.

Over- eller underskridande av de
foreskrivna lufttrycken paverkar
sakerheten, kdregenskaperna, kor-
komforten och bransleférbrukningen,
och dkar dackslitaget.

A\Varning

For lagt tryck kan leda till stark
uppvarmning av décken, inre
dackskador, att slitbanan lossnar
vid héga hastigheter eller dack-
explosion.

Overvakningssystem for
dacktryck

Dacktrycksdvervakningssystemet
(TPMS) anvander radio- och givar-
teknik for att kontrollera dacktryckni-
vaerna. TPMS-givarna 6vervakar luft-
trycket i fordonets dack och éverfor
dacktrycksvarden till en mottagare i
fordonet.

Alla dack, inklusive reservdacket, bor
kontrolleras varje manad nar de &r
kalla och pumpade till det tryck som
rekommenderas pa dacktrycksetiket-
ten.

Som en ytterligare sakerhetsatgard
har bilen utrustats med en varnings-
lampa for lagt dacktryck (1. Den tands
nar ett eller flera dack har alltfor lagt
dacktryck.

Nar (U tands bor du stanna och kon-
trollera dacken sa snart som mgjligt
och pumpa dem till ratt tryck.

Bilen &r ocksa utrustad med TPMS-
felindikatorn (1) som visar nér sys-
temet inte fungerar korrekt. TPMS-
felindikatorn kombineras med var-
ningslampan for lagt dacktryck. Nar
systemet upptacker ett fel blinkar (1) i
cirka en minut och lyser sedan med
fast sken. Den har sekvensen fortsat-
ter vid efterféljande motorstarter sa
lange som felet foreligger.

Nar TPMS-felindikeringslampan (1
ténds kan systemet inte upptacka
eller meddela lagt dacktryck som av-
sett.

TPMS ar utformat for att varna fo-
raren nar lagt dacktryck férekommer.
TPMS-givare ar monterade pa varje
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dack, forutom reservdacket. TPMS-
givarna 6vervakar lufttrycket i
fordonets dack och 6verfor dacktryck-
svarden till en mottagare i fordonet.

W, &

._|l||| z 1.'.';,-,
20 4
=

=

N>
Q

Nar lagt dacktryck kanns av tands (O
Stanna sa snart som mgjligt och
pumpa upp dacken till det rekommen-
derade trycket &> 165.

Dessutom visas ett varningsmedde-
lande eller en varningskod i férarin-
formationscentralen ©> 87.

Varningslampan for lagt dacktryck
och ett varningsmeddelande eller en
kod visas vid varje tdndningstillslag
tills dacken pumpas till ratt tryck.

TPMS-felindikator och
meddelandekod

TPMS fungerar inte korrekt om en
eller flera av TPMS-givarna saknas
eller inte fungerar. Om systemet upp-
tacker ett fel blinkar (1) i ungefar en
minut och lyser sedan med fast sken.
Dessutom visas ett varningsmedde-
lande eller en varningskod.

Varningslampan for lagt dacktryck
och ett varningsmeddelande eller en
kod visas vid varje tandningstillslag
tills problemet har atgardats. Nagra
av de forhallanden som kan aktivera
dessa ar:

m Ett av dacken har bytts ut mot re-
servdacket, som inte har en TPMS-
givare.

®m TPMS-givarmatchningsprocessen
har inte utforts eller lyckades inte
sedan dacken vaxlats. Felindiker-
ingslampan och varningsmeddel-
andet eller koden ska slackas
sedan givarmatchningsprocessen
har utforts. Se "TPMS-givarmatch-
ningsprocess" langre fram i detta
avsnitt.

m En eller flera TPMS-givare saknas
eller &r skadade. Varningsmeddel-
andet eller koden och felindikering-
slampan ska slackas nar TPMS-gi-
varna &r installerade och givar-
matchningsprocessen har utforts.
Vand dig till verkstaden for service.

® De nya dacken eller hjulen matchar
inte originaldécken eller -hjulen.
Andra dack eller hjul an de som re-
kommenderas kan hindra TPMS
fran att fungera som det ska.

® Anvandning av elektroniska appa-
rater eller att vara i narheten av an-
ordningar som anvander radiofrek-
venser som liknar TPMS kan or-
saka fel hos TPMS-givarna.

Om TPMS inte fungerar som det
ska kan det inte kanna av eller med-
dela lagt dacktryck. Vand dig till
verkstaden for service om TPMS-
felindikeringslampan och ett var-
ningsmeddelande eller en kod
visas och inte forsvinner.
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TPMS-givarmatchningsprocess
Varje TPMS-givare har en unik iden-
tifieringskod. ldentifieringskoden
maste matchas med ett nytt dack/hjul-
lage sedan fordonets dack har skif-
tats eller efter byte av en eller flera
TPMS-givare. TPMS-givarmatch-
ningsprocessen bor ocksa utforas
sedan ett reservdack har bytts ut mot
ett vanligt dack med TPMS-givare.

Felindikeringslampan och varnings-
meddelandet eller koden ska slackas
vid nasta tandningscykel. Givarna
matchas mot dackens position med
hjalp av ett TPMS-omlarningsverktyg,
i féljande ordning: framdacket pa for-
arsidan, framdacket pa passagerar-
sidan, bakdacket pa passagerarsidan
och bakdéacket pa forarsidan. Vand
dig till aterférsaljaren om du behdver
hjalp med service eller vill képa ett
omlarningsverktyg. Tidsgransen ar
tva minuter for att matcha det forsta
dack/hjullaget och fem minuter totalt
for att matcha alla fyra dack/hjulla-
gen. Om det tar langre tid avbryts
matchningsprocessen och den maste
startas om.

TPMS-givarmatchningsprocessen
bestar av:

1. Dra at parkeringsbromsen.
2. Sla pa tandningen.

3. Anvand MENU-knappen eller
blinkersspaken for att valja
Instélningar i férarinformations-
centralen.

4. Anvand tumhjulet for att bladdra
till dacktrycksmenyn.

5. Tryck pa knappen SET/CLR for
att starta givarmatchningsproces-
sen. Ett meddelande visas dar du
far bekrafta att processen ska
startas.

6. Bekrafta valet genom att trycka pa
knappen SET/CLR igen. Signal-
hornet ljuder tva ganger for att be-
krafta att mottagaren ar i omlar-
ningslége.

7. Borja med framdacket pa forarsi-
dan.

8. Placera ominlarningsverktyget
mot dackets sidovagg, nara ven-
tilskaftet. Tryck sedan tva ganger
pa knappen for att aktiver TPMS-
givaren. En signal fran tutan be-

kraftar att sensorns identifierings-
kod har matchats med det héar
dack- och hjullaget.

9. Fortsatt till framdacket pa
passagerarsidan och upprepa
processen i steg 8.

10. Fortsatt till bakdacket pa
passagerarsidan och upprepa
processen i steg 8.

11. Fortsatt till bakdacket pa forarsi-
dan och upprepa processen i steg
8. Signalhornet ljuder tva ganger
for att visa att givarens identifi-
eringskod har matchats med bak-
dacket pa forarsidan och att
TPMS-matchningsprocessen inte
l&ngre ar aktiv.

12. Sténg av tandningen.

13. Pumpa alla fyra dacken till det re-
kommenderade dacktrycket enligt
dacktrycksetiketten.

Ménsterdjup
Kontrollera profildjupet regelbundet.

Dack ska av sakerhetsskal bytas nar
profildjupet har natt ner till 2-3 mm
(4 mm for vinterdack).
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Av sakerhetsskal rekommenderar vi
att monsterdjupet for dacken pa
samma axel inte skiljer mer &n 2 mm.

Det lagligt tillatna minsta profildjupet
(1,6 mm) har natts nar profilen har sli-
tits till en slitagevarnare (TWI = Tread
Wear Indicator). Deras lage finns an-
givet med markeringar pa dacksidan.

Om slitaget ar storre fram an bak ska
framhjulen bytas mot bakhjulen. Se
till att hjulens rotationsriktning ar den-
samma som tidigare.

Dack aldras dven om de inte anvands
alls eller endast lite. Vi rekommende-
rar att dacken byts efter 6 ar.

Byta dack och
falgdimension

Vid anvandning av andra dackdimen-
sioner &n de som monteras i fabriken
maste kanske hastighetsmataren
samt det nominella ringtrycket pro-
grammeras om och andra andringar
gobras pa bilen.

Byt dekalen med ringtryck efter byte
till andra dackdimensioner.

AVaming

Olampliga dack eller falgar kan
leda till olyckor och till att typgod-
kannandet upphor.

Hjulsidor

Anvand hjulsidor och dack som god-
kants for respektive bil och darmed
uppfyller kraven fér den aktuella kom-
binationen av hjul och dack.

Om hjulsidor och déck som inte god-
kants av tillverkaren anvands far
dacken inte ha nagon falgskyddsvulst

Hjulsidorna far inte paverka kylningen
av bromsarna.

AVarning

Olampliga dack eller hjulsidor kan
leda till plétslig luftférlust och dari-
genom till olyckor.

Snokedjor
H
,.:.‘- [
-
Y
-'H.

Anvand snokedjor endast pa fram-
hjulen.

Snokedjor ar endast tillatna pa dack
av storleken 195/70 R16.
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Anvand alltid finmaskiga kedjor som
inte Okar hojden pa dackets slitbana
och insida med mer &n 10 mm (inklu-
sive kedjelas).

AVarning

Skador kan foérorsaka dackexplo-
sion.

For dackstorlek 215/55 R18 ar spe-
cialsnokedjor endast tillatna om de ar
konstruerade med en roterande lank-
rem pa dackmonstret. Inga kedjelan-
kar far finnas pa hjulens insidor och
kedjorna far inte 6ka dackmonstret
med mer &n hdgst 12 mm. Onskas
ytterligare information om anvand-
ning av ratt typ av snékedjor fér denna
dackdimension, kontakta en reserv-
delsspecialist eller tillverkare av sn6-
kedjor.

Pa dack med dimensionen
205/70 R16 ar snokedjor inte tillatna.

Snokedjor far inte anvandas pa kom-
pakthjulet.

Dackreparationssats

Mindre skador pa dackets I6pyta kan
atgardas med dackreparations-
satsen.

Ta inte bort det frammande féremalet
fran dacket.

Dackskador som ar storre an 4 mm
eller som finns pa dacksidan kan inte
repareras med reparationssatsen.

AVarning

Kor inte fortare an 80 km/h.

Bor inte anvandas under langre
tid.

Bilens styrning och vagegenska-
per kan paverkas.

Vid en punktering:

Dra at parkeringsbromsen, lagg i
ettan eller backen resp. P.

Déackreparationssatsen ar placerad
pa hoger sida i bagageutrymmet.

1. Ta upp dackreparationssatsen
fran utrymmet.
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2. Ta ut kompressorn.

(1)
\ ; (2)
4 ﬂf

3. Ta ut den elektriska anslutnings-
kabeln (1) och luftslangen (2) fran
férvaringsutrymmena pa under-
sidan av kompressorn.

A —

(&

I [ i /1" \ '|II

| — |

!

‘h# |
\

4. Skruva pa kompressorns luftslang
pa anslutningen pa tatnings-
medelsflaskan.

5. Placera tatningsmedelsflaskan i
hallaren pa kompressorn.

Placera kompressorn nara dacket
pa ett sadant satt att tatnings-
medelsflaskan ar uppratt.

6. Skruva av det defekta dackets
ventilhatt.

7. Skruva pa pafyliningslangen pa
dackets ventil.

8. Stromstallaren pa kompressorn
maste vara stalld pa O.

9. Anslut kompressorns kontakt till
tillbehdrsuttaget eller cigarettan-
daruttaget.

For att undvika att batteriet laddas
ur rekommenderar vi att motorn
far ga.
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10.

11.

12.

13.

Stall vippstromstallaren pa kom-
pressorn pa l. Dacket fylls med
tatningsmedel.

Kompressorns tryckmatare visar
kortvarigt upp till 6 bar nar
tatningsmedelsflaskan toms
(ungefar 30 sekunder). Sedan
bdrjar trycket sjunka.

Allt tatningsmedel pumpas in i
dacket. Sedan ska dacket fyllas
med luft.

Det foreskrivna ringtrycket ska
uppnas inom 10 minuter. Ring-
tryck © 197. Nar korrekt luftryck
har uppnatts stédnger du av kom-
pressorn.

Om det féreskrivna ringtrycket
inte uppnas inom 10 minuter ska
dackreparationssatsen demonte-
ras. Flytta bilen ett dackvarv. An-
slut reparationssatsen igen och
fortsatt fyliningen 10 minuter. Om
det féreskrivna ringtrycket fort-
farande inte uppnas ar skadan pa
dacket for stor. Uppsok en verk-
stad for att fa hjalp.

Slapp ut det dverflédiga ring-
trycket med knappen 6ver tryck-
indikatorn.

Lat inte kompressorn arbeta
langre an 10 minuter.

14.

15.

16.

17.

Lossa dackreparationssatsen.
Nar du drar av tatningsmedels-
flaskan fran hallaren ska du trycka
pa fastklacken. Skruva pa dack-
pafyliningsslangen pa den lediga
anslutningen pa tatningsmedels-
flaskan. Tack vare detta undviker
man att tadtningsmedel kommer ut.
Forvara dackreparationssatsen i
bagagerummet.

Ta bort tatningsmedel som runnit
ut med en trasa.

Placera den dekal med den maxi-
malt tilldtna hastigheten som finns
pa tatningsmedelsflaskan i for-
arens synfalt.

Fortsatt korningen omgaende sa
att tatningsmedlet fordelas jamnt i
dacket. Efter cirka 10 km kérning
(efter hégst 10 minuter) stannar
du och kontrollerar ringtrycket.
Skruva fast luftslangen direkt pa
dackventilen och kompressorn.
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Korrigera till det féreskrivna var-
det om ringtrycket uppgar till mer
an 1,3 bar. Upprepa detta tills det
inte langre lacker ut nagon luft.

Nar ringtrycket fallit under
1,3 bar far bilen inte langre an-
vandas. Uppsok en verkstad for
att fa hjalp.

18. Lagg in dackreparationssatsen i
bagagerummet.

Observeral

Kdéregenskaperna for det repare-
rade dacket ar kraftigt férsamrade.
Byt darfor detta dack.

Vid ovanliga ljud eller kraftig upp-
varmning av kompressorn ska den
lamnas avstangd under minst

30 minuter.

Den inbyggda sakerhetsventilen 6p-
pnas vid ett tryck pa 7 bar.

Observera satsens bast fére-datum.
Efter detta datum garanteras inte
tatningsformagan langre. Observera
informationen om bast fére-datum
pa tatningsmedelsflaskan.

Byt den anvanda tatningsmedels-
flaskan. Avfallshanteringen ska ske
i enlighet med féreskrifterna i lag-
stiftningen.

Kompressorn och tatningsmedlet
kan anvandas fran ca -30 °C.

Den medfdljande adaptern kan an-
vandas for att pumpa upp andra
foremal, som t.ex. bollar, luftmadras-
ser och gummibatar. Den ar place-
rad pa kompressorns undersida. For
att demontera den skruvar du pa
kompressorns luftslang och drar bort
adaptern.

Byta hjul
Vissa bilar kan ha en dackrepara-

tionssats istallet for ett reservhjul
© 170.

Forbered pa foljande satt och folj an-

visningarna:

® Parkera bilen pa en vagrat plan yta
med fast och halksakert underlag.
Stall framhjulen i raktframlage.

® Dra at parkeringsbromsen, 1agg i
ettan eller backen resp. P.

® Ta ut reservhjulet o 175.
m Byt aldrig flera hjul samtidigt.

® Anvand domkraften endast for byte
av hjul vid punktering, inte for byte
mellan vinter och sommardéack och
vice versa.

® Pa mjukt underlag placerar du en
stadig platta (hdgst 1 cm tjock)
under domkraften.

® | den upplyfta bilen far inga
personer eller djur befinna sig.

m Kryp inte under den upplyfta bilen.
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m Starta inte motorn nar bilen ar upp-
lyft.

® RengOr hjulmuttrar och gdngor med
en ren trasa innan du monterar hju-
let.

AVarming

Smodrj inte hjulbultar, hjulmuttrar
och hjulbultskydd.

1. Lossa hjulmutterkdporna med en
skruvmejsel och ta bort dem. Dra
av hjulsidan.

2. Fall ut hjulnyckeln och satt den pa
plats och se till att den sitter ord-
entligt. Lossa sedan varje hjul-
mutter ett halvt varv.

m
Ten

y .

3. Kontrollera att domkraften ar kor-
rekt placerad under ratt lyftpunkt.

4. Stall in domkraften pa lamplig
héjd. Placera den rakt under lyft-
punkten pa sa satt att den inte kan
halka ur lage.

© N O O,

10.

Se till att domkraften ar ratt inrik-
tad, fast hjulnyckeln och vrid tills
hjulet gar fritt fran marken.

. Skruva ut hjulmuttrarna.

. Byt hjul. Reservhjul » 175.

. Skruva pa hjulmuttrarna.

. Sank ned bilen och ta bort domk-

raften.

. Sétt pa hjulnyckeln helt och dra at

hjulmuttrarna korsvis. Atdrag-
ningsmomentet &r 125 Nm.

Ventilsymbolen pa hjulsidans
baksida maste peka mot hjulets
ventil.

Satt pa hjulmutterkaporna.
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Montera mittkapan pa lattmetall-
falgarna.

11. Satt dit kdpan 6ver domkraftsfas-
tet pa versioner med tréskelpane-
ler.

12. Lagg in det utbytta hjulet » 175
och bilverktygen o> 164.

13. Kontrollera det nymonterade
dackets tryck samt hjulmuttrarnas
atdragningsmoment sa snart som
mojligt.

Byt eller reparera det skadade hjulet

sa snart som majligt.

Lyftpunkter for lyftplattform

PE—ar
o—

(:.-.
o LS
.-/ o

Billyfts bakre arms placering centrerat
under tréskelns urtag.

e

o= ¥

o—c

b

Placering av lyftplattformens framre
arm vid underredet.

Reservhjul

Vissa bilar kan ha en dackrepara-
tionssats istallet for ett reservhjul.

Reservhjulet kan vara ett kompakthjul
beroende pa utférande och nationella
foreskrifter.

Reservhjulet har alltid en stalfalg.

Se upp

Om det monterade reservhjulet ar
mindre an de andra hjulen eller an-
vands tillsammans med vinter-
dack kan kéregenskaperna paver-
kas. Byt det skadade hjulet sa
snart som majligt.

Reservhjulet ar placerat i last-
utrymmet under golvskyddet. Det &r
fast med en vingmutter.
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Forvara ett trasigt fullstort hjul i
lastrummet

Reservhjulsutrymmet &r inte utformat
fér andra dackstorlekar an reservhju-
lets.

Ett skadat fullstort hjul maste férvaras
i bagagerummet och fastas med en
rem. Bilverktyg > 164. Satt fast hjulet
sa har:
1. Placera hjulet pa bagagerummets
ena sida.

. Fér den anda av remmen som har

en O6gla genom en lamplig fast-
ogla.

. For den anda av remmen som har

en krok genom remmens egen
ogla och dra i den tills 6glan sitter
fast mot fastoglan.

. Fér remmen genom hjulets ekrar

pa det satt som visas i bilden.

. Fast kroken i den motsatta fastog-

lan.

. Dra at remmen.

Kompakthijul

Se upp

Om det monterade reservhjulet &r
mindre an de andra hjulen eller an-
vands tillsammans med vinter-
dack kan kéregenskaperna paver-
kas. Byt det skadade hjulet sa
snart som mgjligt.

Montera endast ett kompakthjul. Kér
inte fortare an 80 km/h. Kor langsamt
i kurvor. Anvand inte kompakthjulet
under en langre tid.

Om bilen far punktering pa ett bakhjul
vid bogsering av en annan bil ska du
montera kompakthjulet fram och det
fullstora dacket bak.

Snokedjor o 169.

Dack med féreskriven
rotationsriktning

Dack med féreskriven rotationsrikt-
ning ska monteras sa att de roterar i
korriktningen. Rotationsriktningen
finns angiven med en symbol (t.ex.
pil) pa dacksidan.
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Vid dack som ar monterade mot rota-
tionsriktningen galler:
m Koregenskaperna kan éndras. Byt

eller reparera det skadade hjulet sa
snart som majligt.

m Kor extra forsiktigt om vagbanan ar
vat eller snotackt.

Start med startkablar

Ingen start med ett snabbladdnings-
aggregat.

Vid urladdat batteri kan motorn
startas med startkablar och batteriet i
en annan bil.

AVaming

Start med startkablar maste ske
med stor forsiktighet. Varje av-
vikelse fran féljande beskrivning
kan leda till personskador eller
sakskador genom batteriexplo-
sion, och till skador pa de bada bi-
larnas elsystem.

AVaming

Lat inte batteriet komma i kontakt
med 6gon, hud, tyg eller lackerade
ytor. Vatskan innehaller svavel-
syra som ger skador vid direktkon-
takt.

® |[nga gnistor eller 6ppen eld i batteri-
ernas narhet.

m Ett urladdat batteri kan frysa redan
vid en temperatur pa 0 °C. Ett fryst
batteri maste tinas upp innan det
gar att ansluta startkablar.

® Anvand skyddsglaségon vid arbe-
ten med bilbatterier.

® Anvand ett hjalpbatteri med samma
spanning (12 volt). Dess kapacitet
(Ah) far inte vara mindre &n vad
som galler for det urladdade
batteriet.

®m Anvand startkablar med isolerade
polkldAmmor och ett tvarsnitt pa
minst 16 mm? (pa dieselmotorer
25 mm?).

m Koppla inte fran det urladdade
batteriet fran bilens elektriska nat.

m Koppla fran onddiga strom-
forbrukare.

® Sta inte lutad Gver batteriet under
startférloppet.

m Hjalpkablarnas polklammor far inte
beréra varandra.
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® Bilarna far inte komma i kontakt
med varandra nér starthjalp ges.

® Dra at parkeringsbromsen, lagg
vaxelladan i frilage, placera auto-
matisk vaxellada i lage P.

Ordningsfoljd vid anslutningen av
kablarna:

1. Anslut den réda kabeln till hjalp-
batteriets pluspol.

2. Anslut den roda kabelns andra
anda till det urladdade batteriets
pluspol.

3. Anslut den svarta kabeln till hjalp-
batteriets minuspol.

4. Anslut den svarta kabelns andra
anda till jord pa bilen, t.ex. motor-
blocket eller en skruv pa motor-
fastet. Anslut sa langt bort som
mojligt fran det urladdade
batteriet, minst 60 cm.

Lagg kablarna sa att de inte kan
komma i beréring med roterande
delar i motorrummet.

Starta motorn:

1. Starta motorn pa den bil som ska
ge strém.

2. Starta den andra motorn efter
5 minuter. Startférsoken far inte
paga langre én 15 sekunder med
1 minuts mellanrum.

3. Lat bada motorerna ga pa tom-
gang under ca 3 minuter med an-
slutna kablar.

4. Sla pa elektriska forbrukare pa
den bil som tar emot strém (t.ex.
belysning, bakruteuppvarmning).

5. Ta bort kablarna i exakt omvand
ordning.

Bogsering
Bogsera bilen

Bogsera en bil med
framhijulsdrift

Om du behdver bogsera bilen bér du
utnyttja vart servicenat eller ett pro-
fessionellt bargningsforetag.

Den basta metoden ar att transpor-
tera bilen med hjalp av ett bargnings-
fordon.
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Om bogsering sker med tva hjul, ska
de drivande framhjulen lyftas och
bilen bogseras med lasta framhjul.

Bogsera en bil med fyrhjulsdrift

Flak &r det basta sattet for bogsering
av bilar med fyrhjulsdrift for att und-
vika eventuella skador. Om bilen inte
kan fraktas pa ett flak, anvand en bog-
ser-dolly for att bogsera bilen enligt
bilden nedan.

Se upp

Om du bogserar ett fordon med
fyrhjulsdrift (AWD) vars fram- eller
bakhjul rullar pa vagen kan fordo-
nets drivsystem skadas allvarligt.
Bogsera aldrig fordonet med fram-
eller bakhjulen pa vagen.
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Observera foljande nar ett fordon ska
bogseras:

® |nga passagerare far finnas i fordo-
net som bogseras.

® | ossa parkeringsbromsen pa det
bogserade fordonet och stall vaxel-
valjaren i frilage.

® Tand varningsblinkers.

Bogsera bilen med bogseréglan
Om du inte kan fa hjalp av en barg-
ningsbil kan du tillfalligt bogsera bilen
med hjalp av bogserdglan.

Lossa skyddet med hjélp av en skruv-
mejsel och ta bort det.

Bogserdglan finns bland bilverktygen
D 164.

e

s

Skruva in bogserdglan till anslag i
vagratt lage.

Fast bogserlinan — battre ar en
bogserstang —i 6glan.

Bogserdglan far endast anvandas for
bogsering och inte fér laddning av
bilen.

Koppla in tdndningen for att frigéra
rattlaset och for att kunna anvanda
bromsljus, tuta och vindrutetorkare.
Vaxelladan i frilage.

Sla pa varningsblinkersen pa bada bi-
larna.

Se upp

Kor langsamt. Undvik ryck. Kraf-
tiga ryck och pakanningar kan
skada bilarna.

Vid avstangd motor kravs betydligt
stdrre kraft for bromsning och styr-
ning.

Koppla in innercirkulationen och
stang alla rutor sa att den bogserande
bilens avgaser inte kommer in i bilen.

Bilar med automatisk vaxellada: Bog-
sera inte fordonet i bogserdglan. Bog-
sering med bogserlina kan orsaka all-
varliga skador pa automatvaxelladan.
Bilar med automatvéxelldda ska bog-
seras pa flak eller med hjullyftutrust-
ning.

Bilen maste bogseras framat, inte
Over 88 km/h. Annars eller om véaxel-
ladan ar felaktig maste framaxeln lyf-
tas upp fran marken.

Uppsok en verkstad for att fa hjalp.

Efter bogseringen skruvar du av
bogserdglan.
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Satt tillbaka skyddsluckan och stang
den.

Bogsera en annan bil

1

Lossa skyddet med hjalp av en skruv-
mejsel och ta bort det.

Bogserdglan finns bland bilverktygen
D 164.

Skruva in bogserdglan till anslag i
vagréatt lage.

Lastsakringsoglan under bilen far
under inga omstandigheter anvandas
som bogserdgla.

Fast bogserlinan — eller annu hellre
en bogserstang - i bogserdglan.
Bogserdglan far endast anvandas for
bogsering och inte for laddning av en
bil.

Sla pa varningsblinkersen pa bada bi-
larna.

Se upp

Kor langsamt. Undvik ryck. Kraf-
tiga ryck och pakanningar kan
skada bilarna.

Efter bogseringen skruvar du av
bogserdglan.

Satt in skyddsluckan nertill och tryck
fast den.
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Vard av utseendet

Yttre vard
Las

Lasen smorjs med ett hdgvardigt las-
cylinderfett pa fabriken. Anvand dar-
for lasupptiningsmedel endast i ndd-
fall, de verkar avfettande och paver-
kar lasfunktionen oférdelaktigt. Om
lasupptiningsmedel har anvants
maste lasen smorjas in pa nytt av en
verkstad.

Biltvatt

Lacken utsatts for miljopaverkan.
Tvatta och vaxa darfor bilen regel-
bundet. Vid tvattning i en biltvatt ska
du valja ett program med vaxtillsats.
Fagelspillning, déda insekter, kada,
blompollen e.dyl. ska omgaende tvat-
tas bort, da de innehaller aggressiva
amnen som kan ge lackskador.

Vid anvandning av biltvattar ska an-
visningarna fran biltvattens tillverkare
féljas. Stéang av vindrute- och bakru-

tetorkarna. Skruva av antennen och
utvandiga tillbehér som taklasthallare
oSsV.

Vid handtvatt maste hjulhusens in-
sida spolas av ordentligt.

Oppna dérrar och motorhuv och ren-
g0r kanter och falsar.

Se upp

Anvand alltid rengéringsmedel
med ett pH-varde pa mellan 4
och 9.

Anvand inte rengdringsmedel pa

varma ytor.

Lat en verkstad smorja alla dérrarnas
gangjarn.

Rengor inte motorrummet med ett
angstralaggregat eller en hogtrycks-
tvatt.

Spola av bilen val och torka med
samskskinn. Skélj sémskskinnet ofta.
Anvand olika sdmskskinn for lacke-
rade ytor och glasytor. Om vax
kommer pa rutorna forsamras sikten.

Ta inte bort tjarflackar med harda
foremal. Anvand tjarborttagnings-
spray pa lackerade ytor.

Yiterbelysning

Stralkastar- och lampglasen ar till-
verkade av plast. Anvand inga sli-
pande, fratande eller aggressiva
medel, isskrapor eller torra trasor.

Polering och vaxning

Vaxa bilen regelbundet (senast nar
vatten inte langre bildar parlor). Om
detta inte gérs kommer lacken att
torka ut.

Polering ar endast nédvandig om
fasta amnen har fastnat pa lacken,
eller om lacken har blivit matt och
glanslds.

Bilpolish med silikon bildar en av-
visande skyddsfilm, som gér vaxning
onodig.

Karossdelar av plast far inte behand-
las med vax eller poleringsmedel.
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Fdnsterrutor och torkarblad
Anvand mjuka, luddfria trasor eller ett
samskskinn och glasrengérings-
medel eller insektsborttagare for ren-
goring.

Se till att varmeledarna pa insidan av
bakrutan inte skadas vid rengéring av
bakrutan.

For mekanisk borttagning av isbe-
I&ggning anvands en isskrapa utan
vassa horn. Tryck isskrapan hart mot
glaset sa att inte smuts kan komma
mellan isskrapan och glaset och repa
detta.

Rengdr torkarblad som gér réander
med en mjuk trasa och fonsterputs.

Glastak

Rengdr aldrig med I8snings- eller
skurmedel, branslen, aggressiva
medel (t.ex. lackrengdéringsmedel,
acetonhaltiga I6sningar etc.), syra-
haltiga eller starkt alkaliska medel
resp. skursvampar. Anvand aldrig vax
eller poleringsmedel pa den mittre de-
len av glastaket.

Falgar och dack

Anvand inte hégtrycksaggregat for
rengdring.

Rengoér falgar med pH-neutralt falg-
rengdringsmedel.

Falgarna ar lackerade och kan vardas
med samma medel som karossen.

Lackskador

Atgarda sma lackskador med ett lack-
stift innan det bildas rost. Lat en verk-
stad atgarda storre lackskador resp.
rost.

Underrede

Underredet har delvis ett underreds-
skydd av PVC resp. ett permanent
skyddsvaxlager pa utsatta omraden.

Kontrollera underredet och vaxa vid
behov efter en underredstvatt.

Bitumen-kautschuk-material kan
skada PVC-skiktet. Lat en verkstad
utféra arbeten pa underredet.

Vi rekommenderar att du tvattar
underredet och kontrollerar skydds-
vaxskiktet fore och efter vintern.

Gassystem

AFara

Flytande gas ar tyngre an luft och
kan samlas i 1agt liggande utrym-
men.

Var darfor forsiktig nar du utfér ar-
beten pa underredet i en smorj-
grop.

Vid lackarbeten och anvéandning av
torkboxar med en temperatur som
Overstiger 60 °C maste gastanken tas
bort.

Inga &ndringar far géras pa gassys-
temet.

Draganordning
Rengor inte kulstdngen med ett ang-
stralaggregat eller en hogtryckstvatt.

Cykelhallare

Rengor cykelhallaren med ang- eller
hogtryckstvatt minst en gang per ar.

Dra ut cykelhallaren med jamna mel-
lanrum om den inte anvands regel-
bundet, sarskilt pa vintern.
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Kupévard

Interiér och kladsel

Anvand endast torra trasor eller
interiérrengdringsmedel for rengdring
av interidren inklusive instrument-
panelen och évriga paneler.

Rengor laderkladsel med rent vatten
och en mjuk trasa. Om kladseln ar
mycket smutsig kan du anvanda la-
dervardsmedel.

Rengoér glaset framfor instrument-
panelen endast med en mjuk fuktig
duk.

Rengdr dynor med dammsugare och
borste. Ta bort flackar med interior-
rengdringsmedel.

Tyg i klader ar inte alltid fargakta. De
kan orsaka missfargning, sarskilt pa
ljus tygkladsel. Flackar och missfarg-
ningar ska rengoéras sa snart som
mojligt.

Rengoér sékerhetsbaltena med ljum-
met vatten eller interiérrengérings-
medel.

Se upp

Stéang fastanordningar med kard-
borrband eftersom 6ppna kard-
borrband kan skada satets klad-
sel.

Samma galler for kldder med
vassa foremal som dragkedjor
eller balten eller jeans med dekor-
nitar.

Plast- och gummidelar

Plast- och gummidelar kan vardas
med samma medel som karossen.
Anvand eventuellt interiérrengdrings-
medel. Anvand inga andra medel.
Undvik Idsningsmedel och bensin.
Anvand inte hégtrycksaggregat for
rengoring.
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Service och underhall

Allman information ..................... 185
Rekommenderade vatskor,
smorjmedel och delar ................ 186

Allman information

Serviceinformation

For att bibehalla driftsdkerheten,
trafiksdkerheten samt bilens varde ar
det viktigt att alla underhallsarbeten
utférs med foreskrivna intervall.

Ett detaljerat och uppdaterat service-
schema for din bil finns pa verk-
staden.

Servicedisplay & 74.

Europeiska serviceintervaller
Din bil behover underhall varje

30 000 km eller efter 1 ar, det som in-
traffar forst, om inte annat indikeras
av servicedisplayen.

De europeiska serviceintervallerna
galler for foljande lander:

Andorra, Belgien, Bosnien och Her-
cegovina, Bulgarien, Cypern, Dan-
mark, Estland, Finland, Frankrike,
Grekland, Gronland, Irland, Island,
Italien, Kroatien, Lettland, Litauen,
Luxemburg, Makedonien, Malta,
Montenegro, Nederlanderna, Norge,
Polen, Portugal, Ruméanien, Schweiz,

Slovakien, Slovenien, Spanien, Stor-
britannien, Sverige, Tjeckien, Tysk-
land, Ungern, Osterrike.

Servicedisplay & 74.

Internationella serviceintervaller
Din bil behéver underhall varje

15 000 km eller efter 1 ar, det som in-
traffar forst, om inte annat indikeras
av servicedisplayen.

De internationella serviceintervallen
galler fér de lander som inte omfattas
av de europeiska serviceintervallen.

Servicedisplay &> 74.
Intyg

Genomférande av servicearbeten be-
kraftas i service- och garantihaftet.
Datum och matarstallning fors in till-
sammans med verkstadens stampel
och underskrift.

Forvissa dig om att service- och ga-

rantihaftet fylls i korrekt eftersom fort-
I6pande intyg pa servicearbeten &ren
férutsattning for att bevilja eventuella
garanti- och goodwillansprak. Det &r
dessutom en fordel vid vidareforsalj-
ning av bilen.
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Serviceintervall med
aterstdende motoroljelivslangd
Serviceintervallen ar baserade pa
flera anvandningsparametrar.
Servicedisplayen visar nar det ar
dags att byta motorolja.

Servicedisplay &> 74.

Rekommenderade
vatskor, smérjmedel
och delar

Rekommenderade vatskor
och smorjmedel

Anvand endast produkter som uppfyl-
ler rekommenderade specifikationer.
Skador som orsakas av anvandning

av produkter som inte uppfyller dessa
specifikationer tacks inte av garantin.

A\Varning

Drivmedel ar farliga @mnen som
kan vara giftiga. Hantera varsamt!
Observera den information som
anges pa behallaren.

Motorolja

Motorolja kdnnetecknas av sin kvali-
tet och viskositet. Kvaliteten &r vikti-
gare an viskositeten vid val av motor-
olja. Oljekvaliteten gor bland annat att
motorn gar rent, slitaget begransas
och att oljan inte aldras i fortid, medan

viskositetsklassen anger hur trogfly-
tande oljan ar inom ett temperaturin-
tervall.

Dexos ar den nyaste motoroljekvali-
tén som ger optimalt skydd for ben-
sin- och dieselmotorer. Om det inte
gar att fa tag i den maste motoroljor
av andra listade kvaliteter anvéandas.
Rekommendationerna for bensin-
motorer galler ocksa fér motorer som
drivs med CNG (komprimerad natur-
gas), LPG (gasol) och etanol (E85).

Valj lamplig motorolja baserat pa
dess kvalitet och pa lagsta omgiv-
ningstemperaturen &> 190.

Fylla pa motorolja

Motoroljor fran olika tillverkare och av
olika marken kan blandas sa lange de
uppfyller kraven fér den angivna
motoroljan kvalitet och viskositet.

Anvandning av motorolja med enbart
kvalitet ACEA A1/B1 eller A5/B5 ar
férbjuden eftersom detta kan orsaka
varaktiga motorskador under vissa
driftférhallanden.
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Valj lamplig motorolja baserat pa
dess kvalitet och pa lagsta omgiv-
ningstemperaturen o> 190.

Extra motoroljetillsatser

Anvandning av extra motoroljetillsat-
ser kan leda till skada och goéra ga-
rantin ogiltig.

Motoroljas viskositetsklasser
Viskositetsklassen SAE anger hur
trogflytande oljan ar.

Multigrade-olja indikeras av tva siff-
ror, t.ex. SAE 5W-30. Den forsta siff-
ran, foljd av ett W, indikerar den laga
temperaturen / viskositeten och den
andra siffran den héga temperaturen /
viskositeten.

Valj Idmplig viskositetsklass be-
roende pa den lagsta omgivningstem-
peraturen & 190.

Alla rekommenderade viskositets-
klasser ar lampliga fér hdga omgiv-
ningstemperaturer.

Kylvatska och
frostskyddsmedel

Anvand endast silikatfri kylvatska
LLC (Long Life Coolant) med frost-
skyddsmedel.

Systemet ar fabriksfyllt med kylvatska
framtagen for enastaende korro-
sionsskydd och frysskydd ner till cirka
-28 °C. Den koncentrationen bér bi-
behallas aret runt. Anvandning av ex-
tra kylvatsketillsatser som syftar till att
ge extra korrosionsskydd eller tata
mindre lackage kan framkalla funk-
tionsstodrningar. Inget ansvar tas for
problem som uppstar pa grund av an-
vandning av extra kylvatsketillsatser.

Broms- och kopplingsvatska
Anvand endast bromsvatska med
héga prestanda som ar godkand for
bilen, radfraga en verkstad.

Bromsvatska tar med tiden upp fukt,
vilket forsamrar bromseffekten.
Bromsvatskan ska darfoér bytas vid de
angivna intervallerna.

Foérvara alltid bromsvatska i en val
forsluten behallare for att undvika att
den tar upp vatten.

Se till att bromsvatskan inte for-
orenas.
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Tekniska data

Bilidentifikation ...........................
Bildata .......cccooeeiiiiiiiieee,

Bilidentifikation
Chassinummer

7

Chassinumret ar placerat i motorrum-
met.

Typskyilt

Typskylten ar placerad pa den

vanstra framdorrsramen.
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Uppgifter pa typetikett:

Tillverkare

Tillstdndsnummer

Bilens identifieringsnummer
Tillaten totalvikt i kg

Tillaten total tagvikt i kg
Maximalt tillatet framaxeltryck
i kg

Maximalt tillatet bakaxeltryck
i kg

ONHLWN-

~
1
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Bildata
Rekommenderade vatskor och smorjmedel

Europeisk serviceplan

Erforderlig motoroljekvalitet
Alla europeiska lander

(férutom Vitryssland, Moldavien, Ryssland, Serbien och Turkiet) Endast Israel
Motoroljekvalitet Bensinmotorer Dieselmotorer Bensinmotorer Dieselmotorer
(inkl. CNG, LPG, E85) (inkl. CNG, LPG, E85)
dexos 1 - - V4 _
dexos 2 v v - v

Om inte dexos-kvalitet gar att fa tag pa kan du anvanda max 1 liter motorolja av kvaliteten ACEA C3 for pafylining en gang
mellan varje oljebyte.
Motoroljas viskositetsklasser

Alla europeiska lander och Israel
(férutom Vitryssland, Moldavien, Ryssland, Serbien och Turkiet)

Omgivningstemperatur Bensin- och dieselmotorer
ner till -25 °C SAE 5W-30 eller SAE 5W-40
under -25 °C SAE 0W-30 eller SAE 0W-40
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Internationell serviceplan

Erforderlig motoroljekvalitet
Alla lander utanfér Europa

forutom Israel Endast Vitryssland, Moldavien, Ryssland, Serbien och Turkiet
Motoroljekvalitet Bensinmotorer Dieselmotorer Bensinmotorer Dieselmotorer
(inkl. CNG, LPG, E85) (inkl. CNG, LPG, E85)
dexos 1 v - - -
dexos 2 - v v v

Om inte dexos-kvalitet gar att fa tag pa kan du anvanda nagon av nedan listade oljekvaliteter:

Alla lander utanfér Europa

forutom Israel Endast Vitryssland, Moldavien, Ryssland, Serbien och Turkiet
Motoroljekvalitet Bensinmotorer Dieselmotorer Bensinmotorer Dieselmotorer
(inkl. CNG, LPG, E85) (inkl. CNG, LPG, E85)
GM-LL-A-025 v - v -

GM-LL-B-025 - v - v
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Alla lander utanfor Europa Endast Vitryssland, Moldavien, Ryssland, Serbien och
férutom Israel Turkiet
Motoroljekvalitet Bensinmotorer Dieselmotorer Bensinmotorer Dieselmotorer
(inkl. CNG, LPG, E85) (inkl. CNG, LPG, E85)

ACEA-A3/B3 v - v -
ACEA-A3/B4 v v v v

ACEA C3 v v v v

API SM v - v -

API SN resursbespa- v - v -

rande

Motoroljas viskositetsklasser

Alla l&nder utanfér Europa (férutom Israel),
inkl. Vitryssland, Moldavien, Ryssland, Serbien och Turkiet

Omgivningstemperatur Bensin- och dieselmotorer

ner till -25 °C SAE 5W-30 eller SAE 5W-40
under -25 °C SAE 0W-30 eller SAE 0W-40

ner till -20 °C SAE 10W-30" eller SAE 10W-40"

1 Ar tillatna, men vi rekommenderar SAE 5W-30 eller SAE 5W-40 med dexos-kvalité.
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Motordata
Marknadsbeteckning 14 1.6 1.8 1.7
Motortyp A14NET A16XER A18XER A17DTS
Cylinderantal 4 4 4 4
Slagvolym [cm?] 1364 1598 1796 1686
Motoreffekt [kW] 103 85 103 96
vid varv/min 4900-6000 6200 6200 4000
Vridmoment [Nm] 200 155 178 300
vid varv/min 1850-4900 4000 3800 2000-2500
Bransletyp Bensin Bensin Bensin Diesel
Oktantal RON
rekommenderat 95 95 95
mojligt 98 98 98
Oljeférbrukning [I/1000 km] 0,6 0,6 0,6 0,6




194 Tekniska data

Prestanda

Motor A14NET A16XER A18XER A17DTS
Maxhastighet? [km/h]

Manuell véxellada 186 170 180 =3
Automatisk vaxellada - - 180 =3

2 Den angivna maxhastigheten uppnas vid tjanstevikt (utan férare) plus 200 kg last. Specialutrustningar kan sénka den
angivna maxhastigheten.
3)  Vardet var inte tillgangligt vid tidpunkten for tryckning.
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Bilens vikt

Tjanstevikt, grundmodell utan tillvalsutrustning

Motor Manuell véaxellada Automatisk véxelldda
utan/med luftkonditionering A14NET 1414/1425 -
(kal A16XER 1324/1335 -

A18XER 1349/1360 1446/1457

A17DTS -4 -4

Tjanstevikt, grundmodell med all tillvalsutrustning

Motor Manuell véaxellada Automatisk véxelldda
utan/med luftkonditionering A14NET —/1534 -
kal A16XER —/1444 -

A18XER —-/1461 —/1558

A17DTS -4 -4

4 Vardet var inte tillgangligt vid tidpunkten for tryckning.
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Bilens matt

Langd [mm] 4278
Bredd utan ytterbackspeglar [mm] 1764
Bredd med tva ytterbackspeglar [mm] 2035
Hojd (utan antenn) [mm] 1646
Bagagerummets langd pa golvniva [mm] 730
Bagagerummets langd med nerfallda baksaten [mm] 1449
Lastutrymmets bredd [mm] 1001
Lastutrymmets héjd [mm] 721
Axelavstand [mm] 2555
Vandradie [m] 10,8
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Volymer
Motorolja
Motor A14NET A16XER A18XER A17DTS
Inklusive filter [I] 4,0 4,5 4,5 4,85-4,95
Mellan MIN och MAX[I] 1,0 1,0 1,0 1,0
Brénsletankar
Motor A14NET A16XER A18XER A17DTS
Bensin/diesel, nominell volym [I] 53 53 53 52
Décktryck

Komfort vid belastning upp till 3 ECO vid belastning upp till 3  Full last

personer personer
Motor Dack fram bak fram bak fram bak

[kPa/bar] ([psi]) [kPa/bar] ([psi]) [kPa/bar] ([psi]) [kPa/bar] ([psil) [kPa/bar] ([psi]) [kPa/bar] ([psi])
A14NET, 195/70 R16, 200/2,0 (29)  200/2,0 (29)  270/2,7 (39)  280/2,8 (41)  270/2,7 (39)  280/2,8 (41)
A16XER 205/70 R16
215/55 R18 220/2,2(32)  220/2,2(32) 270/2,7 (39) 280/2,8 (41)  270/2,7 (39)  280/2,8 (41)
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Komfort vid belastning upp till 3 ECO vid belastning upp till 3  Full last

personer personer
Motor Dack fram bak fram bak fram bak
[kPa/bar] ([psi]) [kPa/bar] ([psi]) [kPa/bar] ([psi]) [kPa/bar] ([psi]) [kPa/bar] ([psi]) [kPa/bar] ([psi])
A18XER 195/70 R16, 200/2,0 (29)  200/2,0 (29) - - 200/2,0 (29)  200/2,0 (29)
205/70 R16
215/55 R18 220/2,2 (32)  220/2,2(32) - - 220/2,2 (32)  220/2,2 (32)
A17DTS 195/70 R16, 220/2,2 (32)  220/2,2 (32)  270/2,7 (39)  280/2,8 (41)  270/2,7 (39)  280/2,8 (41)
205/70 R16

215/55 R18 240/2,4 (34)  240/2,4 (34)  270/2,7 (39)  280/2,8 (41)  270/2,7 (39)  280/2,8 (41)

Alla Kompakthjul 420/4,2 (61)  420/4,2 (61) - - 420/4,2 (61)  420/4,2 (61)
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Monteringsmatt draganordning

7.3
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Kundinformation

Bildatainspelning och sekretess 200

Bildatainspelning och
sekretess

Handelsedatainspelare

Datalagringsenheter i bilen

Ett stort antal elektroniska kompo-
nenter i din bil innehaller datalag-
ringsenheter for tillfallig eller perma-
nent lagring av tekniska data om bil-
ens skick, handelser och fel. | allman-
het dokumenterar denna tekniska in-
formation skicket for delar, enheter,
system eller miljon:

m Driftférhallanden for systemkompo-
nenter (t.ex. pafyliningsnivaer)

m Statusmeddelanden for bilen och
enskilda komponenter (t.ex. hjul-
varvtal/rotationshastighet, hastig-
hetsminskning, sidoacceleration)

m Storningar och defekter i viktiga sy-
stemkomponenter

m Fordonsreaktioner i vissa korsitua-
tioner (t.ex. utlésning av en airbag,
aktivering av stabilitetsreglerings-
system)

= Miljoférhallanden (t.ex. temperatur)

Dessa data ar uteslutande tekniska
och hjalper till att identifiera och kor-
rigera fel samt optimerar bilens funk-
tioner.

Rorelseprofiler som visar fardade
strackor kan inte skapas utifran dessa
data.

Om tjanster anvands (t.ex. repara-
tionsarbeten, serviceprocesser, ga-
rantifall, kvalitetssakring), kan an-
stallda hos tjanstenatverket (inklusive
tillverkare) lasa av denna tekniska in-
formation fran handelse- och datalag-
ringsenheter med hjélp av sarskild
diagnosutrustning. Vid behov far du
mer information hos dessa verk-
stader. Nar ett fel har rattats till rade-
ras data fran fellagringsenheten eller
skrivs dver permanent.

Nar du anvander bilen kan situationer
uppsta dar dessa tekniska data rela-
terad till annan information (olycks-
rapport, skador pa bilen, vittnesupp-
gifter osv.) eventuellt kan associeras
med en specifik person med hjalp av
en expert.
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Extrafunktioner som ar avtalade med
kunden (t.ex. fordonslokalisering i
nodfall) tillater dverforing av vissa for-
donsdata fran bilen.

Radio Frequency
Identification (RFID)

RFID-tekniken anvands i en del bilar
for t.ex. dvervakning av dacktryck och
tandningssystem. Den anvands aven
i samband med bekvamligheter som
radiofjarrkontroller for lasning/upplas-
ning av dorrar och start och for gara-
gedppnare placerade i bilen. RFID-
tekniken i Opel-bilar anvander inte
eller spelar in personlig information
eller lankar till andra Opel-system
som innehaller personlig information.
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Alfabetiskt register
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Branslematare ............cccccccee 74
Bréansle till bensinmotorer .......... 140
Bransle till dieselmotorer ........... 140
Byta dack och falgdimension ..... 169
Byta glédlampor ..........ccccceeeeeee. 153
Byta hjul .......coovveeiiiiiiiieee 173
Byta torkarblad ...................... 152
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C
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Cykelstall.............cooooiiiiiiis 53
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D

Deaktivering av airbag ................. 78
Deaktivering av airbags ............... 43
Descent control system ....... 79, 126
Dieselpartikelffilter................. 80, 118
Dimbakljus .......ccccevveeeeeeenn. 82,102
DImMlus ..eeeeieieeeiceeeen 82, 156
Dimljus fram .......ccccocviiiiiereens 102
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Drivkraftsreglering ..................... 125
Drivkraftsreglering av.................... 80
DACK ....vveeiiieeiieec e 165
Dackbeteckningar .............c........ 165
Dackreparationssats .................. 170
DAcktrycK .......cceevevvvienneennn. 165, 197
DOITar....ccoeeeeieiiiieee e 24
DOrr OppeN c.ovvveeeeeeeeeeeeeeees 82
E

Elektriska fonsterhissar ............... 29
Elektrisk installning ...................... 27
Elektriskt system...........cccconne. 159
Elektroniska kérprogram ............ 121
Elektronisk klimatreglering ......... 108

Elektronisk stabilitetsreglering.... 125
Elektronisk stabilitetsreglering av. 80
Elektronisk stabilitetsreglering
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Eluttag .....ccvvvieiiie 72

F
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Fel e 121
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